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FR Nous avons fièrement réalisé cette brochure pour vous avec notre belle collection pour 

2023 - 2024. Chaque matin et chaque jour, nous travaillons pour vous sans que vous vous 

en rendiez compte. Sûr, confortable, durable et surtout beau ! C’est le point de départ de 

chaque Steenmeester au sein de notre belle entreprise familiale. Ensemble, nous rendons 

le monde un peu plus beau chaque jour, non seulement pour aujourd’hui mais aussi pour 

les générations futures. 

Dans ce catalogue, vous découvrirez notre assortiment GeoCeramica® distinctif et 

diversifié. Pour tous nos autres produits tels que GeoProArte®, GeoSteen®, les dalles en 

céramique ou les accessoires, veuillez consulter nos catalogues du même nom.

DE  Mit Stolz haben wir diese Broschüre mit unserer wunderschönen Kollektion für 2023 

- 2024 für Sie erstellt. Jeden Morgen und jeden Tag arbeiten wir für Sie, ohne dass Sie es 

merken. Sicher, komfortabel, langlebig und vor allem schön! Das ist der Ausgangspunkt 

jedes Steenmeesters in unserem schönen Familienunternehmen. Gemeinsam machen wir 

die Welt jeden Tag ein bisschen schöner, nicht nur für jetzt, sondern auch für zukünftige 

Generationen. 

In diesem Katalog stellen wir Ihnen unser markantes und vielseitiges GeoCeramica®-

Sortiment vor.  All unsere anderen Produkte, wie u. a. GeoProArte®, GeoSteen®, Basicsteen, 

Keramikplatten und Zubehör, finden Sie in unseren gleichnamigen Katalogen.

EN We proudly made this brochure for you with our beautiful collection for 2023 - 2024. Every 

morning and every day, we are working for you without you noticing. Safe, comfortable, 

durable and above all beautiful! That is the starting point of every ‘Steenmeester’ within 

our beautiful family business. Together we make the world a bit more beautiful every day, 

not only for now but also for future generations. 

This catalogue features our distinctive and versatile GeoCeramica® range. For all of our 

other products such as GeoProArte®, GeoSteen®, BasicSteen, ceramic tiles or accessories, 

please see the catalogues of the same name.

NL Met trots hebben wij voor jou deze brochure gemaakt met daarin onze mooie collectie 

voor 2023 - 2024. Iedere ochtend en elke dag, zijn wij zonder dat je het door hebt voor jou 

aan de slag. Veilig, comfortabel, duurzaam en vooral mooi! Dat is het uitgangspunt van elke 

Steenmeester binnen ons mooie familiebedrijf. Elke dag maken wij met elkaar de wereld 

een stukje mooier, niet alleen voor nu maar ook voor volgende generaties. 

In deze catalogus vind je ons onderscheidende en veelzijdige GeoCeramica® assortiment. 

Voor al onze andere producten zoals GeoProArte®, GeoSteen®, Basicsteen, keramische 

tegels of toebehoren kun je de gelijknamige catalogi bekijken.

SP Estamos orgullosos de presentar en este folleto nuestra preciosa colección para 2023 

- 2024. Cada mañana y cada día, sin que se dé cuenta, trabajamos para usted. Seguros, 

cómodos, duraderos y, sobre todo, ¡bonitos! Ese es el punto de partida de cada maestro 

de la piedra en nuestra fantástica empresa familiar. Todos los días, juntos, hacemos que el 

mundo sea un poco más bello, no solo ahora, sino también para las generaciones futuras.

En este catálogo encontrará nuestro distintivo y versátil surtido GeoCeramica®. Para 

el resto de nuestros productos, como GeoProArte®, GeoSteen®, Basicsteen, baldosas 

cerámicas o accesorios, consulte nuestros otros catálogos con el mismo nombre.
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The Starter series is the most economical way to enjoy all of 
GeoCeramica® and Italian design. Then it is a relatively small step 
to the Entree series. This label offers more choice in sizes than 
starter and still for an accessible price. Pure offers the wide 
and versatile basic range of GeoCeramica® with most colours, 
sizes and designs. The absolute top in aesthetic design carries 
the label Premium. These designs are made with the very 
best and latest digital design techniques and have the highest 
graphic resolutions. With these labels, the best outdoor solution is 
accessible for almost every budget. 

GEOCERAMICA® LABELS
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GEOCERAMICA® 

SEARCH FOR LOOK

(EN) GEOCERAMICA® offers a full range of 
designs to accommodate a wide variety of trends,  
applications and tastes. To help you find the  
design that best meets your style, we have divided 
them into a number of different ‘LOOKS’. This  
allows you to filter the selection to suit your needs 
and quickly find what you are looking for.

(NL) GEOCERAMICA® biedt een volledige range aan 
designs om tegemoet te komen aan verschillende 
trends, toepassingen en smaken. Deze hebben we 
overzichtelijk gesorteerd. We hebben hen namelijk 
ingedeeld naar verschillende ‘LOOKS’. Zo kun je 
eenvoudig selecteren wat bij jouw wensen past en 
snel vinden wat je zoekt. 

(ES) GEOCERAMICA® ofrece una gama completa 
de diseños para satisfacer diferentes tendencias, 
aplicaciones y gustos. Hemos ordenado todos los 
productos convenientemente. Esto se debe a que 
los hemos clasificado según diferentes ‘LOOKS’. 
Así podrá seleccionar fácilmente lo que mejor se 
adapte a sus necesidades y encontrar rápidamente 
lo que busca.

(FR) GEOCERAMICA® offre une gamme complète 
de designs pour répondre à différentes tendances, 
applications et goûts. Nous avons ordonné pour 
vous tous ces designs et les avons rangés sous 
diverses catégories de « LOOKS ». Vous pourrez ainsi 
aisément choisir ce qui correspond à vos souhaits 
et rapidement trouver ce que vous cherchez. 

(DE) GEOCERAMICA® bietet ein vollständiges 
Designsortiment, das an die unterschiedlichsten 
Trends, Anwendungen und Stile anknüpft. Wir haben 
es für Sie nun übersichtlich sortiert. Dabei haben 
wir die Designs nach einer Reihe unterschiedlicher 
„LOOKS“ eingeteilt. So können Sie einfach 
auswählen, was zu Ihnen passt, und finden Sie 
schnell, was Sie suchen.

Marmony 194
Marmostone 196
Mus_Art 198

MARBLE LOOK 
Irony  230
Steel 232

STEEL LOOK 
Chevron Oak 200
Concreet Flower 202
Décor Concreet 204
Decor Liefs 206
Decoro 208
DueDecora 212
Forma Décor 214
Forza Verde Butterfly 216
Mosaik 218
Porto 220
Skolleville Plus Decor 222
Stavelot Big Flower  224
Symbol 226
Vison Tropic 228

DECORATIVE
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Search for an Geoceramica® article by it’s appearance

Ardesie 182
Casa Natura 184
Fiordi 186
Quartz 188
Skifer Brown 190
Tracks Mustang 192

Antique 120
Ardes 122
Aspen 124
Bauge 126
BB Stone 60
BlueStone 40
Boulevard  128
Brainport 130
Cathedrale 132
Chateaux 134
Evoque 136
Forma 138
Glocal  142
Grande Piazza 144
Impasto  146
Integra 62
Jungle Stone 148
Lava Slate 150
Motion 152
Mountain Stone 154
Multicolor Stone Mix 156
Nature 158
Norwegian Stone 160
Palanta Plus 42
Roccia 162
Royal Stone 166
Solid 244
Stone Select 64
Terra 246
Uros  44

STONE LOOK 

Ambiente 52
Aura 28
Bel Cemento 68
Botega 70
Brooklyn 72
Cementmix Meso 30
Cendre 74
Circus 32
Colorado 236
Concreet   76
Cosmopolitan 54
Cotto 78
Fabrik 238
Flow 56
Forza Verde 80
Fumato Mezzo 82
Grafitto 84
Hurban 90
Landstone 92
Madox 34
Manhattan 94
Overland 98
Patch Plus 36
Patina  100
Pietra Sardegna 102
Portland 104
Revolution Concrete 106
Skolleville Plus 108
Stavelot 110
Tempo 38
Timeless 112
Vetro Concerto 114
Vision 116

CONCRETE LOOK 

Burrasca Wood 168
Carpenter 46
Cosi Style 170
Eiken 172
Ibiza Wood 174
Loft Ruby 240
Mensola 48
Mywood 176
Timber 178
Weathered Oak 180

TIMBER LOOK 
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Colorado 236
Fabrik 238
Loft Ruby 240
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Terra 246

Overland 98
Patina 100
Pietra Sardegna 102
Portland 104
Porto 220
Quartz 188
Revolution Concrete 106
Roccia 162
Royal 166
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PRODUCT PROPERTIES

MBI ADVICE

Medium duty
Only suitable for average applications

Gres Porcellenato
Ceramic material through and through

Treated for easy cleaning

Tips and tricks to keep your patio perfect

Only suitable for light applications

Tips and tricks to make your patio perfect

Light duty

Processing and maintenance advice (NL)

Easy to clean

Maintenance advice



(NL) Deze editie bevat alle GeoCeramica® artikelen 

uit ons assortiment.

(EN) This edition contains all GeoCeramica® items 

from our range.

(FR) Cette édition comprend tous les produits 

GeoCeramica® de notre assortiment.

(DE) In dieser Ausgabe finden Sie unser gesamtes 

Sortiment an GeoCeramica®-Artikeln.

(ES) Esta edición contiene todos los artículos de 

GeoCeramica® de nuestro surtido.

(NL) Deze editie bevat alle GeoProArte®, GeoSteen® en 

BasicSteen artikelen uit ons assortiment.

(EN) This edition contains all GeoProArte®, GeoSteen® and 

BasicSteen items from our range.

(FR) Cette édition comprend tous les produits GeoProArte®, 

GeoSteen® et Basicsteen de notre assortiment.

(DE) In dieser Ausgabe finden Sie unser gesamtes 

Sortiment an GeoProArte®-, GeoSteen®- und Basicsteen-

Artikeln.

(ES) Esta edición contiene todos los artículos GeoProArte®, 

GeoSteen® y Basicsteen de nuestro surtido.

GEOCERAMICA® GEOPROARTE®, GEOSTEEN®, BASICSTEEN

The most versatile collectionThe collection for every garden wish

More MBI Catalogues

Outdoor collection Outdoor collection

1 2
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View online

(NL) Deze editie bevat al onze complementaire 

artikelen.

(EN) This edition contains all of our complementary 

items.

(FR) Cette édition comprend tous nos articles 

complémentaires.

(DE) In dieser Ausgabe finden Sie all unsere übrigen 

Artikel.

(ES) Esta edición contiene todos nuestros artículos 

complementarios.

COMPLEMENTARY ITEMS

(NL) Deze editie bevat alle keramische tegels uit ons 

assortiment.

(EN) This edition contains all ceramic tiles from our 

range.

(FR) Cette édition comprend toutes les dalles en 

céramique de notre assortiment.

(DE) In dieser Ausgabe finden Sie unser gesamtes 

Sortiment an Keramikplatten.

(ES) Esta edición contiene todas las baldosas 

cerámicas de nuestro surtido.

CERAMIC TILES

Service items and suppliesDistinctive ceramic tiles

Outdoor collection

You can find these catalogues at our authorized MBI 
dealers and on the website:  www.mbi.nl/brochures.

AVAILABILITY

Outdoor collection

2023 - 2024

3 4
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Green energy
Windmills and solar panels

RE-VISITING THE CORE OF OUR BUSINESS

Sustainable manufacturing
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(NL) MBI is marktleider (Nederland) in de productie van betonnen sierbestrating. De aanvoer van grondstoffen 
en afvoer van volle pallets met tuintegels gaat nagenoeg dag en nacht door. We spannen ons hierbij tot het uiterste in om op een goede en 
duurzame manier invulling te geven aan alle activiteiten. Duurzaam ondernemen betekent dat wij af en toe ook terug naar de kern van ons bedrijf 
moeten om beton opnieuw uit te vinden. Sierbestrating van beton maak je van zand, grind, cement en alternatieve grondstoffen. We gebruiken deze 
basisingrediënten voor het onderbeton en natuurlijke mineralen voor de toplaag. Naast de grondstoffen gebruiken wij veel stroom om de betonmolens 
en persen te laten draaien. Wij onderzoeken continu of wij andere materialen kunnen toepassen die minder impact hebben op het milieu. Zo hebben 
wij het ‘landzand’ bijvoorbeeld vervangen door ‘zeezand’; een onuitputtelijke en milieuvriendelijke bron. Ook gebruiken wij duurzame alternatieven 
voor grind en cement en recyclen wij ons eigen puinafval. Twee windmolens op ons eigen terrein zorgen voor alle groene stroom die wij nodig hebben 
in ons productieproces. Daarbij hebben we twee vestigingen van duizenden zonnepanelen voorzien. En wij besparen jaarlijks 100.000 liter diesel 
dankzij de elektrische heftrucks op ons tasveld. Last but not least zijn onze fabrieken gevestigd aan het water; aanvoer van de grondstoffen vindt per 
schip plaats. Dat scheelt de uitstoot van duizenden vrachtwagens per jaar en vermindert drukte op de wegen.

(EN) MBI is market leader (The Netherlands) in the production of decorative concrete paving. The 
transport of raw materials and despatch of full pallets of garden tiles takes place almost continually, day and night. We do everything we can to ensure 
that our activities are carried out in a sustainable and good manner. A sustainable operation also involves us re-visiting the core of our business every 
now and again to essentially reinvent concrete. Decorative concrete paving is made from sand, gravel, cement and alternative resources. We use 
these basic materials for the concrete base and natural minerals for the top layer. In addition to these raw materials, we also use a lot of power to drive 
the concrete mixers and presses. We are continually researching new and more environmentally friendly materials as alternatives. As an example, we 
replaced the use of “land sand” with “sea sand”; an inexhaustible and ecological material. We also use green alternatives for gravel and cement, and 
recycle our construction waste. We have two wind turbines on-site, which provide us with all the green energy we need for our production facilities. 
And we save 100,000 litres of diesel every year thanks to the electric forklifts used in our brickyard. Last but not least, our factories are situated along 
waterways, allowing all material deliveries to take place by ships and, as such, avoiding the fumes of thousands of lorries a year while reducing 
congestion on the roads.

(DE) MBI ist Marktführer (Die Niederlande) bei der Herstellung von Zierpflaster aus Beton. Die Anlieferung 
von Grundstoffen und die Ablieferung voller Paletten mit Terrassenplatten erfolgt mittlerweile beinahe Tag und Nacht. Hierbei bemühen wir uns 
unermüdlich, alle Abläufe auf eine gute und nachhaltige Weise zu realisieren. Nachhaltiges Wirtschaften bedeutet dabei auch, dass wir von Zeit zu 
Zeit zum Kern unseres Unternehmens zurückkehren müssen, um Beton neu zu erfinden. Zierpflaster aus Beton fertigt man aus Sand, Kies, Zement 
und alternative Rohstoffe. Auch wir verwenden diese Grundstoffe für den Unterbeton sowie natürliche Mineralien für die Deckschicht. Neben den 
Grundstoffen benötigen wir viel Strom für den Betrieb der Betonmischer und Pressen. Wir prüfen ständig, ob wir andere Materialien verwenden können, 
die die Umwelt weniger belasten. So haben wir zum Beispiel den “Land-” durch “Seesand” ersetzt; eine unerschöpfliche und umweltfreundliche Quelle. 
Darüber hinaus verwenden wir nachhaltige Alternativen zu Kies und Zement und recyceln zudem unseren eigenen Betonschutt. Zwei Windkraftanlagen 
auf unserem eigenen Gelände sorgen für den gesamten grünen Strom, den unsere Produktionsstandorte benötigen. Und dank der Elektrostapler 
auf unseren Lagerplätzen sparen wir jährlich gut 100.000 Liter Diesel. Nicht zuletzt befinden sich alle unsere Werke direkt am Wasser; Grundstoffe 
werden per Schiff geliefert. Das spart Emissionen von Tausenden von Lastwagen pro Jahr und verringert zudem das Verkehrsaufkommen auf den 
Straßen.

(FR) MBI est leader du marché (les Pays-Bas) dans la production de pavage décoratif en béton. L’apport 
de matières premières et l’évacuation de palettes pleines de dalles de jardin se poursuit pratiquement jour et nuit. Nous faisons à cet égard tout pour 
que nos activités se déroulent de façon correcte et durable. L’entreprise durable signifie que nous revenons de temps en temps aux fondamentaux 
de notre entreprise pour réinventer le béton. Le pavage décoratif en béton est élaboré à partir de sable, de gravier, de ciment et matières premières 
alternatives. Nous utilisons ces ingrédients de base pour le socle en béton et des minéraux naturels pour la couche supérieure. Outre les matières 
premières, nous utilisons beaucoup d’électricité pour faire fonctionner les bétonnières et presses. Nous étudions en permanence comment appliquer 
les autres matériaux qui ont moins d’impact sur l’environnement. C’est ainsi que nous avons par exemple remplacé le sable de rivière par le sable de 
mer : une source inépuisable et respectueuse de l’environnement. Nous utilisons également des alternatives pour le gravier et le ciment et recyclons 
nos propres gravats. Deux éoliennes installées sur notre terrain nous fournissent la totalité de l’électricité verte dont nous avons besoin dans notre 
processus de production. Et nous économisons chaque année 100 000 litres de gas-oil grâce aux chariots élévateurs électriques. Enfin, et ce détail 
a beaucoup d’importance, nos usines sont implantées au bord de l’eau, ce qui facilite l’apport des matières premières par bateau. Cela nous évite de 
polluer avec des centaines de camions par an et nous contribuons ainsi à la réduction du trafic sur les routes.

(ES) MBI es el líder del mercado (Países Bajos) en la producción de pavimentos decorativos de 
hormigón. El suministro de materias primas y la retirada de palés llenos de baldosas de jardín no se detiene, se hace prácticamente día y noche. 
Hacemos todo lo posible por garantizar que todas las actividades se lleven a cabo de una manera adecuada y sostenible. El emprendimiento sostenible 
significa que también tenemos que volver al núcleo de nuestro negocio de vez en cuando para reinventar el hormigón. Los pavimentos decorativos 
de hormigón se fabrican con arena, grava, cemento y materias primas alternativas. Utilizamos estos ingredientes básicos para el hormigón de base 
y minerales naturales para la capa superior. Además de materias primas, utilizamos mucha electricidad para hacer funcionar las hormigoneras y las 
prensas. Investigamos constantemente si podemos utilizar otros materiales que tengan menos impacto en el medio ambiente. Por ejemplo, hemos 
sustituido «arena de tierra» por «arena marina», un recurso inagotable y respetuoso con el medio ambiente. Además, también utilizamos alternativas 
sostenibles a la grava y el cemento, y reciclamos nuestros propios residuos de escombros. Dos turbinas eólicas en nuestras propias instalaciones 
nos proporcionan toda la energía verde que necesitamos en nuestro proceso de producción. Además, hemos equipado dos de nuestras sedes con 
miles de paneles solares. También ahorramos 100.000 litros de gasóleo al año gracias a las carretillas elevadoras eléctricas de nuestro campo de 
sacos. Por último, aunque no por ello menos importante, nuestras fábricas están situadas sobre el agua; las materias primas llegan por barco. De 
esta manera, se ahorran las emisiones de miles de camiones al año y se reduce el tráfico en las carreteras.



(NL) GeoCeramica® is het beste van twee werelden. De combinatie van een 
keramische tegel op een sterke Stabikorn®-drager is een uitvinding van MBI. 
Met deze serie geniet je van stijlvol keramiek en profiteer je van de relatief 
eenvoudige en betaalbare verwerkingskosten van een betontegel.

(EN) GeoCeramica® is the best of both worlds. The combination of a ceramic 
tile on a strong Stabikorn® carrier is an invention of MBI. With this series you 
can enjoy stylish ceramics and benefit from the relatively simple and affordable 
processing costs of a concrete tile. 

(DE) GeoCeramica® ist das Beste aus beiden Welten. Die Kombination einer 
keramischen Fliese auf einem starken Stabikorn®-Träger ist eine Erfindung von 
MBI. Mit dieser Serie genießen Sie stilvolle Keramik und profitieren von den 
relativ einfachen und günstigen Verarbeitungskosten einer Betonfliese

(FR) GeoCeramica® est le meilleur des deux mondes. La combinaison d’un 
carreau de céramique sur un solide support Stabikorn® est une invention de MBI. 
Avec cette série, vous pouvez profiter d’une céramique élégante et bénéficier 
des coûts de traitement relativement simples et abordables d’une dalle en béton. 

(ES) GeoCeramica® reúne lo mejor de ambos mundos. La combinación de una 
baldosa cerámica sobre un resistente soporte Stabikorn® es un invento de MBI. 
Con esta serie, sabemos que disfrutará de una cerámica elegante, así como 
que se beneficiará de los costes de procesamiento relativamente sencillos y 
económicos de una baldosa de hormigón.

We proudly present our ‘GeoCollection’.  

Three high-quality series, each with 

unique properties. The collection offers 

a wide choice for every garden wish and 

every budget. Get inspired.

GEOCERAMICA®

MBI PRESENTS

The GeoCollection

16   



(NL) GeoProArte® is een oersterke betonnen drager voorzien van 
een uiterst hoogwaardige digitale toplaag. Onze Steenmeesters 
zijn er met behulp van digitale techniek in geslaagd een neutrale 
tegel om te toveren tot een prachtig design.

(EN) GeoProArte® is an extremely strong concrete base with an 
extremely high-quality digital top layer. Our stone masters have 
succeeded in transforming a neutral tile into a beautiful design 
with the help of digital technology.

(DE) GeoProArte® ist eine extrem starke Betonstütze mit 
einer extrem hochwertigen digitalen Deckschicht. Unseren 
Steinmeistern ist es gelungen, mit Hilfe digitaler Technologie 
eine neutrale Fliese in ein schönes Design zu verwandeln.

(FR) GeoProArte® est un support en béton extrêmement solide 
avec une couche supérieure numérique de très haute qualité. 
Nos maîtres de la pierre ont réussi à transformer une tuile neutre 
en un beau design à l’aide de la technologie numérique.

(ES) GeoProArte® es un soporte de hormigón sólido como 
una roca, con una capa superior digital de altísima calidad. 
Gracias a la tecnología digital, nuestros maestros de la piedra 
han conseguido transformar una baldosa neutra en un precioso 
diseño cerámico.

(NL) GeoSteen® Aan de basis staat deze klassieke serie met een 
hoogwaardige toplaag die uit, op natuurlijke kleur geselecteerde, 
materialen bestaat. Met betere kleurechtheid dan een traditionele 
betonsteen en betere functionele eigenschappen dan natuursteen. 

(EN) GeoSteen® This classic series is based on a high-quality top 
layer that consists of materials selected according to natural colour. 
With better colour fastness than a traditional concrete stone and 
better functional properties than natural stone.

(DE) GeoSteen® Diese klassischen Serie basiert auf einer 
hochwertigen Deckschicht, die aus nach natürlichen Farbtönen 
ausgewählten Materialien besteht. Mit besserer Farbechtheit 
als herkömmlicher Betonstein und besseren funktionalen 
Eigenschaften als Naturstein.

(FR) GeoSteen® Cette série classique avec une couche supérieure 
de haute qualité composée de matériaux est sélectionnés en 
fonction de la couleur naturelle. Avec une meilleure solidité des 
couleurs qu’une pierre de béton traditionnelle et de meilleures 
propriétés fonctionnelles que la pierre naturelle.

(ES) GeoSteen® Esta serie clásica con una capa superior de 
alta calidad compuesta por materiales seleccionados por su 
color natural. Tiene mejor resistencia del color que un bloque de 
hormigón tradicional y mejores propiedades funcionales que la 
piedra natural.

GEOPROARTE® GEOSTEEN®
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Afbeelding Windmolen?

(NL) Dankzij onze brede range aan producten heb je 

ook een scala aan toepassingsmogelijkheden. Zelfs 

binnen de hoofdcategorieën bestaan verschillende 

keuzes. Op deze pagina een korte uiteenzetting 

waarbij het wel altijd zaak blijft om de juiste expertise 

in te winnen voor jouw specifieke situatie.

GeoSteen®

Hier ligt de basis van ons veelzijdige assortiment. Door deze solide 

basis is GeoSteen® in 6 cm voor bijna elke toepassing geschikt. Zo 

kun je bijvoorbeeld eenvoudig je voor- en achtertuin én oprit met 

één product bestraten. Met de series in 4 cm dik (Tops) is het ook 

mogelijk om dakterrassen en balkons te voorzien van een mooie 

vloer. In de maattabel staat duidelijk aangegeven of de tegel in 4 

cm, 6 cm of mogelijk allebei verkrijgbaar is. Alternatieven vind je 

binnen de Basicsteen collectie. Welke grofweg ook bovenstaande 

dikte’s biedt maar dan zonder GeoSteen® toplaag.

GeoCeramica®

Onze meest hoogwaardige collectie is een alleskunner. Niet 

alleen het (dak)terras, balkon én de oprit zijn te bestraten dankzij 

de 4-, 6- en 8 cm dikke tegels. Er bestaat ook de mogelijkheid 

van buiten naar binnen te leggen. Normaliter zijn de keramische 

designs geïntegreerd met het Stabikorn® maar ook de losse 

toplaag is beschikbaar in 1 cm. Dit betekent dat binnenvloeren 

voorzien kunnen worden van deze mooie designs. Bij interesse 

kun je bij een MBI dealer informeren naar de mogelijkheden. 

GeoProArte®

Dit is een nieuwe categorie sierbestrating. Dankzij de innovatieve 

digitale toplaag kan er meer gevarieerd worden met de toplaag. 

Mettertijd zal dit het product zijn met de meeste toepassings 

mogelijkheden. De ontwikkelingen binnen deze categorie zullen 

elkaar snel opvolgen. Dus bij interesse doe je er goed aan om 

de website in de gaten te houden: www.mbi.nl/geoproarte. Het 

product is in 4 en 6 cm dikte verkrijgbaar en voor de meeste 

‘buitendoeleinden’ geschikt. Voor het terras bestaat de veelzijdige 

4 cm range en speciaal voor de oprit hebben we de 30x20x6 

uitvoering in de serie ‘Stones’.

Tile height
APPLICATION POSSIBILITIES

For every situation
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(EN) Thanks to our wide range of products, you can 

also enjoy a range of application options. There are 

even different choices within the main categories. 

Although this page provides a brief explanation, it is 

always important to seek out the right expertise for 

your specific situation. 

GeoSteen®

This is where the foundation of our versatile range can be found. 

Thanks to their solid foundation, the 6cm GeoSteen® is suitable for 

almost any application. This makes it possible to pave your front- 

and back gardens and your driveway in one and the same tile. 

The 4cm tile range (Tops) can also be used to beautifully cover 

roof terraces and balconies. The size chart states whether the tile 

is available in 4cm, 6cm or both. Alternatives can be found in the 

BasicSteen collection, which also offers the same approximate 

thicknesses as above but without the GeoSteen® top layer. 

GeoCeramica®

Our highest quality collection is an all-rounder. The 4, 6 and 8 cm 

thick tiles make it possible to pave more than just the (roof) terrace, 

balcony and driveway. There is even the option of installing the 

tiles from outside areas to indoors. The existing ceramic designs 

are normally integrated with the Stabikorn® base, but the ceramic 

top layer is also available in a thickness of 1 cm. This means that 

even indoor floors can feature these beautiful designs. If you are 

interested, please enquire at an MBI dealer about the possibilities. 

GeoProArte®

This is a brand new category of decorative paving. The innovative 

digital top layer actually allows for greater variation with the top 

layer. Over time, this will become the product with the most 

possibilities. Developments within this category will continue in 

rapid succession. So if you are interested, please be sure to keep 

a close eye on the website: www.mbi.nl/geoproarte. For the time 

being, the product is available in 4 and 6 cm thicknesses, making 

it suitable for most ‘outdoor purposes’. For the patio, we offer the 

versatile 4 cm range, and we have the 30x20x6 version especially 

for the driveway in the ‘Stones’ series.

NL/EN
DE/FR/ES >

Impasto Negro

Picture(s)
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(DE) Unser umfangreiches Sortiment bietet Ihnen eine 

große Bandbreite an Anwendungsmöglichkeiten. Sogar 

innerhalb der Hauptkategorien stehen verschiedene 

Möglichkeiten. Diese Seite beschränkt sich auf eine kurze 

Erläuterung. Darüber hinaus sollten Sie sich zu Ihrer 

speziellen Situation immer sachkundig beraten lassen.  

GeoSteen®

Diese Serie stellt die Grundlage unseres vielseitigen Sortiments dar. 

Dank ihrer soliden Grundlage eignen sich die 6 cm dicken GeoSteen®-

Platten für nahezu jeden Einsatzbereich. Sie können beispielsweise 

Ihren (Vor-)Garten und Ihre Auffahrt problemlos mit demselben 

Produkt pflastern. Mit den 4 cm dicken Platten (Tops) können 

zudem auch Dachterrassen und Balkone mit einem schönen Boden 

ausgestattet werden. In der Größentabelle ist genau angegeben, ob 

die Platte in 4 cm, 6 cm oder ggf. in beiden Dicken erhältlich ist. In der 

Basicsteen-Kollektion finden Sie Alternativen hierzu, die ebenfalls 

ungefähr in den obengenannten Dicken erhältlich sind, allerdings 

ohne die GeoSteen®-Deckschicht. 

GeoCeramica®

Unsere qualitativ hochwertigste Kollektion ist ein echter Alleskönner. 

Dank der 4, 6 und 8 cm dicken Platten können hiermit sowohl (Dach-)

Terrassen und Balkone als auch Auffahrten gepflastert werden. Sogar 

eine durchgehende Verlegung von draußen nach drinnen ist möglich. 

Die erhältlichen Keramikdesigns sind normalerweise auf dem 

Stabikorn®-Träger angebracht, sind aber auch als separate, 1 cm 

dicke Platten erhältlich. Somit können auch Böden im Innenbereich 

mit diesen attraktiven Designs ausgestattet werden. Wir empfehlen 

Ihnen, sich bei einem MBI-Fachhändler nach den diesbezüglichen 

Möglichkeiten zu erkundigen. 

GeoProArte®

Hierbei handelt es sich um eine brandneue Zierpflaster-Kategorie. 

Die innovative digitale Deckschicht ermöglicht eine beispiellose 

Vielzahl an Variationen. Dieses Produkt wird sich allmählich zu dem 

Produkt mit den zahlreichsten Anwendungsmöglichkeiten entwickeln. 

Diese Kategorie wird fortlaufend weiterentwickelt. Interessenten 

sollten die betreffende Website deshalb gut im Auge behalten: www.

mbi.nl/geoproarte. Dieses Produkt ist bis auf Weiteres in den Dicken 

4 und 6 cm erhältlich und somit für die meisten Anwendungen im 

Außenbereich geeignet. Für Terrassen ist die vielseitige 4 cm-Serie 

erhältlich und für Auffahrten bietet sich die 30x20x6 cm-Ausführung 

der Stones-Serie an.

(FR) Notre vaste gamme de produits vous offre également 

une multitude de possibilités d'application. Même au 

sein des catégories principales, divers choix vous sont 

proposés. Sur cette page, vous trouverez une brève 

explication ; mais il est toujours important de rechercher 

l’expertise appropriée à votre situation spécifique. 

GeoSteen®

Voici la base de notre assortiment diversifié. Grâce à cette 

base solide, GeoSteen® en 6 cm convient à presque toutes les 

applications. Vous pouvez ainsi facilement paver le jardin, devant 

et derrière votre maison, ainsi que votre allée avec un seul produit. 

Les séries en 4 cm d'épaisseur (Tops) permettent aussi de revêtir 

les toits-terrasses et balcons d'un magnifique sol. Le tableau des 

dimensions indique clairement si la dalle est disponible en 4 cm, 

6cm ou éventuellement les deux. Vous trouverez d'autres solutions 

dans la collection Basicsteen, qui présente approximativement les 

épaisseurs ci-dessus, mais sans la couche supérieure GeoSteen®. 

GeoCeramica®

Notre collection de qualité supérieure est polyvalente. Les dalles 

de 4, 6 et 8 cm d'épaisseur permettent non seulement de paver la 

terrasse (de toit), le balcon et l'allée, mais il est également possible de 

prolonger leur utilisation de l’extérieur vers l'intérieur. Normalement, 

les motifs céramiques existants sont intégrés au Stabikorn®, mais le 

carreau libre est aussi disponible en 1 cm. Vous pouvez ainsi revêtir 

les sols intérieurs de ces magnifiques motifs. Si vous êtes intéressé, 

n’hésitez pas à vous informer des possibilités auprès d'un revendeur 

MBI. 

GeoProArte®

Il s'agit d'une toute nouvelle catégorie de pavage ornemental. 

La couche supérieure numérique innovante offre en fait plus de 

variations. Au fil du temps, ce sera le produit proposant le plus 

d'applications. Les développements au sein de cette catégorie se 

succéderont rapidement. Si vous êtes intéressé, suivez donc de près 

le site web : www.mbi.nl/geoproarte. Pour le moment, le produit est 

disponible en 4 et 6 cm d'épaisseur, et convient donc à la plupart des 

« usages extérieurs ». Pour la terrasse, vous pouvez choisir parmi 

la gamme polyvalente de 4 cm et, en particulier pour une allée, nous 

proposons la version 30x20x6 de la série « Stones ».

DE/FR/ES
< NL/EN
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(ES) Gracias a nuestra amplia gama de productos, 

usted también dispondrá de múltiples posibilidades de 

aplicación. Incluso hay diferentes opciones en cada una 

de las categorías principales. Esta página ofrece una breve 

explicación, aunque siempre es importante obtener el 

asesoramiento adecuado para su situación específica. 

GeoSteen®

Esta es la base de nuestro versátil surtido de productos. Esta sólida 

base hace que GeoSteen® en 6 cm sea un producto adecuado 

para casi cualquier aplicación. Por ejemplo, podrá pavimentar 

fácilmente su jardín delantero y trasero, así como su entrada, con 

un solo producto. Con la serie de 4 cm de grosor (Tops), también es 

posible añadir un bonito suelo en terrazas y balcones. La tabla de 

tamaños indica claramente si la baldosa está disponible en 4 cm, 6 

cm o posiblemente en ambos. En la colección Basicsteen encontrará 

alternativas. Además, a grandes rasgos, también ofrece los grosores 

anteriores pero sin la capa superior GeoSteen®. 

GeoCeramica®

Nuestra colección de mayor calidad es un todoterreno. Gracias a las 

baldosas de 4, 6 y 8 cm de grosor, no solo se pueden pavimentar la 

terraza (azotea), el balcón y el camino de entrada. Incluso existe la 

posibilidad de colocarlas de fuera hacia dentro. Normalmente, los 

diseños cerámicos existentes se integran con el producto Stabikorn®, 

pero la baldosa suelta también está disponible en 1 cm. Esto significa 

que incluso estos bellos diseños también pueden cubrir los suelos de 

interior. Si está interesado, le recomendamos que se informe sobre 

todas las posibilidades en un distribuidor MBI. 

GeoProArte®

Esta es una nueva categoría de pavimentación decorativa. Gracias 

a la innovadora capa superior digital, en realidad permite más 

variaciones de dicha capa superior. Con el tiempo, este será el 

producto con más posibilidades de aplicación. En esta categoría, 

los desarrollos se sucederán rápidamente. Por lo tanto, si está 

interesado, no pierda de vista el sitio web: www.mbi.nl/geoproarte. 

De momento, este producto está disponible en grosores de 4 y 6 cm, 

por lo que es apto para la mayoría de los «usos exteriores». Para 

la terraza existe la versátil gama de 4 cm y, especialmente para la 

entrada, tenemos la versión 30x20x6 de la serie «Stones».

OUR TILE HEIGHTS IN A ROW

TILE HEIGHT

8 cm6 cm4 cm
1 cm
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Overview of the formats
(NL) Een overzicht van alle verschillende formaten
GeoCeramica® is breed toepasbaar, niet in de laatste plaats door 

de grote range aan praktische formaten. Zo kun je eenvoudig 

60x60 cm met 60x30 cm combineren, kiezen voor het stoere 

plankformaat van 120x30 cm, het chique MAXXIMA formaat van 

100x100 cm of het gloednieuwe 75x75 cm formaat. Dit laatste 

unieke formaat verenigt praktisch met een groots uiterlijk, het 

beste van twee werelden!

(EN) An overview of all the different formats 
GeoCeramica® can be used in a wide range of applications, 

especially thanks to its large selection of practical formats. This 

means you can easily combine 60x60 cm with 60x30 cm tiles, opt 

for the robust plank format of 120x30 cm, the classy MAXXIMA 

format of 100x100 cm or the brand new 75x75 cm format. The 

last unique format is the perfect mix between a practical solution 

and a great look - the best of both worlds!

(DE) Eine Übersicht aller verschiedenen Formate
GeoCeramica® ist nicht zuletzt dank der großen Auswahl an 

praktischen Formaten vielseitig einsetzbar. Sie können die 

Formate 60x60 cm und 60x30 cm beispielsweise problemlos 

miteinander kombinieren oder sich für das coole Dielenformat 

120x30 cm, das elegante MAXXIMA-Format 100x100 cm 

oder das brandneue Format 75x75 cm entscheiden. Dieses 

einzigartige neue Format ist praktisch und besticht zugleich durch 

eine großzügige Ausstrahlung – das Beste aus zwei Welten!

(FR) Un aperçu de tous les différents formats
GeoCeramica® est très polyvalent, surtout en raison de la vaste 

gamme de formats pratiques. Vous pouvez ainsi facilement 

combiner 60x60 cm avec 60x30 cm, choisir le format planche 

120x30 cm, au caractère affirmé, le format chic MAXXIMA de 

100x100 cm ou la toute nouvelle dimension 75x75 cm. Ce dernier 

format unique allie un effet grandiose à un aspect pratique : le 

meilleur de deux mondes! 

10 2 3 4 5 76 8 109 11 1312 14 1615 17 1918 20 2221 23 2524 26 2827 29 3130 32 3433 35 3736 38 4039 41     4342 44

90X90CM
80X80CM

60X60CM

80X40CM

60X30CM
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(ES) Una visión general de todos los diferentes 

formatos.
GeoCeramica® te ofrece un uso versátil gracias a su amplia 

gama de formatos prácticos, entre otras ventajas. Permite 

combinar fácilmente 60x60 cm con 60x30 cm, elegir el elegante 

formato de tabla de 120x30 cm, el precioso formato MAXXIMA 

de 100x100 cm o la gran novedad, el formato 75x75 cm; este 

formato único aúna una gran practicidad con un look increíble, 

¡lo mejor de los dos mundos!

60x60cm 60x30cm

80x80cm 80x40cm

90x90cm 120x60cm

100x100cm 120x30 cm

NEW: 75x75cm

FORMATS FORMATS 

10 2 3 4 5 76 8 109 11 1312 14 1615 17 1918 20 2221 23 2524 26 2827 29 3130 32 3433 35 3736 38 4039 41     4342 44

NEW 2023

75X75CM

Available sizes

75X75CM

100X100CM

120X60CM

120X30CM
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The best of both worlds

The Starter series is the most economical 
way to enjoy all of GeoCeramica® and Italian 
design. Then it is a relatively small step to the 
Entree series. This label offers more choice 
in sizes than starter and still for an accessible 
price. Pure offers the wide and versatile basic 
range of GeoCeramica® with most colours, sizes 
and designs. The absolute top in aesthetic design 
carries the label Premium. These designs 
are made with the very best and latest digital 
design techniques and have the highest graphic 
resolutions. With these labels, the best outdoor 
solution is accessible for almost every budget. 

GEOCERAMICA® LABELS

MBI GEOCERAMICA® COLLECTION

GeoCeramica®, the best of both worlds: 

a ceramic tile inextricably merged with 

a water-permeable underlayer. Enjoy 

stylish ceramics with high-quality 

properties, benefit from the relatively 

simple and affordable processing costs 

of a concrete tile. The very best in our 

collection since 2016! That’s why we say: 

the best for outdoors!
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(NL) Een top collectie
Dit product combineert de voordelen van beton én 
keramiek. GeoCeramica® staat voor de combinatie 
van een keramische tegel op een nieuw ontwikkelde 
Stabikorn®-drager. Keramiek vertegenwoordigt de 
maximale voordelen in gebruik, Stabikorn® is eenvoudig 
verwerkbaar en in elke tuin toepasbaar. Een droomterras, 
dat jaarrond bruikbaar is, wordt hiermee voor iedereen 
bereikbaar.

Met een terras van GeoCeramica® kies je voor 
‘maximaal gebruiksgemak’, het is namelijk vlek-, zuur- én 
krasbestendig. Daarbij is het ook nog eens eenvoudig 
schoon te maken en is het slijtvast.

(EN) A top collection
This product unites the advantages of concrete and 
ceramics. GeoCeramica® is a combination of ceramic tiles 
and the newly developed Stabikorn® base. Ceramics offers 
maximum flexibility in use. Stabikorn® is easy to work with 
and can be included in any garden. Your dream terrace, 
year-round, and accessible to anyone.

Choosing a GeoCeramica® terrace means choosing 
‘maximum convenience’. The terraces are resistant to 
stains, acids and scratches. They are also wear-resistant 
and easy to clean.

(DE) Eine Topkollektion
Dieses Produkt kombiniert die Vorteile von Beton und 
Keramik. GeoCeramica® steht für die Kombination einer 
Keramikplatte auf einem neu entwickelten Stabikorn®-
Träger. Keramik repräsentiert maximale Vorteile in der 
Verwendung, Stabikorn® ist einfach zu verarbeiten und 
lässt sich in jedem Garten anwenden. Die Terrasse Ihrer 
Träume, die das ganze Jahr über verwendbar ist, lässt 
sich hiermit für jeden verwirklichen.

Mit einer Terrasse aus GeoCeramica® entscheiden Sie 
sich für „maximalen Nutzungskomfort“, dieses Produkt 
ist nämlich beständig gegen Flecken, Säure und Kratzer. 
Darüber hinaus ist es auch noch einfach zu reinigen und 
verschleißfest.

(FR) Une collection exceptionnelle
Ce produit combine les avantages du béton et de la 
céramique. GeoCeramica® est une combinaison entre une 
dalle en céramique et le nouveau support Stabikorn®. La 
céramique présente les avantages maximaux en matière 
d’utilisation, Stabikorn® est facile à travailler et utilisable 
dans n’importe quel jardin. Une terrasse de rêve, utilisable 
toute l’année, est ainsi à la portée de tous.

Avec une terrasse de dalles GeoCeramica®, vous optez 
pour une facilité maximale d’utilisation, la dalle résistant 
en effet aux taches, à l’acide t aux rayures. Elle est de plus 
très facile à nettoyer et inusable.

(ES) Una colección superior
Este producto combina las ventajas del hormigón y la 
cerámica. GeoCeramica® es la combinación de una 
baldosa cerámica sobre un soporte Stabikorn® de nuevo 
desarrollo. La cerámica representa las máximas ventajas 
de uso, Stabikorn® es fácil de procesar y se puede utilizar 
en cualquier jardín. De esta manera, una terraza de 
ensueño, que se puede utilizar durante todo el año, se 
convierte en accesible para todos. 

Con una terraza GeoCeramica®, usted elige la «máxima 
facilidad de uso», ya que es resistente a las manchas, los 
ácidos y los arañazos. Por si esto fuera poco, también es 
fácil de limpiar y resistente.

Convenient
Easy to clean

Sustainable



The best of both worlds
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Chapter

(EN) THE STARTER LABEL IS THE MOST 
ECONOMICAL WAY TO ENJOY THE 
GEOCERAMICA® CONCEPT. You will find a 
wide range of looks here: Concrete, Stone, 
Wood and six different formats. From the 
popular 60x60 cm, strips of 120x30 cm, the 
new format 75x75 cm and the distinctly 
luxurious MAXXIMA Format of 100x100 cm.

S t a r t e r
1

(NL) Het Label Starter is de meest voordelige 
manier om van het GeoCeramica®concept 
te genieten. Je vindt hier een brede range 
aan looks: Beton, Steen, Hout én zes 
verschillende formaten. 

(DE) Das Label Starter ist die 
preisgünstigste Möglichkeit, in den Genuss 
des GeoCeramica®-Konzepts zu kommen. 
Dort finden Sie eine große Bandbreite 
an Looks: Beton, Stein, Holz sowie sechs 
verschiedene Formate. 

(FR) Le label Starter permet de découvrir 
le concept GeoCeramica® de la façon la plus 
avantageuse. Vous trouverez ici une large 
gamme de looks : béton, pierre, bois et six 
formats différents. 

(ES) La etiqueta Starter es la forma más 
económica de disfrutar del concepto de 
GeoCeramica®. Aquí encontrará una amplia 
gama de estilos: hormigón, piedra, madera 
y seis formatos diferentes. 
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Picture(s)
Left: Aura Antracite

Right: Aura Sand

AURA SAND

SIZE 60 X 60 X 4

AURA ASH

SIZE 60 X 60 X 4

AURA ANTRACITE

SIZE 60 X 60 X 4
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GEOCERAMICA® Aura

Scan (NL) prices
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GEOCERAMICA®

Rich details

DE Das Aura-Design interpretiert die zeitlose Eleganz von Stein ganz neu. Dabei 

stehen alle attraktiven Details sowie das Erlebnis der natürlichen Textur im 

Vordergrund. Hiermit verleiht dieses Design einzigartigen Räumen, in denen 

die Natur im Mittelpunkt steht, eine lebendige Atmosphäre. Die Oberflächen 

der einzelnen Fliesen sorgen mit ihrem unregelmäßigen Muster sowie ihren 

unterschiedlichen Formaten und Farbtönen für Charakter und Eleganz.

FR Le design d'« Aura » est une nouvelle interprétation de l'élégance 

intemporelle de la pierre. Avec une attention pour tous les détails riches et la 

perception de la texture naturelle. Le design d'Aura anime ainsi des espaces 

uniques accordant une place prépondérante à la nature. Chaque surface de 

carreau, avec son design irrégulier, ses différents formats et nuances, apporte 

du caractère et une note d'élégance à son environnement.

ES El diseño de «Aura» reinterpreta la elegancia atemporal de la piedra. Con 

atención a todos los ricos detalles y la experiencia de la textura natural, con los 

que el diseño de Aura aporta vida a espacios únicos en los que la naturaleza se 

alza como protagonista. Cada superficie de baldosas, con su diseño irregular, 

distintos formatos y tonos, consigue añadir carácter y elegancia al entorno.

EN The ‘Aura’ design reinterprets the timeless elegance of stone. With an eye 

for all the rich details and the sensation of natural textures. This is how Aura’s 

design brings to life unique spaces where nature plays the leading role. With its 

irregular design, varying sizes and hues, each tile surface succeeds in adding 

both character and elegance to its surroundings.

NL Het design van 'Aura' herinterpreteert de tijdloze elegantie van steen. Met 

oog voor alle rijke details en de beleving van natuurlijke textuur. Daarmee geeft 

het design van Aura leven aan unieke ruimtes waar de natuur de hoofdrolspeler 

wordt. Elk tegeloppervlak, met diens onregelmatige ontwerp, verschillende 

formaten en tinten, slaagt erin om karakter én elegantie toe te voegen aan de 

omgeving.

Aura
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GEOCERAMICA®

Left: Cementmix Meso Dark Grey 

Right: Cementmix Meso Grey Matt

Cementmix Meso

CEMENTMIX MESO DARK GREY

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

CEMENTMIX MESO GREY MATT

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4
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GEOCERAMICA®

Symbiosis of modern languages

EN The Cementmix Meso design lies somewhere between a micro-dotted 

cement look and a terrazzo look. It is a symbiosis of modern stylistic 

languages that could only been achieved thanks to the most sophisticated 

techniques. The effect produced by the medium-sized pebbles is attractive 

and true to life. Available in a cooler and a distinctly warm hue.

DE Das Cementmix Meso-Design balanciert zwischen feingemustertem 

Zementlook und Terrazzolook. Diese Symbiose von modernen Stilarten ist 

nur dank modernster Techniken möglich. Die mittelgroßen Kiesel sorgen für 

eine lebendige und ansprechende Ausstrahlung. Sowohl in einem kühleren 

als auch in einem besonders warmen Farbton erhältlich.

FR Le modèle Cementmix Meso se trouve à mi-chemin entre un aspect de 

ciment finement moucheté et un look terrazzo. Une symbiose de langages 

stylistiques modernes qui n'est possible que grâce aux techniques les plus 

avancées. L'effet créé par les cailloux de taille moyenne est réaliste et 

attrayant. Disponible dans une teinte plus froide ou au contraire dans un 

ton résolument chaud.

ES El diseño Cementmix Meso está a caballo entre el aspecto del cemento 

micropunteado y la apariencia del terrazo. Una simbiosis de modernos 

lenguajes de estilo que solo es posible gracias a las técnicas más avanzadas. 

El efecto que aportan los guijarros medianos es realista y atractivo. 

Disponible en un tono más fresco de calidez igualmente pronunciada.

NL Het Cementmix Meso design houdt het midden tussen een micro-

gestippelde cement-look en een terrazzo-look. Een symbiose van moderne 

stijltalen die alleen mogelijk is dankzij de meest geavanceerde technieken. 

Het effect dat de middelgrote kiezelstenen brengen is levensecht en 

aansprekend. Beschikbaar in een koelere én juist uitgesproken warme tint.

Cementmix Meso
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Picture(s)
Left: Circus Dark Grey

Right: Circus Taupe 

CIRCUS ANTRACIET

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 90 X 90 X 4

CIRCUS TAUPE

SIZE 90 X 90 X 4

CIRCUS DARK GREY

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 90 X 90 X 4
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GEOCERAMICA® DE Das Design des Circus, insbesondere Antraciet, scheint immer in 

Bewegung zu sein. Es wirkt wie ein sich aufbauender Wolkensturm, der in 

rasantem Tempo vorüberzieht. Eigensinnig, beeindruckend und im Falle 

dieser brillanten Reihe auch noch äußerst stilvoll! Eine Terrasse, die immer 

schön ist und die gefällt – ob man sich nun darauf aufhält oder einfach nur 

darauf schaut.

FR Le motif de Circus, notamment Anthracite, semble toujours en 

mouvement. Comme une tempête de nuages qui s’abat sur nous. Un 

impressionnant motif irrégulier, et, dans le cas de cette magnifique ligne, 

également particulièrement élégant ! Une terrasse toujours brillante, qui 

suscitera l’admiration, de l’intérieur comme de l’extérieur.  

ES El diseño del circo, en particular la antracita, parece estar siempre en 

movimiento. Como una tormenta de nubes surcando el cielo. Volátiles, 

impresionantes y, en el caso de esta preciosa línea, ¡también increíblemente 

elegantes! Una terraza siempre bonita y brillante cuando pases tiempo al 

aire libre o eches un vistazo hacia fuera.

EN The design for the Circus, and for the Anthracite in particular, always 

appear as if in motion. Like billowing storm clouds rushing past. Whimsical, 

impressive and when it comes to this stunning line, also extremely stylish! 

A terrace that is always dazzlingly pleasing to the eyes whether you are 

outside or simply looking out the window.

Billowing storm clouds

NL Het design van de Circus, en dan met name de Antraciet, lijkt altijd 

in beweging. Als een opbollende wolkenstorm die voorbijraast. Grillig, 

indrukwekkend en in het geval van deze schitterende lijn ook uiterst 

stijlvol! Een terras wat altijd schittert en pleased als je buiten bent of even 

naar buiten kijkt.

Circus
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Picture(s)

GEOCERAMICA®

Left: Madox Antraciet

Right: Madox Gris

Madox

MADOX ANTRACIET

SIZE 75 X 75 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

MADOX GRIS

SIZE 75 X 75 X 4

SIZE 100 X 100 X 4
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GEOCERAMICA®

Elegant concrete design

DE Die Madox-Serie zeichnet sich durch ihren eleganten Betonlook aus. 

Zarte Nuancen, die sowohl zu zeitlos eingerichteten Räumen als auch zu 

hochmodernen Designermöbeln passen. Obwohl das Muster dieser Serie 

keine allzu auffälligen Maserungen enthält, lädt jede einzelne Fliese den 

Betrachter dazu ein, sich alle attraktiven Details genauer anzusehen. Das 

subtile und gleichmäßige Design ist die größte Stärke dieser Serie.

FR La série Madox se caractérise par un élégant look béton. Des nuances 

douces qui s’intègrent parfaitement dans un design intemporel mais tout 

aussi bien dans un espace très moderne. Les effets dans le design ne sont 

pas très prononcés, mais incitent néanmoins à observer de plus près 

chaque carreau. La force d'un design subtil et équilibré.

ES La gama Madox se sustenta sobre una elegante apariencia a cemento. 

Suaves detalles que encajan en el diseño atemporal, pero que lo hacen 

igual de bien en todo un moderno espacio de diseño. Las piezas del diseño 

no son grandes, pero, a pesar de ello, cada baldosa invita a examinar de 

cerca todos sus atractivos detalles. Fuerza en la sutilidad y equilibrio en 

el diseño.

EN The Madox series features an elegant concrete look. Soft nuances that 

harmonise with timeless designs and fit in just as nicely with completely 

modern design spaces. Though the expressions in the design are not 

pronounced, each tile beckons the viewer to take a closer look at all the 

attractive details. A powerful yet subtle and balanced design.

NL De serie Madox bestaat uit een elegante betonlook. Zachte nuances die 

passen in een tijdloos ontwerp maar even zo goed in een hele moderne 

designruimte. De uithalen in het design zijn niet groot maar desondanks 

lokt elke tegel uit om alle aansprekende details van dichterbij te bekijken. 

Sterk in subtiel en evenwichtig design.

Madox
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Picture(s)

DE Drei ausbalancierte Produktlinien mit verwittertem Betonlook und feiner 

industrieller Optik. Das Label “Starter” bietet die Möglichkeit, die einzig 

wahre GeoCeramica® zu einem reduzierten Preis zu erhalten. Italienisches 

Design vom Feinsten.

FR Trois lignes équilibrées avec une belle finition industrielle. Le label « 

Starter » offre la possibilité de se procurer l’authentique dalle GeoCeramica® 

à un prix réduit. Design Italien de la meilleure facture.

ES Tres líneas equilibradas con una estética envejecida y un fino acabado 

industrial. La etiqueta Starter te ofrece la oportunidad de llevarte a casa 

la gama GeoCeramica® hoy mismo a un precio reducido. Lo mejor en diseño 

Italiano.

EN Three balanced lines with a weathered, concrete look and an elegant, 

industrial finish. Buy the one and only GeoCeramica® at a reduced price 

with the Starter label. Italian design at its best.

Left: Patch Plus Grey

Right: Patch Plus Beige

Patch Plus

GEOCERAMICA® Patch Plus

NL Drie evenwichtige lijnen met een verweerde betonlook en een fijne 

industriële afwerking. Het label Starter biedt de mogelijkheid om tegen 

een gereduceerde prijs al de enige echte GeoCeramica® in huis te halen. 

Italiaans design ten top. 

PATCH PLUS GREY

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 90 X 90 X 4

PATCH PLUS BLACK

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 90 X 90 X 4

PATCH PLUS BEIGE
SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 90 X 90 X 4
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Elegant, industrial 
finish
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Picture(s)
Left: Tempo Dark Matt 

Right: Tempo Ash Matt

TEMPO DARK MATT

SIZE 75 X 75 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

TEMPO ASH MATT

SIZE 75 X 75 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

TEMPO NATUR MATT

SIZE 75 X 75 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

3. BELLA GRIGIO2. BELLA GRIGIO1. BELLA GRIGIO
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GEOCERAMICA®

Bursting with life

DE Dieses Design strahlt unverfälschte Lebendigkeit aus. Die Erde in 

Bewegung, ungezähmt und kapriziös, mit wunderschönen Mustern. Lassen 

Sie sich von diesem Design bezaubern und überzeugen. Die Steinmaserungen 

verleihen jeder einzelnen Fliese eine imposante, luxuriöse Ausstrahlung. 

Die Farbpalette lässt sich hervorragend mit anderen luxuriösen und 

natürlichen Materialen kombinieren.

FR Ce design respire la vie. La terre en mouvement, indomptée et 

capricieuse, mais magnifique dans tous ses états. Ce design va vous 

emporter et vous conquérir. Les veines de la pierre confèrent à chaque 

carreau un aspect majestueux et luxueux. La gamme de couleurs se marie 

facilement à d'autres matériaux luxueux et naturels.

ES La vida salpica este diseño. La tierra en movimiento, indomable y 

caprichosa pero hermosa en todas sus piezas. Este diseño te transportará 

y conquistará. Las vetas de la piedra confieren a cada baldosa un aspecto 

solemne y lujoso. La gama de colores permite combinarlo fácilmente con 

otros materiales fastuosos y naturales.

EN This design is bursting with life. The earth in motion, untamed and 

whimsical yet magnificent in all its exuberance. This design will capture 

and captivate you. The veins running through the stone give each tile an air 

of grandeur and luxury. The colour range can easily be combined with other 

luxurious and natural materials.

NL Het leven spat van dit design. De aarde in beweging, ongetemd en 

grillig maar prachtig in al haar uithalen. Dit design gaat je vervoeren en 

veroveren. De steenaders geven elke tegel een statige, luxe uitstraling. De 

kleurenrange laat zich eenvoudig matchen met andere luxe en natuurlijke 

materialen.

Tempo
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Picture(s)

GEOCERAMICA®

Bluestone Greige

BlueStone

BLUESTONE GREIGE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 90 X 90 X 4

BLUESTONE NERO

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 90 X 90 X 4
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GEOCERAMICA®

EN This bluestone look is exceptionally versatile and luxurious. Although 

this material has been used for a very long time, its extraordinary aesthetic 

qualities and timeless character remain a popular choice. The ceramic 

version allow you to enjoy all the best features, such as its extremely low-

maintenance design and durability as well as its enduring beauty.

ES Este look de piedra dura es especialmente versátil y lujoso. Pese a que 

este material lleve utilizándose mucho tiempo, sus cualidades estéticas 

excepcionales y su carácter intemporal siguen siendo populares. Esta 

variante cerámica te permite disfrutar de sus mejores propiedades, como 

su gran resistencia y su bajo mantenimiento, con un aspecto que perdura 

con el paso del tiempo.

FR Cet aspect pierre de taille est particulièrement polyvalent et luxueux. 

Bien que ce matériau soit utilisé depuis très longtemps, ses exceptionnelles 

qualités esthétiques et son caractère intemporel restent très appréciés. 

Cette variante de la céramique offre les meilleurs atouts, tels que son 

caractère particulièrement résistant, nécessitant peu d’entretien, allié à un 

aspect durablement beau.  

DE Dieser Hartstein-Look ist besonders vielseitig und luxuriös. Obwohl

dieses Material schon seit langem Anwendung findet, erfreut es sich

aufgrund seiner außergewöhnlichen ästhetischen Eigenschaften und

seines zeitlosen Charakters nach wie vor großer Beliebtheit. Diese

Keramikvariante bietet die besten Eigenschaften, sie ist z. B. besonders

pflegeleicht und widerstandsfähig und bleibt dauerhaft schön.Extraordinary aesthetic

NL Deze hardsteenlook is bijzonder veelzijdig en luxe. Ondanks dat dit 

materiaal al heel lang wordt toegepast, blijven de buitengewoon esthetische 

kwaliteiten en het tijdloze karakter populair. Dankzij deze keramische variant 

heb je de beste kenmerken, zoals het bijzonder onderhoudsvriendelijke en 

bestendige karakter, met looks die duurzaam mooi blijven. 

BlueStone
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Picture(s)
Left: Palanta Plus Night 

Right: Palanta Plus Gold

Palanta

PALANTA PLUS NIGHT

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 90 X 90 X 4

PALANTA PLUS SMOKE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 90 X 90 X 4

PALANTA PLUS GOLD

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 90 X 90 X 4
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GEOCERAMICA® DE Das Design der Palanta besteht aus robusten, steinartigen 

Oberflächentexturen mit Schatteneffekt. Die chromatischen Farbnuancen 

spiegeln die Kraft und die Beständigkeit dieses hochwertigen Materials 

wider. Die Farbpalette wurde mit größter Sorgfalt zusammengestellt, um 

an die neusten Trends und Entwicklungen dieses besonderen Materials 

anzuknüpfen.

FR  Le design de Palanta est composé de textures de surface pierreux 

avec des effets d’ombre. Les nuances des couleurs chromatiques reflètent 

la solidité et la force de ce matériau de qualité. La palette des couleurs 

est composé avec soin pour répondre aux dernières tendances et 

développements de ce matériau exceptionnel.

ES El diseño de la serie Palanta está formado por resistentes texturas 

superficiales con aspecto de piedra y un acabado con sombreado. Las 

tonalidades cromáticas reflejan la fuerza y la resistencia de este material 

de calidad. La paleta de colores ha sido elaborada para adaptarse a los 

últimos cambios y tendencias de este material único. 

EN The design of the Palanta paver is made up of a stone-like surface 

textures with shadow effects. The strength and durability of this quality 

material are reflected in the chromatic colour shades. The colour palette has 

been composed with great care to meet the latest trends and developments 

for this special material. 

Textures with shadow effects

NL Het design van de serie Palanta bestaat uit stoere steenachtige  

oppervlakte texturen met schaduwwerking. De chromatische kleurnuances 

weerspiegelen de kracht en bestendigheid van dit kwalitatieve materiaal. 

Het kleurenpallet is zorgvuldig samengesteld om tegemoet te komen aan 

de laatste trends en ontwikkelingen voor dit bijzondere materiaal. 

Palanta Plus
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Picture(s)
Left: Uros Plus Tar

Right: Uros Plus Dust

Uros Plus

UROS PLUS TAR

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 90 X 90 X 4

UROS PLUS DUST

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 90 X 90 X 4

UROS PLUS IVORY

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 90 X 90 X 4

Structure
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GEOCERAMICA®

ES Muchas series se basan exitosamente en sutiles esquemas de color. Pero 

Uro es cualquier cosa menos sutil. Su inconfundible estilo es incendiario, 

variado y heterogéneo. Una experiencia de material refinado y duradero. El 

jardín de casa se transforma en una expresión extravagante que merece ser 

mostrada. Tres tonos de color diferentes completan el espectro cromático.

EN Many series rely on subtle colour schemes to achieve success. Not the 

Uros, which is anything but subdued. It’s outspoken: fiery, varied and yet 

beautifully blended! An exciting experience in refined and durable material. 

An expression of extravagance for your garden. Three different colour 

tones make up the spectrum.

DE Viele Serien basieren mit großem Erfolg auf subtilen Farbgestaltungen. 

Doch Uros ist alles andere als subtil. Uros ist ausgesprochen: geflammt, 

abwechslungsreich und meliert! Ein Erlebnis in verfeinertem, 

formbeständigem Material. Der Garten als ein extravaganter Ausdruck, der 

sich sehen lassen darf. Drei unterschiedliche Farbtöne vervollständigen das 

Spektrum.

FR Une grande quantité de séries réussies se basent sur des tons de 

couleurs subtiles. Uros est tout sauf subtile. Elle est expressive: enflammée, 

variée et mêlée! Une expérience dans un matériau fin et durable. Le jardin 

comme une expression extravagante qui mérite d’être vue. Trois tons de 

couleurs complètent le spectre.

Outspoken

NL Veel series leunen heel succesvol op subtiele kleurstellingen. Uros is 

echter allesbehalve subtiel. Het is uitgesproken: vlammend, gevarieerd en 

gemêleerd! Een belevenis in verfijnd en duurzaam materiaal. De tuin als 

extravagante uiting die gezien mag worden. Drie verschillende kleurtonen 

maken het spectrum compleet.

Uros Plus
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Picture(s)

GEOCERAMICA®

Carpenter Sand

Carpenter

CARPENTER MUD

SIZE 120 X 30 X 4

CARPENTER SAND

SIZE 120 X 30 X 4
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GEOCERAMICA®

EN Flooring made of robust wood planks looks stunning. And when a 

celebrated design team puts all its efforts into studying this material 

and translating it into designs, the results are truly remarkable. Only the 

most attractive external features were included, which is reflected in the 

elegance and design language. An exceptionally beautiful interpretation of 

the power of wood.  

ES Los suelos con robustos tablones de madera quedan preciosos en 

cualquier hogar. Cuando un galardonado equipo de diseñadores empieza 

a estudiar este material y lo traduce en diseños, el resultado es algo 

realmente único. Solo aceptamos los exteriores más bonitos, lo que destaca 

en la elegancia y el lenguaje del diseño.  Una preciosa interpretación de la 

enorme fuerza de la madera.

FR Un plancher avec de robustes planches en bois est absolument 

magnifique. Lorsqu’une équipe de designers couronnés de succès s’en 

inspire pour créer un motif, le résultat est vraiment remarquable. Seuls les 

plus beaux aspects ont été retenus, ce qui se retrouve dans l’élégance et le 

design. Une superbe interprétation de la puissance du bois. 

DE Ein Boden mit robusten Holzdielen ist schön. Wenn ein renommiertes 

Designteam beginnt, dieses Material zu untersuchen und in Designs 

umzusetzen, dann entsteht wirklich etwas Besonderes. Nur die schönsten 

Exemplare wurden fortgeführt, und das sieht man an Eleganz und 

Formensprache. Eine besonders schöne Interpretation der Kraft des Holzes.  

Elegance and design

NL Een vloer met robuuste houten planken is prachtig. Als een gelauwerd 

ontwerpteam dit materiaal gaat bestuderen en gaat vertalen naar designs, 

dan heb je echt wat bijzonders te pakken. Alleen de fraaiste uiterlijkheden 

mochten mee en dat zie je aan de elegantie en designtaal. Een bijzonder 

fraaie interpretatie van de kracht van hout.

Carpenter
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Picture(s)

GEOCERAMICA®

Left: Mensola Oak 

Right: Mensola Larix

Mensola

MENSOLA OAK

SIZE 120 X 30 X 4

MENSOLA LARIX

SIZE 120 X 30 X 4
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GEOCERAMICA®

EN This gorgeous wood effect complements its surroundings especially 

well. It is particularly attractive alongside shrubs, green borders and plants. 

It also creates a beautiful contrast when set against a wall or surface. A 

versatile all-rounder that achieves exceptionally beautiful results for your 

outdoor space. 

ES Este bonito look de madera complementará a la perfección el entorno de 

tu hogar. Una combinación con arbustos, plantas y bordes verdes crea un 

conjunto excepcional. Las paredes de contraste o planas también destacan 

por su belleza. Un versátil todoterreno que crea un resultado precioso en 

los espacios exteriores de tu hogar. 

DE Dieser schöne Holz-Look ergänzt seine Umgebung besonders gut. Die 

Kombination mit Sträuchern, Beeten und Pflanzen ist besonders schön. Auch 

eine kontrastierende Wand oder Oberfläche kommt hiermit wunderbar zur 

Geltung. Ein vielseitiger Allrounder, der Ihrem Außenbereich ein besonders 

schönes Aussehen verleiht. 

FR Ce magnifique aspect bois s’intègre parfaitement dans son 

environnement. La combinaison avec des arbustes, parterres verts et 

plantes est particulièrement élégante. Mais le contraste avec un mur ou 

une surface ayant un autre aspect est également magnifique. Un motif 

polyvalent qui sublimera votre espace extérieur.

Veelzijdige alleskunner

NL Deze fraaie houtlook laat zich bijzonder goed complimenteren met 

diens omgeving. De combinatie met struiken, groene borders en planten is 

bijzonder fraai. Juist een contrastmuur of vlak steekt ook heel mooi af. Een 

veelzijdige alleskunner die een bijzonder fraai resultaat gaat geven voor je 

buitenruimte.

Mensola
Attractive
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Chapter2
(EN) THE ENTREE LABEL IS AN EXQUISITE 
OPTION TO ENJOY THE PROVEN 
GEOCERAMICA® CONCEPT. Thanks to the 
sturdy concrete and natural stone look, you can 
enjoy a wide spectrum of design choices. Thanks 
to the five different formats, you can easily 
match the series, such as 60x60 cm combined 
with 60x30 cm or by combining a driveway (in 6 
cm thickness) and a terrace (in 4 cm thickness) 
with 'BB stone' tiles, for example.

(NL) Het Label Entree is een uitgelezen 
kans om van het beproefde GeoCeramica® 
concept te genieten. Dankzij de stoere 
beton- en natuurlijke stone-look heb je tal 
van keuzes in design. 

(DE) Das Label Entree bietet Ihnen eine 
hervorragende Möglichkeit, sich an dem 
bewährten GeoCeramica®-Konzept zu 
erfreuen. Dank des coolen Beton-Looks 
und des natürlichen Stein-Looks steht 
Ihnen eine große Auswahl an Designs zur 
Verfügung.  

(FR) Le label Entree offre une excellente 
occasion d'apprécier le concept éprouvé 
de GeoCeramica®. Le look robuste du béton 
et l'aspect naturel de la pierre offrent un 
très vaste choix en matière de design. 

(ES) La etiqueta Entree es una gran 
oportunidad para disfrutar del probado 
concepto de GeoCeramica®. Gracias a la 
resistencia del hormigón y al estilo de la 
piedra natural, dispondrá de numerosas 
opciones de diseño. 

E n t r e e
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Picture(s)
Ambiente Antracite

AMBIENTE TOPO

SIZE 60 X 60 X 4

AMBIENTE TABACCO

SIZE 60 X 60 X 4

AMBIENTE GREIGE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 60 X 30 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

AMBIENTE ANTRACITE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 60 X 30 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

3. BELLA GRIGIO2. BELLA GRIGIO1. BELLA GRIGIO
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DE Die Fliesen sind von hoher europäischer Qualität und Design. Allerdings 

durch etwas geringere Deckschichtdicke sehr preisgünstig. Genießen Sie 

das bewährte GeoCeramica®-Konzept zu einem relativ günstigen Preis. Neu 

in dieser Saison: die Farbe Topo, ein attraktiver, warmer Erdton.

FR Les carreaux sont de haute qualité et design européens. Cependant, en 

raison d’une épaisseur de couche supérieure légèrement inférieure, le prix 

est très abordable. Profitez du concept éprouvé GeoCeramica® à un prix 

relativement abordable. Une nouveauté pour cette saison : la couleur Topo. 

Une belle teinte chaleureuse de terre.

ES Las baldosas tienen un diseño europeo y son de la más alta calidad. 

Sin embargo, gracias al grosor ligeramente reducido de la capa superior, 

son muy económicas. Disfruta del concepto probado GeoCeramica® por un 

precio relativamente asequible. Topo es el nuevo color de esta temporada. 

Un precioso y cálido tono tierra.

EN The tiles are of high European quality and design. However, due to a 

slightly smaller top layer thickness, very friendly in price. Enjoy the proven 

GeoCeramica® concept for a relatively affordable price. The colour Topo is 

new this season. A lovely and warm, earthy hue.

GEOCERAMICA®

Entree: Hoogwaardige kwaliteit

NL De tegels zijn van hoogwaardige Europese kwaliteit én design. Echter 

door een iets geringere toplaag dikte zeer vriendelijk in prijs. Voor een 

relatief voordelige prijs toch al genieten van het beproefde GeoCeramica® 

concept. Nieuw voor dit seizoen is de kleur Topo. Een mooie warme 

aardetint.

Ambiente
European quality and design
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Picture(s)

GEOCERAMICA®

Cosmopolitan Silver

Cosmopolitan

COSMOPOLITAN SILVER

SIZE 90 X 90 X 4

COSMOPOLITAN GREY

SIZE 90 X 90 X 4
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GEOCERAMICA®

ES Estos colores neutros y modernos son ideales para crear bonitos patios 

y terrazas. Las populares combinaciones de colores encajan a la perfección 

con los últimos éxitos de nuestra amplia gama GeoCeramica®. Esto hace que 

elegir las baldosas sea más sencillo. 

DE Diese neutralen, modernen Farben eignen sich hervorragend zum 

Gestalten einer geschmackvollen Terrasse. Die beliebten Farbvarianten 

passen perfekt zu den neuesten Erfolgen aus unserem umfangreichen 

GeoCeramica-Sortiment. Sie sind ein Ergebnis jahrelanger Erfahrung und 

machen die Entscheidung leicht. 

FR Cette palette de couleurs neutres et modernes convient par excellence 

à une terrasse élégante. Les coloris populaires sont en parfaite harmonie 

avec les derniers succès de notre vaste gamme GeoCeramica. L’expérience 

acquise facilite le choix.  

EN These neutral, modern colour schemes are the ideal fit for a stylish 

terrace. These popular colour schemes coordinate perfectly with the latest 

bestsellers in our extensive GeoCeramica® range. This interpretation of the 

design experience makes for an easy choice. 

Ideal fit

NL Deze neutrale, moderne kleurstellingen lenen zich perfect voor een 

smaakvol terras. De populaire kleurstellingen sluiten precies aan bij 

de laatste succesnummers uit onze brede GeoCeramica® Range. Deze 

doorvertaling van ervaring maakt kiezen makkelijk. 

Cosmopolitan
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Picture(s)
Left: Flow Smoke and Flow Black

Right: Flow Smoke 

FLOW TAUPE

SIZE 60 X 60 X 4

FLOW SMOKE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 60 X 30 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

FLOW BLACK

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 60 X 30 X 4

SIZE 80 X 80 X 4
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GEOCERAMICA®

EN The tiles are of high European quality and design. However, due to a 

slightly smaller top layer thickness, very friendly in price. Enjoy the proven 

GeoCeramica® concept for a relatively affordable price.

DE Die Fliesen sind von hoher europäischer Qualität und Design. Allerdings 

durch etwas geringere Deckschichtdicke sehr preisgünstig. Genießen Sie 

das bewährte GeoCeramica®-Konzept zu einem relativ günstigen Preis. 

ES Las baldosas tienen un diseño europeo y son de la más alta calidad. 

Sin embargo, gracias al grosor ligeramente reducido de la capa superior, 

son muy económicas. Disfruta del concepto probado GeoCeramica® por un 

precio relativamente asequible.

FR Les carreaux sont de haute qualité et design européens. Cependant, en 

raison d’une épaisseur de couche supérieure légèrement inférieure, le prix 

est très abordable. Profitez du concept éprouvé GeoCeramica® à un prix 

relativement abordable. 

NL De tegels zijn van hoogwaardige Europese kwaliteit én design. Echter 

door een iets geringere toplaag dikte zeer vriendelijk in prijs. Voor een 

relatief voordelige prijs toch al genieten van het beproefde GeoCeramica® 

concept. 

Entree: Hoogwaardige kwaliteit

Flow
Tasteful design
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Picture(s)

GeoCeramica® Flow Taupe

GeoCeramica® Weathered Oak 

Durable garden
This garden is a real eye catcher. This is apparent from the spontaneous 

selfies that passers-by take in the front yard. However, behind the 

obvious aesthetics is a carefully constructed plan. Perfectly tailored 

to the wishes of the residents, with space for greenery, sustainable 

materials and the maintenance-friendly materials playing a leading 

role. 

1

2
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tailoredDurable garden
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GeoCeramica® Flow Taupe

Perfectly
tailored



Picture(s)
Left: BB Stone Black

Right: BB Stone Light Grey

3. BB STONE LIGHT GREY2. BB STONE DARK GREY1. BB STONE BLACK

BB STONE BLACK

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 60 X 60 X 6 2DRIVE

BB STONE DARK GREY

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 60 X 60 X 6 2DRIVE

SIZE 80 X 80 X 4

BB STONE LIGHT GREY

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 60 X 60 X 6 2DRIVE

60   

GEOCERAMICA® BB Stone

Scan (NL) prices

ST
ON

E 
LO

OK
 



GEOCERAMICA®

EN The tiles are of high European quality and design. However, due to a 

slightly smaller top layer thickness, very friendly in price. Enjoy the proven 

GeoCeramica® concept for a relatively affordable price. The hardstone look 

of BB Stone is particularly beautiful and timeless. 

ES Las baldosas tienen un diseño europeo y son de la más alta calidad. 

Sin embargo, gracias al grosor ligeramente reducido de la capa superior, 

son muy económicas. Disfruta del concepto probado GeoCeramica® por 

un precio relativamente asequible. La apariencia robusta de BB Stone es 

especialmente bonita y atemporal.

FR Les carreaux sont de haute qualité et design européens. Cependant, 

en raison d’une épaisseur de couche supérieure légèrement inférieure, 

le prix est très abordable. Profitez du concept éprouvé GeoCeramica® 

à un prix relativement abordable. L’aspect pierre dure de BB Stone est 

particulièrement beau et intemporel.

DE Die Fliesen sind von hoher europäischer Qualität und Design. Allerdings 

durch etwas geringere Deckschichtdicke sehr preisgünstig. Genießen Sie 

das bewährte GeoCeramica®-Konzept zu einem relativ günstigen Preis. Die 

Hardstone-Optik von BB Stone ist besonders schön und zeitlos.

NL De tegels zijn van hoogwaardige Europese kwaliteit én design. Echter 

door een iets geringere toplaag dikte zeer vriendelijk in prijs. Voor een 

relatief voordelige prijs toch al genieten van het beproefde GeoCeramica® 

concept. De hardstone look van BB Stone is bijzonder fraai en tijdloos te 

noemen.

Beautiful and timeless

BB Stone
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Picture(s)

GEOCERAMICA®

Left: Integra Graphite

Right: Integra Grey

Integra

INTEGRA GREY

SIZE 90 X 90 X 4

INTEGRA GRAPHITE

SIZE 90 X 90 X 4
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GEOCERAMICA® DE Kleine Highlights und weiche Steinadern erzählen immer wieder eine 

uralte Geschichte. Eine Sage, in der raue nordische Einflüsse und Design 

zueinander finden. Robust genug, um ins Auge zu fallen, gleichzeitig 

aber auch so ausgewogen, dass viele Stile illustriert werden können. Ein 

Alleskönner, der sich abhebt.

FR Les petits accents naturels et les douces veines de la pierre retracent 

une histoire séculaire. Une saga réunissant design et rudes influences 

nordiques. Assez robuste pour attirer l’attention, mais assez équilibré 

pour correspondre à de nombreux styles. Un design polyvalent qui sait se 

distinguer.

ES Los pequeños reflejos naturales y las sutiles vetas de piedra cuentan 

una historia milenaria. Una saga en la que se unen las impresionantes 

influencias y el diseño noruegos. Su dimensión robusta llama la atención, su 

equilibrio combina a la perfección con numerosos estilos. Un todoterreno 

con un estilo incomparable.

EN Natural, fine highlights and soft stone veining tell an age-old story. A 

saga where rugged Nordic influences and design meet. Robust enough to 

catch the eye yet balanced enough to represent a variety of styles. An all-

rounder that knows exactly how to make an impact.

Natural, fine highlights

NL Natuurlijke, kleine highlights en zachte steenaders vertellen een 

eeuwenoud verhaal. Een saga waarbij stoere Noorse invloeden en design 

elkaar vinden. Robuust genoeg om de aandacht te vangen, evenwichtig 

genoeg om vele stijlen te illustreren. Een alleskunner die het verschil weet 

te maken.

Integra
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Picture(s)
Stone Select Borgogna Beige

STONE SELECT 
LIMOUSIN ANTRA
SIZE 90 X 90 X 4

STONE SELECT 
MEERA GRIJS
SIZE 90 X 90 X 4

STONE SELECT 
BORGOGNA BEIGE
SIZE 90 X 90 X 4
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GEOCERAMICA®

ES Para producir nuestra serie, solo se tienen en cuenta los diseños más 

bonitos con look de piedra. Al estimular y asombrar a quienes los observen, 

tenemos la oportunidad de inmortalizarlos. Estos tres productos estaban 

en lo más alto de nuestra lista. Sutil y equilibrado, ¡con una elegancia 

atemporal! El resultado final te sorprenderá gratamente. 

DE Für unsere Serien verwenden wir nur die besten Steinmotive. Wo immer 

Erstaunen geweckt wird, sehen wir eine Chance, Designs zu verewigen. 

Diese drei standen ganz oben auf unserer Liste! Subtil und ausgewogen mit 

zeitloser Eleganz. Das Ergebnis wird Sie angenehm überraschen!

EN Only the finest stone-like designs are considered for our series. Aspects 

that inspire a sense of fascination are seen as opportunities to immortalise 

designs. These three made it to the top of our list! Subtle and balanced with 

a timeless elegance. The end results will pleasantly surprise you!

FR Seuls les plus beaux motifs de pierre sont inclus dans nos séries. Nous 

souhaitons immortaliser tout ce qui suscite l’émerveillement. Ces trois 

motifs étaient en tête de liste ! Subtil et équilibré, avec une élégance 

intemporelle. Le résultat final vous surprendra agréablement !

A timeless elegance

NL Alleen de fraaiste steenachtige designs komen in aanmerking voor 

onze series. Daar waar verwondering geprikkeld wordt, zien wij een kans 

om designs te vereeuwigen. Deze drie stonden vooraan op ons keuzelijstje! 

Subtiel en evenwichtig met een tijdloze elegantie. Het eindresultaat gaat je 

aangenaam verrassen!

Stone Select

  65



66   

CHAPTER 3



Chapter

(EN) THE PURE LABEL OFFERS THE MOST 
VERSATILE ARRAY OF OPTIONS. Here you will 
find the most colours, designs and formats 
for every taste and application. From the 
9 different formats 'Impasto' to the very 
trendy Chevron Oak design. Thanks to Pure 
you can realize all possible garden designs 
in colour, application and taste.

P u r e
3

(NL) Het label Pure biedt het meest 
veelzijdige spectrum aan keuzes. Hierin vind 
je de meeste kleuren, designs en formaten 
voor alle smaken en toepassingen.

(DE) Das Label Pure besticht durch seine 
Vielseitigkeit und bietet Ihnen zahlreiche 
Wahlmöglichkeiten. Dort finden Sie die 
größte Auswahl an Farben, Designs und 
Formaten für jeden Geschmack und 
Anwendungsbereich.

(FR) Le label Pure propose le plus large 
éventail de choix. Il comprend le plus 
de couleurs, de dessins et de formats et 
convient ainsi à tous les goûts et à toutes 
les applications.

(ES) La etiqueta Pure ofrece el espectro 
más versátil de opciones. Aquí encontrará 
la mayor variedad de colores, diseños 
y formatos para todos los gustos y 
aplicaciones.
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Picture(s)

GEOCERAMICA® Bel Cemento

Bel Cemento Certo Grigio 

BEL CEMENTO CERTO ANTRACITE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

BEL CEMENTO CERTO GRIGIO

SIZE 100 X 100 X 4

Structure
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ES Numerosos diseños cerámicos presentan una estética moderna, lista y 

uniforme, mientras que esta serie tiene un carácter único; ¡nostalgia con 

un toque moderno! Está disponible en el precioso formato MAXXIMA de 100 

x 100 cm. 

DE Während viele Keramikdesigns gleichmäßig und modern sachlich 

gestaltet sind, hat diese Serie einen regelrecht lebendigen Charakter. 

Nostalgie mit einem trendigen Touch! Erhältlich im prachtvollen, MAXXIMA-

Format 100 x 100 cm. 

EN In contrast to many ceramic tiles with a uniform, even and modern 

design, this series is full of character and has a weathered look. Nostalgia 

with a trendy touch! Available in the beautiful, new MAXXIMA size of 100x100 

cm.

FR Alors que beaucoup de modèles en céramique sont réguliers, unis et 

modernes, cette série a au contraire un caractère « usé ». Nostalgie avec 

un accent tendance! Disponible dans le magnifique format MAXXIMA de 100 

x 100 cm. 

Full of character

NL Daar waar veel keramische designs gelijkmatig en modern effen zijn 

vormgegeven, heeft deze serie juist een doorleeft karakter. Nostalgie met 

een trendy touch! Beschikbaar in het prachtige MAXXIMA formaat van 100 

x 100 cm. 

Bel Cemento
GEOCERAMICA®
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GEOCERAMICA®

Picture(s)
Botega Light

BOTEGA LIGHT

SIZE 60 X 60 X 4

BOTEGA DARK

SIZE 60 X 60 X 4

Structure
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GEOCERAMICA® DE Dieses Botega-Design ist als Beton-Look klassifiziert. Es hebt sich 

jedoch von der modernen Ausstrahlung, die damit einhergeht, deutlich ab. 

Das Design ist teils unbeständig, teils nuanciert und scheint eine eigene 

Geschichte zu erzählen. Ein Blickfang, ohne protzig zu wirken. Bei diesen 

beiden wundervollen Farbnuancen haben Sie garantiert die Qual der Wahl. 

FR Ce design Botega est classé en tant que look béton. Il dépasse cependant 

cet aspect. Le design est parfois capricieux, parfois doucement nuancé et 

paraît raconter sa propre histoire. Un accroche-regard sans être tape à 

l’œil. Il n’existe que deux nuances de couleur, mais il sera certainement 

difficile de choisir.

ES Este diseño de Botega está clasificado como un look de hormigón, pero 

trasciende el aspecto moderno que se asocia con ello. En ocasiones el 

diseño es inestable, en ocasiones presenta suaves matices y parece contar 

su propia historia. Atrae todas las miradas sin llegar a ser ostentoso. 

«Solo» viene en dos tonos de color diferentes, pero seguro que te costará 

decidirte por uno. 

EN Although this Botega design is classified as a concrete look, it 

transcends the contemporary idea that it conveys. The design is sometimes 

temperamental and sometimes softly nuanced, and seems to tell a story 

of its own. An eye-catcher without being ostentatious. There are ‘only’ two 

colour shades available, but even then it is sure to be a difficult choice.

Zacht genuanceerd

NL Dit Botega design is geclassificeerd als beton-look. Het ontstijgt echter 

de moderne uitstraling die hierbij hoort. Het design is soms grillig, soms 

zacht genuanceerd en lijkt een eigen verhaal te vertellen. Een eyecatcher 

zonder opzichtig te zijn. Er zijn ‘maar’ twee verschillende kleurnuances 

maar het wordt gegarandeerd moeilijk om te kiezen.

Botega
Softly nuanced
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Picture(s)

DE Die Brooklyn-Serie steht für architektonische Sinnlichkeit, schicke Gärten 

und sorgfältig dekorierte Projekte. Eine sichere Wahl für den Designer oder 

Geschmackspuristen mit einem Auge für hochwertige Materialien. Erhältlich 

im prachtvollen, MAXXIMA-Format 100 x 100 cm.

FR La série Brooklyn est réservée aux prouesses architectoniques, aux 

jardins de luxe et aux projets minutieusement aménagés. Un choix sûr pour 

le créateur ou le puriste ayant le sens des matériaux de grande qualité. 

Disponible dans le magnifique format MAXXIMA de 100 x 100 cm.

ES La serie Brooklyn ha sido pensada para obras maestras de la 

arquitectura, jardines chic y proyectos con una decoración minuciosa. Una 

elección segura para los arquitectos de interiores y amantes del diseño que 

aprecian los materiales de alta calidad. Disponible en el formato MAXXIMA 

más grande, de 100 x 100 cm.

EN The Brooklyn series is perfect for architectural masterpieces, chic 

gardens and meticulously designed projects. A safe choice for any designer 

or taste purist with an eye for high-quality materials.  Available in the 

beautiful MAXXIMA size of 100 x 100 cm.

Left/Right: Brooklyn Antra 

Brooklyn

NL De serie Brooklyn is voor architectonische hoogstandjes, chique tuinen 

en minutieus ingerichte projecten. Een veilige keuze voor de designer of 

smaakpurist met oog voor hoogwaardige materialen. Beschikbaar in het 

grootste MAXXIMA formaat 100 x 100 cm. 

BROOKLYN GRIS

SIZE 100 X 100 X 4

BROOKLYN BEIGE

SIZE 100 X 100 X 4

BROOKLYN ANTRA
SIZE 100 X 100 X 4
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A SAFE CHOICE
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Picture(s)
Left: Cendre Feu 

Right: Cendre Rock

GEOCERAMICA®

CENDRE ROCK

SIZE 60 X 60 X 4

CENDRE FEU

SIZE 60 X 60 X 4
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DE MBI ist exklusiver Partner der italienischen Keramikmarke „Mirage“. 

Eigens für GeoCeramica® hat Mirage dieses stilvolle und elegante Design 

geschaffen: die Cendre. Eine Hommage an die subtile Schönheit zementärer 

Texturen. Erhältlich in vielen verschiedenen ansprechenden Farben.

FR MBI est le partenaire exclusif de la maque italienne de qualité supérieure 

Mirage. Mirage a spécialement créée pour GeoCeramica® la très élégante 

dalle de la série Cendre. Un hommage à la beauté d’un subtil dessin ciment. 

Disponible dans un large éventail de superbes couleurs.

ES MBI se ha asociado con la marca italiana de calidad Mirage. Mirage 

ha apostado por crear el diseño moderno y elegante de la serie Cendre 

especialmente para GeoCeramica®. Un tributo especial a la belleza de los 

sutiles patrones de cemento. Disponible en dos bonitos colores.

EN The high-quality Italian brand and MBI partner, Mirage specially 

designed the clean-cut and classy Cendre collection for GeoCeramica®. 

This collection is a true tribute to the versatility of cement showcasing the 

beauty of cement’s subtle patterns. Available in a wide range of attractive 

colours.

High-quality

NL MBI is partner van het hoogwaardige Italiaanse merk Mirage. Speciaal 

voor GeoCeramica® heeft Mirage het moderne en stijlvolle design van de 

serie Cendre ontworpen. Een eerbetoon aan de schoonheid van subtiele 

cementpatronen. Beschikbaar in twee mooie kleuren.

Cendre
GEOCERAMICA®
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Picture(s)
Left: Concreet Black

Right: Concreet Smoke

CONCREET SMOKE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

CONCREET SILVER

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

CONCREET FLOWER

SIZE 60 X 60 X 4

CONCREET BLACK

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

Structure
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DE Einige Materialien erblühen in all ihrer Einfachheit. Die Serie Concreet ist 

einerseits sehr subtil mit ihren sanften Zementtönen. Andererseits bietet 

die Serie ein sehr verspieltes Muster, welches Ihrer Terrasse den gewissen 

Schwung gibt. Mischen Sie die dezent nuancierten mit den dekorierten 

Platten oder setzen Sie einen stilvollen Akzent.

FR Certains matériaux s’épanouisse dans toute leur simplicité. La série est 

très subtile avec des nuances de ciment qui enrichissent chaque endroit 

et d’une autre part des nuances douces . Vous pouvez donc créer un lieu 

unique avec un touche très creative.

ES Algunos materiales florecen en toda su sencillez. Por un lado, la serie 

Concreet es enormemente sutil con delicados tonos de cemento. Por el otro, 

esta serie ofrece un patrón que te permite dar un toque único a tu terraza. 

Alterna baldosas matizadas y decoradas o añade un acento elegante donde 

más te guste.

EN The strength of some materials lies in their simplicity. The Concreet 

collection is both a subtle blend of soft cement hues which enrich their 

surroundings and a variety of playful patterns which you can use to give 

your patio its own twist. Alternate the lines and gentle nuances of the tiles 

to create a pattern, or use them to create a visual focal point.

Playful patterns

NL Sommige materialen floreren in al hun eenvoud. De serie Concreet is 

enerzijds heel subtiel met zachte cementtinten. Anderzijds biedt de serie 

een heel speels patroon om jouw terras een eigen draai te geven. Wissel de 

genuanceerde en gedecoreerde tegels af of leg ergens een stijlvol accent.

Concreet
GEOCERAMICA®
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GEOCERAMICA®

Cotto Naturale

Cotto

COTTO NATURALE

SIZE 60 X 60 X 4

COTTO MODERNA

SIZE 60 X 60 X 4

Structure
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GEOCERAMICA®

EN This new line is daring, both in colour and design. The Naturale colour 

takes you back to an age-old setting of an Italian country house where 

generation after generation has lived and loved the Mediterranean culture. 

The anthracite colour Moderna is more contemporary and less pronounced. 

At the same time, the living character of the design helps the colour seduce 

you back to historical scenes. 

DE Diese neue Linie ist gewagt. Sowohl in der Farbe als auch im Design. Die 

Farbe Naturale entführt Sie in die Sphären eines italienischen Landhauses, 

in dem seit Generationen mediterrane Kultur gelebt wird. Die Anthrazitfarbe 

Moderna ist moderner und weniger stark ausgeprägt. Durch den lebendigen 

Charakter des Designs, entführt uns auch diese Farbe in historische Zeiten. 

ES Esta línea es atrevida, tanto en color como en diseño. El color Naturale 

te lleva al ambiente de una casa rural italiana, donde se ha disfrutado de 

la cultura mediterránea generación tras generación. El color antracita 

Moderna es más moderno y menos acentuado. Con el carácter vivo del 

diseño, este color también seduce y evoca escenas históricas.

Daring in colour and design

FR Cette ligne est très osée, en matière de couleur comme en design. La 

couleur Naturale vous emmène vers l'ambiance d'une villa italienne, où l'on 

profite depuis des générations de la culture méditerranéenne. La couleur 

anthracite Moderna est plus moderne et moins prononcée. Le caractère 

vivant de ce design réussit à relier cette couleur à des tableaux historiques.

NL Deze lijn is gewaagd. Zowel in kleur als design. De kleur Naturale neemt je 

mee naar de sfeer van een Italiaans landhuis, waar generaties lang genoten 

is van de mediterrane cultuur. De antracietkleur Moderna is moderner en 

minder uitgesproken. Door het levende karakter van het design weet ook 

deze kleur te verleiden naar historische taferelen.

Cotto
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DE “Forza Verde” ist geschmackvoll und ausdrucksstark. Überzeugende 

Farbvariationen in gelassen-kühlen Zementtönen mit rauer Kante. Die raue 

Kante entsteht durch subtile Farbübergänge sowie ästhetische und natürliche 

Verwitterung im Design. Forza Verde steht für “grüne Kraft” oder auch die Kraft 

der Natur! Nicht umsonst enthält die Serie zudem eine Dekor-Platte mit der 

Silhouette eines Schmetterlings: “Forza Verde Butterfly” (Seite 216).

FR “Forza Verde” est élégante et puissante. Des nuances de couleurs 

convaincantes dans des tons de béton avec une bordure brute. Cette bordure 

est composée de changements de couleurs subtils vers une usure esthétique et 

naturelle dans le design. Forza Verde signifie la ‘puissance verte’, c’est à dire: 

la force de la nature! Ce n’est pas pour rien que dans cette série on trouve une 

dalle décorative avec des contours de papillon: ‘Forza Verde Butterfly’ (page 216).

ES La serie Forza Verde es elegante y potente, con convincentes combinaciones 

de colores en atrevidos tonos cemento con un borde crudo. Ese borde consta de 

sutiles transiciones de color que envejecen el diseño de forma estética y natural. 

El nombre Forza Verde, por su parte, hace referencia a la fuerza de la naturaleza; 

no es casualidad que esta serie también incluya una baldosa decorativa con el 

contorno de una mariposa: «Forza Verde Butterfly» (página 216). 

EN Forza Verde series is tasteful and powerful. Convincing colour schemes in 

tough cement tones with a raw edge. That raw edge consists of subtle colour 

transitions to, aesthetic and of course defense in the design. Forza Verde means 

“the green power”, in other words the power of nature! It is not without reason 

that this series also includes a decorative tile with the contours of a Butterfly: 

“Forza Verde Butterfly” (page 216).

NL Forza Verde is smaakvol en krachtig. Overtuigende kleurstellingen in stoere 

cement-tinten met een rauw randje. Dat rauwe randje bestaat uit subtiele 

kleurovergangen naar, esthetisch en natuurlijk verweer in het design. Forza 

Verde staat voor ‘de groene kracht’, oftewel de kracht van de natuur! Niet voor 

niets bestaat er dan in deze serie ook een decoratieve tegel met de contouren 

van een Vlinder: ‘Forza Verde Butterfly’ (pagina 216). 

Tasteful and powerful

Forza Verde

GEOCERAMICA®

Left: Forza Verde Grigio (and Butterfly p. 216) 

Right: Forza Verde Taupe

FORZA VERDE TAUPE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

FORZA VERDE ANTRA

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

FORZA VERDE GRIGIO
SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4
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Picture(s)
Left/Right: Fumato Mezzo

FUMATO MEZZO

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

SIZE 100 X 100 X 4
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GEOCERAMICA® Fumato Mezzo
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DE Diese Platte passt sich hervorragend in den heute beliebten Retro-Look 

ein. Komplett mit authentischen Striemen und vielfältigen natürlichen 

Mustern. Die Serie Fumato Mezzo bietet exklusives Industrial Design mit 

warmem Charakter dank einem grauen, rauchigen Farbton. 

FR L’aspect industriel de ces dalles s’intègre parfaitement dans le look 

populaire rétro d’aujourd’hui. Complet avec de subtiles rayures et des 

dessins naturels variés. La série Fumato Mezzo offre un élégant dessin 

industriel et chaleureux grâce à la couleur unique dans une nuance de gris 

fumé. 

ES El diseño industrial de esta baldosa encaja a la perfección con el look 

retro que goza de tanta popularidad en la actualidad. Presenta sutiles 

marcas y variados patrones naturales. La serie Fumato brinda un elegante 

diseño industrial con una sensación cálida gracias a su color único en un 

tono gris ahumado.

EN The industrial look of this tile brings a solid piece of the past into the 

retro world of today. Its varied natural patterns and subtle scratches help 

make the Fumato Mezzo series unique. An appealing combination of robust 

industrial design with a warm feel coming thanks to the worn grey with 

smoky undertones.

Industrial look

NL Het industriële uiterlijk van deze tegel past helemaal in de populaire 

retrolook van vandaag. Compleet met subtiele krasjes en gevarieerde, 

natuurlijke patronen. De serie Fumato biedt stijlvol industrieel design 

met een warme uitstraling dankzij de unieke kleur in een grijze, rokerige 

ondertoon. 

Fumato Mezzo
GEOCERAMICA®
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Picture(s)

GEOCERAMICA®

Grafitto Grigio

Grafitto

GRAFITTO GRIGIO

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 90 X 90 X 4

GRAFITTO MUD

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 90 X 90 X 4
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GEOCERAMICA®

Unmistakable appeal

DE Die besonders detaillierten Oberflächen machen dieses Design besonders 

markant. Die Fliesen wirken fast wie Kunstobjekte im Museum. Das Design 

mit seiner auffälligen „Zeichnung“ weist einen eher gleichmäßigen 

Farbverlauf auf. So entsteht eine geheimnisvolle Tiefe, die dieser Serie 

ihren unnachahmlichen Charakter verleiht.

FR  Des surfaces richement détaillées qui présentent un charme indéniable. 

Presque comme des objets d'art dans un musée. Le design se caractérise 

par un « dessin » exubérant et un dégradé de couleurs assez uniforme. Une 

profondeur mystérieuse apparaît ainsi, apportant beaucoup de caractère 

à la série.

ES Superficies ricamente detalladas que cuentan con un pronunciado 

atractivo. Casi como piezas de arte en un museo. El diseño es desbordante 

en cuanto a «dibujo» y razonablemente uniforme en cuanto a degradación 

de color, razón por la que surge una misteriosa profundidad que aporta un 

sólido carácter a la gama. 

EN Richly detailed surfaces that have an unmistakable appeal. Almost like 

works of art in a museum. The design is lavishly ‘drawn’ and has a fairly 

uniform colour gradient. This creates a mysterious depth effect that adds 

plenty of character to the series. 

NL Rijk gedetailleerde vlakken die een uitgesproken appeal hebben. 

Welhaast als kunstobjecten in een museum. Het design is uitbundig qua 

‘tekening’ en redelijk gelijkmatig qua kleurverloop. Hierdoor ontstaat een 

mysterieuze diepte die de serie veel karakter geeft. 

Grafitto
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Inside & outside
CERAMIC TILES INDOOR

Extend the livingroom



GEOCERAMICA® 

Differences inside and outside
(NL) De mogelijkheden voor GeoCeramica® zijn 
heel divers. Dankzij de 4, 6 en 8 cm dikke varianten zijn alle 
mogelijke toepassingen voor buiten geschikt. Het is zelfs zo dat 
onze GeoCeramica® designs zich ook prima lenen voor binnen. 
Voor dit doeleinde is het mogelijk om de keramische tegels 
zonder onderlaag te verkrijgen. Zo bestaat ook de mogelijkheid 
om bijvoorbeeld de woonkamer naar de tuin te verlengen. Een 
prachtige esthetische oplossing! Dan is het wel van belang om 
de verschillen tussen binnen en buitentegels te kennen. 

Keramische buitentegels zijn dikker. Omdat een tegel buiten 
meer te verduren heeft en zwaarder belast wordt, zijn deze tegels 
dikker. In huis worden keramische tegels op een betonvloer 
gelegd. De tegel zelf hoeft hierdoor weinig op te vangen. Buiten 
heb je te maken met een zwakkere onderbouw. Hierom moet de 
tegel meer kunnen opvangen. De minimale dikte voor buiten is 
2 cm. Als je wilt weten wat het aanleggen van een keramische 
buitenvloer inhoudt, bekijk dan onze verwerkingsinstructies. 

Er bestaan verschillen in hardheid en stroefheid. Per kwaliteit 
en leverancier is er altijd verschil in hardheid. Tegels voor 
buitengebruik zijn meestal dubbelhard gebakken. Hierdoor zijn 
de tegels harder maar ook dichter van structuur en dus minder 
doordringbaar voor vocht. En hierdoor zijn deze tegels ook 
zeker altijd duurder dan voor binnen gebruik. Extra hardheid 
kan ook worden gerealiseerd door de porseleinaarde voor het 
bakken onder extreem hoge druk te persen. Hier zit dan ook 
precies het verschil in kwaliteit van de verschillende merken. Met 
het blote oog kun je dat echter niet waarnemen. Voor binnen 
gebruik worden tegels vaak voorzien van een glazuurlaag, die 
heeft een beschermende functie. Maar deze tegels glimmen 
en zijn glad als er vocht op ligt. Dus nooit geschikt voor een 
buitenvloer! De samenstelling van de grondstof kan in dit geval 
van minder goede kwaliteit zijn. De glazuurlaag beschermt de 
tegel. Keramische tegels voor buiten zijn daarom ook meestal 
‘gress porcellanato’. Dit is 100% porseleinaarde dat onder hoge 
druk en hoge temperatuur wordt gebakken. Onze keramische 
tuintegels hebben een zeer goede stroefheid zodat ze geschikt 
zijn voor buitengebruik.

Kun je deze tegels ook binnen leggen? Ja, dat kan zeker. Maar je 
dient er dan wel rekening mee te houden dat het schoonmaken 
(dweilen) wat zwaarder is dan met keramische binnen tegels.
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(EN) The possibilities for GeoCeramica® are very 
diverse. Thanks to the 4, 6 and 8 cm thick variants, all possible 
outdoor applications are suitable. It is true that our GeoCeramica® 
designs are also very suitable for indoor use. For this purpose it is 
possible to obtain the ceramic tiles without underlayment. There 
is also the possibility to extend the living room to the garden, for 
example. A beautiful aesthetic solution! Then it is important to 
know the differences between indoor and outdoor tiles.

Ceramic outdoor tiles are thicker Because a tile outside has 
more to endure and is subjected to a higher load, these tiles are 
thicker. In the house, ceramic tiles are laid on a concrete floor. 
This means that the tile itself does not have to absorb much. 
Outside you are dealing with a weaker substructure. This is why 
the tile must be able to absorb more. The minimum thickness 
for outside is 2 cm. If you want to know what the installation of a 
ceramic outdoor floor entails, view our processing instructions.

Difference in hardness and roughness There is always a 
difference in hardness per quality and supplier. Tiles for outdoor 
use are usually fired double hard. This makes the tiles harder 
but also denser in structure and therefore less permeable to 
moisture. And because of this, these tiles are certainly always 
more expensive than for indoor use. Additional hardness can 
also be achieved by pressing the china clay under extremely 
high pressure before firing. This is exactly where the difference 
in quality of the different brands lies. However, you cannot see 
this with the naked eye. For indoor use, tiles are often provided 
with a glaze layer, which has a protective function. But these tiles 
shine and are slippery when there is moisture on them. So never 
suitable for an outdoor floor! In this case, the composition of the 
raw material may be of lower quality. The glaze layer protects 
the tile. Ceramic tiles for outdoor use are therefore usually ‘gress 
porcelain stoneware’. This is 100% china clay that is fired under 
high pressure and high temperature. Our ceramic garden tiles 
have very good skid resistance, making them suitable for outdoor 
use. 

Can you also put these tiles indoors? Yes, you can. But you 
should keep in mind that cleaning (mopping) is a bit heavier than 
with ceramic interior tiles.

NL/EN
DE/FR/ES >

Picture(s)
GeoCeramica® Grande Piazza Napoli 



Differences inside and outside
(DE) Die Möglichkeiten für GeoCeramica® sind 
sehr vielfältig. Dank der 4, 6 und 8 cm dicken Ausführungen 
sind diese Platten für sämtliche Anwendungen im Außenbereich 
geeignet. Unsere GeoCeramica®-Designs können außerdem 
auch hervorragend im Innenbereich eingesetzt werden. 
Zu diesem Zweck sind die Keramikplatten auch ohne die 
Trägerschicht erhältlich. Auf diese Weise können Sie Ihren 
Wohnzimmerboden beispielsweise nahtlos an den Außenbereich 
anschließen lassen. Eine wunderschöne, ästhetische Lösung! 
Hierzu sollten Sie allerdings unbedingt mit den Unterschieden 
zwischen Innen- und Außenplatten vertraut sein. 

Außenplatten aus Keramik sind dicker. Da die Platten draußen 
mehr strapaziert und schwerer belastet werden, müssen sie 
dicker sein. Keramikplatten im Innenbereich werden auf einem 
Betonboden verlegt. Deshalb müssen die Platten selbst nicht so 
strapazierfähig sein. Außenplatten werden auf einem weniger 
tragfähigen Untergrund verlegt und müssen daher belastbarer 
sein. Außenplatten müssen mindestens 2 cm dick sein. Unseren 
Verarbeitungshinweisen können Sie entnehmen, was beim 
Verlegen von Keramikplatten im Außenbereich zu beachten ist. 

Die Platten weisen hinsichtlich der Härte und Griffigkeit 
Unterschiede auf. Die Härte unterscheidet sich immer von 
Qualität zu Qualität und von Lieferant zu Lieferant. Platten für 
den Außenbereich sind meistens doppelt gebrannt. Dadurch 
sind sie härter und weisen eine dichtere Struktur auf, es kann 
also weniger Feuchtigkeit eindringen. Deshalb sind diese Platten 
auch immer teurer als Platten für den Innenbereich. Auch durch 
Pressen der Keramikmasse unter extrem hohem Druck vor dem 
Brennen können besonders harte Platten hergestellt werden. Und 
genau dadurch entstehen die Qualitätsunterschiede zwischen 
den verschiedenen Marken. Diese sind mit dem bloßen Auge 
jedoch nicht zu erkennen. Platten für den Innenbereich werden 
oft mit einer schützenden Glasur versehen. Diese Platten 
glänzen und sind glatt, wenn sie nass werden. Sie eignen sich 
also keinesfalls für den Außenbereich! In diesem Fall können 
die verwendeten Rohstoffe von geringerer Qualität sein, da 
die Platten von der Glasur geschützt werden. Keramikplatten 
für den Außenbereich bestehen deshalb meistens aus „Gres 
Porcellanato“, zu Deutsch Feinsteinzeug. Hierbei handelt es 
sich um 100 % Keramikmasse, die unter hohem Druck und bei 
hoher Temperatur gebrannt wird. Unsere Keramikplatten für den 
Garten weisen eine hohe Griffigkeit auf und eignen sich somit für 
den Einsatz im Außenbereich. 

Können diese Platten auch im Innenbereich verlegt werden? 
Ja, das ist selbstverständlich ebenfalls möglich. Dabei muss 
allerdings berücksichtigt werden, dass diese Platten sich etwas 
schwerer als Keramikplatten für den Innenbereich reinigen 
(wischen) lassen.
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(FR) Les possibilités de GeoCeramica® sont très 
diverses. Les modèles en 4, 6 et 8 cm d'épaisseur permettent 
toutes les applications extérieures. Nos motifs GeoCeramica® se 
prêtent aussi parfaitement à une utilisation en intérieur. À cet 
effet, nous pouvons vous proposer des dalles en céramique sans 
couche inférieure. Vous pouvez ainsi prolonger le salon vers le 
jardin, par exemple. Une solution particulièrement esthétique ! 
Dans ce cas, il est important de connaître les différences entre 
les carreaux intérieurs et extérieurs. 

Les dalles extérieures en céramique sont plus épaisses. Elles 
sont en effet soumises à plus rude épreuve et doivent supporter 
de plus lourdes charges. À l'intérieur, les carreaux de céramique 
sont posés sur un sol en béton et doivent supporter moins de 
charges. À l'extérieur, la structure inférieure étant plus faible, le 
carreau doit pouvoir supporter davantage. L'épaisseur minimale 
pour l'extérieur est de 2 cm. Si vous voulez savoir ce qu'implique 
la pose d'un sol céramique extérieur, consultez nos instructions 
de pose. 

Il existe différents degrés de dureté et de rugosité. Selon la 
qualité et le fournisseur, il y a toujours une différence de dureté. 
Les carreaux destinés à un usage extérieur sont généralement 
soumis à une double cuisson. Ils sont ainsi plus durs mais leur 
structure est aussi plus dense, ce qui les rend moins perméables 
à l'humidité. C’est la raison pour laquelle ces dalles sont toujours 
plus chères que les carreaux pour l’intérieur. Une extrême haute 
pression de l'argile à porcelaine, avant la cuisson, permet aussi 
d’obtenir une dureté supplémentaire. C'est donc là que réside la 
différence de qualité entre les différentes marques. Mais à l'œil 
nu, cela ne se voit pas. Pour un usage intérieur, les carreaux 
sont souvent munis d’une couche de glaçure, à des fins de 
protection. Mais ces carreaux brillent et sont glissants s’ils sont 
humides. Ils ne conviennent donc jamais à un sol extérieur ! 
Dans ce cas, la composition de la matière première peut être de 
moins bonne qualité. La couche de glaçure protège le carreau. 
Les dalles en céramique pour l'extérieur sont donc généralement 
« gress porcellanato ». Elles sont composées à 100 % d’argile 
à porcelaine cuite sous haute pression et à haute température. 
Nos dalles de jardin en céramique présentent une très bonne 
rugosité et conviennent donc à un usage extérieur. 

Peut-on aussi les utiliser à l'intérieur ? Oui, absolument. Mais 
il faut alors tenir compte du fait que le nettoyage (passage de 
la serpillière) est un peu plus pénible qu'avec des carreaux 
intérieurs en céramique.

DE/FR/ES
< NL/EN
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(ES) Las posibilidades de GeoCeramica® son muy 
diversas. Gracias a las variantes de 4, 6 y 8 cm de grosor, 
estas baldosas son adecuadas todas las aplicaciones posibles 
en exteriores. De hecho, nuestros diseños GeoCeramica® 
también se prestan perfectamente a su uso en interiores. Si ese 
es su deseo, también es posible obtener las baldosas cerámicas 
sin capa base. Esto también permitiría ampliar el salón hacia el 
jardín, por ejemplo. ¡Una preciosa solución estética! No obstante, 
es importante conocer las diferencias entre las baldosas de 
interior y las de exterior. 

Las baldosas cerámicas para exteriores son más gruesas. 
Como una baldosa de exterior tiene que soportar muchas más 
cosas y está sometida a cargas más pesadas, estas baldosas 
son más gruesas. Sin embargo, para aplicaciones de interior, 
las baldosas cerámicas se colocan sobre un suelo de hormigón. 
Como resultado, la baldosa no tiene mucho que absorber. En el 
exterior, la subestructura es más débil. Por lo tanto, la baldosa 
debe ser capaz de absorber más. El grosor mínimo para 
aplicaciones de exterior es de 2 cm. Si desea conocer mejor 
en qué consiste la colocación de un suelo cerámico de exterior, 
eche un vistazo a nuestras instrucciones de procesamiento. 

Existen diferencias en cuanto a dureza y resistencia al 
deslizamiento. En función de la calidad y el proveedor siempre 
hay diferencias en cuanto a la dureza. Las baldosas para uso 
exterior se suelen hornear con doble dureza. Esto hace que 
las baldosas sean más duras, pero también más densas en 
su estructura y, por tanto, menos permeables a la humedad. 
Por todo esto, estas baldosas siempre son más caras que las 
de interior. También se puede conseguir una mayor dureza 
prensando la arcilla de porcelana a una presión extremadamente 
alta antes de la cocción. En este paso es exactamente donde 
radica la diferencia de calidad entre las diferentes marcas. Sin 
embargo, a simple vista no se nota ninguna diferencia. Para su 
uso en interiores, las baldosas se suelen cubrir con una capa 
esmalte que tiene una función protectora. Estas baldosas brillan 
y son resbaladizas cuando están mojadas. Por lo tanto, ¡nunca 
son adecuadas para un suelo de exterior! En este caso, la 
composición de la materia prima puede ser de menor calidad. 
La capa de esmalte protege la baldosa. Por este motivo, las 
baldosas cerámicas para exteriores se suelen denominar «gress 
porcellanato». Se trata de arcilla 100 % de porcelana cocida a 
alta presión y alta temperatura. Nuestras baldosas cerámicas 
para jardín son muy resistentes al deslizamiento, por lo que son 
muy adecuadas para su uso en exteriores. 

¿También se pueden utilizar estas baldosas en interiores? Sí, 
claro que se pueden utilizar. No obstante, se debe tener en 
cuenta que la limpieza (fregado) es un poco más complicado 
que en el caso de las baldosas cerámicas de interior.

Inside & outside
Extend the livingroom 
into the garden



Picture(s)
Left: Hurban Graphite 

Right: Hurban Grey

HURBAN GRAPHITE

SIZE 60 X 60 X 4

HURBAN GREY

SIZE 60 X 60 X 4

HURBAN BEIGE

SIZE 60 X 60 X 4

HURBAN BIANCO

SIZE 60 X 60 X 4
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GEOCERAMICA® Hurban
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Stunning range of colours

DE Ein sanfter „Zementlook“ mit kreideartigen Farbverläufen. Subtil, aber 

äußerst überzeugend. In einer Reihe von hervorragend kombinierbaren 

Farben erhältlich. Von der modernen Städtebauarchitektur abgeleitet. 

Komfort und Urban Look in perfektem Gleichgewicht. Die wolken- und 

punktförmigen Hell-Dunkel-Effekte, die das Design auszeichnen, tragen zu 

seiner fließenden, aber ausgewogenen Ausstrahlung bei.

ES Una tenue apariencia a cemento con mezclas de colores calcáreos. 

Sumamente convincente en toda su sutileza. Una bella gama de colores 

fáciles de combinar. Derivado de la arquitectura urbana moderna. 

Un equilibrio entre el confort y el aspecto de la ciudad. Ondulado pero 

equilibrado gracias a los gráficos claroscuros de nubes y puntos que 

enriquecen los diseños.

FR  Un « look ciment » doux avec des mélanges de couleurs crayeuses. 

Extrêmement convaincant dans toute sa subtilité. Une belle gamme de 

couleurs qui se marient facilement. Un look dérivé de l'architecture moderne 

et urbaine. Un équilibre entre le confort et le look urbain. Ondoyant mais 

équilibré grâce aux graphiques en clair-obscur de nuages et de points qui 

enrichissent les dessins.

EN A soft ‘cement look’ with a blend of chalk-like colours. Exceptionally 

convincing in all its subtlety. A stunning range of colours that are easy 

to combine. Inspired by the architecture of modern cityscapes. Strikes a 

balance between comfort and an urban look. Undulating yet well balanced 

thanks to the chiaroscuro cloud and dot graphics that enhance the designs.

NL Een zachte ‘cementlook’ met krijtachtige kleurenmelanges. Uiterst 

overtuigend in al haar subtiliteit. Een mooie range aan eenvoudig te 

combineren kleuren. Afgeleid van moderne, stedelijke architectuur. Een 

evenwicht tussen comfort en een urban look. Golvend maar evenwichtig 

dankzij de clair obscur graphics van wolken en stippen die de designs 

verrijken.

Hurban
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Picture(s)
Left: Landstone Taupe 

Right: Landstone Gravel

LANDSTONE EARTH

SIZE 100 X 100 X 4

LANDSTONE GRAVEL

SIZE 100 X 100 X 4

LANDSTONE TAUPE

SIZE 100 X 100 X 4

LANDSTONE CARBON

SIZE 100 X 100 X 4

4. BELLA GRIGIO3. BELLA GRIGIO2. BELLA GRIGIO1. BELLA GRIGIO
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GEOCERAMICA® Landstone
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Exciting chromatic balance

DE Die Landstone-Serie basiert auf wüsten Kalksandsteinformationen mit 

unzähligen Details. Spontane Farbmuster und -akzente sorgen für ein 

chromatisches, spannendes Gleichgewicht. Trotz des markanten Designs 

besonders vielseitig einsetzbar.

FR Landstone s'inspire de tableaux sauvages de calcaire et de grès avec des 

détails extrêmement riches. Les dégradés et accents de couleur naturels 

créent un équilibre chromatique passionnant. Malgré son design prononcé, 

il correspond à de multiples applications.

ES Landstone se inspira en escenarios desérticos de arenisca caliza 

con profusión de detalles. Espontáneas piezas coloridas y matices que 

proporcionan un balance cromático fascinante. A pesar del marcado diseño, 

versátil en todas sus aplicaciones.

EN Landstone takes its inspiration from wild limestone/sandstone settings 

with extraordinarily rich details. The spontaneity of the colours and accents 

creates an exciting chromatic balance. Despite its distinct design, it enjoys 

a high level of versatility in all its applications.

NL Landstone is geïnspireerd op woeste kalk-zandsteen scenario’s met 

uiterst rijke details. Spontane kleuruithalen en accenten zorgen voor 

een chromatische, spannende balans. Ondanks het uitgesproken design 

veelzijdig in al haar toepassingen. 

Landstone

NEW 2023 
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Picture(s)
Manhattan Queens

MANHATTAN QUEENS

SIZE 60 X 60 X 4

MANHATTAN SOHO

SIZE 60 X 60 X 4

MANHATTAN HARLEM

SIZE 60 X 60 X 4
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GEOCERAMICA® Manhattan
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DE Urbanes Design. Hier treffen Ausgewogenheit und industrielle Cooleness, 

die eine Stadt ausmacht, aufeinander. Trotz des ausgewogenen Designs ohne 

wilde Ausschweifungen oder Farbschattierungen gelingt es dieser Fliese 

mit ihren Farbnuancen ganz gelassen unsere Sinne zu reizen. Eine abstrakte 

Darstellung eines trendy Nachtclubs oder einer Kunstgalerie eingefangen in 

einem modernen Keramikdesign.

EN Urban Design. Perfectly balanced but with the industrial streetwise appeal of 

the big city. Despite the evenly proportioned design without wild outbursts or 

excessive colours, Manhattan manages to excite with its rugged look and unique 

colour shades. An abstract representation of a trendy nightclub or art gallery 

contained within a modern ceramic design.

ES Diseño urbano. Equilibrado, pero con la sobriedad industrial que caracteriza 

a las ciudades. Pese a su diseño equilibrado, sin excesos ni tonalidades 

abrumadoras, Manhattan es estimulante y logra emocionar gracias a unos 

matices cromáticos únicos. Una representación abstracta de un local nocturno 

de moda o una galería de arte encerrada en un moderno diseño de cerámica.

FR Un design urbain. Équilibré mais avec la force industrielle d’une ville. 

Malgré le design équilibré sans explosions sauvages ou contrastes de couleurs, 

Manhattan sait vous titiller avec force grâce aux nuances de couleurs uniques. 

Une image abstraite d’une boite de nuit tendance ou d’une galerie d’art, 

renfermée dans un design moderne en céramique.

GEOCERAMICA®

Urban Design

NL Urban Design. Evenwichtig maar ook de industriële stoerheid die een stad 

maakt. Ondanks het gebalanceerde design zonder woeste uitspattingen of 

kleurschakeringen weet Manhattan op stoere wijze te prikkelen dankzij unieke 

kleurnuances. Een abstracte weergave van een trendy nachtclub of kunstgalerie 

besloten binnen een modern keramisch design.

Manhattan
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Picture(s)
1

2
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GeoCeramica® Loft Ruby Light

GeoCeramica® Evoque Beige

Perfect for every situation
With GeoCeramica®, the possibilities are endless thanks to the many 

different looks it offers. Whether you use it in your garden, in public 

spaces, or in the hospitality industry, the options are countless. Take, 

for example, this restaurant terrace, covered with GeoCeramica® 

tiles in plank format (Loft Ruby Light). It is difficult to distinguish 

from real wood and creates a cozy and authentic atmosphere that 

perfectly suits the ease-of-use requirements of this situation.

Endless Possibilities
Cosy & 

AuthenticLounging in Style
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GeoCeramica® Evoque Beige

Cosy & 
Authentic

1

2
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Picture(s)
Left: Overland Tabacco

Right: Overland Antracite

OVERLAND TABACCO

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

OVERLAND ANTRACITE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

OVERLAND GRIGIO

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4
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GEOCERAMICA® Overland
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GEOCERAMICA®

EN This design is reminiscent of rugged plains where the earth has been 

scourged by the extreme weather. The result is an extraordinary natural beauty 

that is technologically almost impossible to replicate. Until an Italian design 

team managed to ‘embed’ this design in ceramics. It simply never gets boring, 

so many nuances and colour transitions that will mesmerise you from every 

angle.

ES Este diseño recuerda a llanuras erráticas en las que las influencias del 

tiempo han marcado el terreno, resultando en un diseño espectacular. Algo que 

la mente humana apenas podía igualar, hasta que un equipo de diseñadores 

italiano consiguió capturarlo en tres bonitos tonos de concreto. Unos tonos que 

nunca aburren, con tantos matices y «decoloraciones» que harán que la mirada 

se te quede atrapada en las baldosas cada cierto tiempo.

FR Ce design fait penser aux landes capricieuses, aux terrains façonnés par 

les intempéries, résultant en un paysage naturelle sublime. Presque impossible 

à reproduire par l’humain. Jusqu’à ce qu’une équipe italienne a réussi à 

l’incorporer dans de la céramique. Vous ne vous ennuierez jamais; tant de 

couleurs et de nuances qui retiennent votre regard sur les dalles.

DE Dieses Design erinnert an unebene Flächen, die von der Witterung 

gezeichnet wurden. Das Ergebnis ist eine besonders natürliche Schönheit, die 

von Menschenhand fast nicht zu erreichen ist. Bis es einem italienisches Team 

gelang, diesen Anblick in Keramik „einzufangen“. Das Design wird durch seine 

unzähligen Nuancen und Verfärbungen nie langweilig und zieht Ihren Blick 

immer wieder auf sich.Natural beauty

NL Dit design doet denken aan grillige vlaktes waar de weersinvloeden het 

terrein hebben gegeseld. Met een bijzonder fraai design tot gevolg. Bijna niet 

door mensen te evenaren. Tot een Italiaans design team deze weet ‘in te lijven’ 

in drie fraaie beton-kleurtonen. Dit gaat nooit vervelen, zoveel nuances en 

‘verkleuringen’ waardoor jouw blik af en toe aan de tegels gekluisterd zal zijn.

Overland
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Picture(s)
Left / Right: Patina Grey

PATINA JERSEY

SIZE 80 X 80 X 4

PATINA GREY

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

2. BELLA GRIGIO1. BELLA GRIGIO
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GEOCERAMICA® Patina
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GEOCERAMICA® DE Die Oberfläche von Patina spiegelt 'Wetter' und 'Gebrauch' wider. Dieses 

zeitgemäße Design mit typischen Kratzern ist ein absoluter Trendsetter. 

Es sieht (!) aus wie ein authentischer, verwitterter Boden, ist aber dank 

Keramik mit super qualitativen Eigenschaften ausgestattet. Jetzt gibt es 

auch eine ausgewogene moderne Taupfarbe in dieser Farbpalette. 

FR La surface de Patina reflète le 'temps' et 'l'usage'. Ce design 

contemporain avec ses rayures typiques est un véritable précurseur de 

tendance. Il ressemble (!) à un sol authentique et vieilli, mais grâce à la 

céramique, il est doté de propriétés de qualité supérieure. Une couleur 

taupe moderne et équilibrée a maintenant été ajoutée à cette palette de 

couleurs

ES La superficie de la Patina refleja el «tiempo» y el «uso». Este diseño 

contemporáneo, con sus marcas y arañazos típicos, crea una nueva 

tendencia. Parece(!) un auténtico suelo de hormigón envejecido, pero 

ofrece unas prestaciones de calidad superior gracias a la cerámica. Ahora, 

un color topo moderno y equilibrado ha sido añadido a esta paleta de 

colores.

EN The surface of Patina reflects 'weather' and 'use'. This contemporary 

design with its typical scratches is an absolute trendsetter. It looks (!) like 

an authentic weathered floor, but thanks to the ceramic material it has 

super high-quality properties. Now an equally balanced modern taupe color 

has also been added to this color palette.

Contemporary design

NL De oppervlakte van de Patina weerspiegelt ‘weer’ en ’gebruik’. Dit 

eigentijdse ontwerp, met de typische krasjes is een absolute trendsetter. 

Het lijkt(!) een authentieke verweerde vloer maar is dankzij de keramiek 

uitgerust met super kwalitatieve eigenschappen. Nu is er ook een 

evenwichtige moderne Taupe kleur aan dit kleurenpallet toegevoegd.

Patina
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Picture(s)
Pietra Sardegna Cala Luna

PIETRA SARDEGNA CAPRERA

SIZE 60 X 60 X 4

PIETRA SARDEGNA CALA LUNA

SIZE 60 X 60 X 4

PIETRA SARDEGNA TAVOLARA

SIZE 60 X 60 X 4

Structure
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GEOCERAMICA® Pietra Sardegna
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GEOCERAMICA® DE Mysteriöse Panoramen auf Bergen, die bis zum Horizont reichen. 

Italienische Folklore , die vom Massentourismus noch unberührt geblieben 

ist: authentisch und rein. Das Gefühl, durch die schmalen Gassen eines 

italienischen Dörfchens zu schlendern. So fühlen sich die Nuancen der 

stimmungsvollen Pietra Sardegna an. Einmalig in ihrer (eigenwilligen) Art.

FR Des panoramas mystérieux de montagnes qui s’étendent jusqu’à 

l’horizon. La folklore italienne à l’abri du tourisme de masse: authentique 

et pure. L’impression de vous perdre dans les petites ruelles d’un village 

italien. Voilà le ressenti des nuances d’ambiance de Pietra Sardegna. 

Uniques dans leur genre original.

EN Mysterious panoramic mountain views that stretch out to the horizon. 

Italian folklore yet to be discovered by mass tourism: authentic and pure. 

The feeling of strolling aimlessly along the narrow streets of Italian 

villages. All these sentiments are captured in the Pietra Sardegna paving 

tiles. Unique in their (distinctive) kind.

ES Misteriosos horizontes de montañas que se extienden hasta donde 

alcanza la vista. Folclore italiano aún no descubierto por el turismo de 

masas, auténtico y puro. La sensación de pasear por las calles estrechas de 

pueblecitos italianos. Así es como te harán sentir los matices de la preciosa 

Pietra Sardegna. Un artículo realmente único.

Mysterious

NL Mysterieuze vergezichten op bergen die reiken zover de horizon strekt. 

Italiaanse folklore onontdekt door massatoerisme: authentiek en puur. Het 

gevoel dat je dwaalt door de kleine straatjes van Italiaanse dorpjes. Zo 

voelen de nuances van het sfeervolle Pietra Sardegna aan. Uniek in hun 

(eigenzinnige) soort.

Pietra Sardegna
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Picture(s)
Portland Taupe

PORTLAND GREY

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

PORTLAND TAUPE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

PORTLAND BEIGE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 100 X 100 X 4
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GEOCERAMICA® Portland
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GEOCERAMICA®

Attractive designs

DE Obwohl Betontöne hypermodern sind, gibt es sie schon sehr lange. Der 

ursprüngliche, gleichnamige Zement stammt aus den Anfangsjahren des 

19. Jahrhunderts. Die eleganten Designs der Portland-Serie spiegeln die 

Anziehungskraft und Robustheit und damit die Daseinsberechtigung dieses 

Materials wider und unterstreichen den ultimativen, stilvollen Betonakzent. 

FR Des tons de béton hyper modernes mais parallèlement très anciens. Le 

ciment original, éponyme, date du début du XIXe siècle. Ce charme, cette 

robustesse et ainsi ce droit à l'existence se retrouvent immédiatement 

dans les designs chaleureux de Portland, qui mettent en valeur le look 

béton d’une grande élégance. 

ES Los tonos cemento son hipermodernos, pero asiduos a su vez desde hace 

mucho tiempo. El original hormigón del mismo nombre data de principios 

del siglo XIX. El atractivo, la robustez y con ello el derecho a existir se 

aprecian igualmente en los acogedores diseños de Portland, que enfatizan 

el acento del elegante cemento definitivo. 

EN Shades of concrete seem ultra-modern yet they have also stood the 

test of time. The original cement of the same name dates back to the 

early 19th century. The appeal, robustness and legacy of the material is 

instantly reflected in the attractive designs of Portland, which emphasise 

the ultimate in sophisticated concrete accents.

NL Beton-tonen zijn hyper modern maar gelijktijdig al heel lang aanwezig. 

Het oorspronkelijke, gelijknamige cement dateert uit begin 19e eeuw. Die 

appeal, robuustheid en daarmee recht van bestaan zie je gelijk terug op 

de sfeervolle designs van Portland die het ultiem stijlvolle betonaccent 

scanderen. 

Portland
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Picture(s)

GEOCERAMICA® Revolution Concrete

Left: Revolution Concrete Building 

Right: Revolution Concrete Loft

REVOLUTION CONCRETE LOFT

SIZE 80 X 80 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

REVOLUTION CONCRETE BUILDING

SIZE 80 X 80 X 4

SIZE 100 X 100 X 4
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GEOCERAMICA® DE Revolution Concrete überzeugt durch seine geschmackvollen 

Zementtöne: Warm, modern und vielseitig. Perfekt für ästhetische 

Lebensräume im Freien, die für Gleichgewicht sorgen, ohne jemals 

langweilig zu werden. Es sind eigenständige Kunstwerke, die sich in vielen 

komplementären Farbtönen an ihre Umgebung anpassen. 

FR Avec ses élégants tons de ciment, Revolution Concrete ne manquera pas 

de vous convaincre. Un design chaleureux, moderne et polyvalent, idéal 

pour les espaces de vie extérieurs esthétiques tout en harmonie, mais non 

monotones. Ce sont des œuvres d’art à part entière, offrant des couleurs 

complémentaires à leur environnement.

ES Revolution Concrete sabe convencer con el buen gusto de sus tonos 

de cemento. Cálidos, modernos, versátiles; ideal para crear entornos 

exteriores estéticos que aporten equilibrio sin llegar a ser aburridos. Obras 

de arte en sí mismas, que además se complementan en numerosos tonos 

de color con su entorno.

EN With its tasteful cement nuances, Revolution Concrete is truly 

impressive. Warm, modern and versatile. Perfect for aesthetic outdoor 

spaces that achieve harmony without ever seeming dull. They are works 

of art in their own right, while also perfectly complementing the colours of 

their surroundings. 

Tasteful cement nuances

NL Revolution Concrete weet te overtuigen met diens smaakvolle 

cementtonen. Warm, modern en veelzijdig. Perfect voor esthetische 

buitenverblijven die evenwicht brengen zonder ooit saai te worden. Het zijn 

kunstwerkjes op zich terwijl ze volop complementaire kleurtonen met hun 

omgeving aangaan.

Revolution Concrete
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Picture(s)
Left:Skolleville Plus Den Haag

Right: Skolleville Plus Maastricht

SKOLLEVILLE PLUS 
DECOR BUTTERFLY*
SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

*To match with Den Haag

SKOLLEVILLE PLUS 
MAASTRICHT
SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

SKOLLEVILLE PLUS 
DEN HAAG
SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

SKOLLEVILLE PLUS 
UTRECHT
SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 100 X 100 X 4
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GEOCERAMICA® Skolleville Plus
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GEOCERAMICA®

EN Thanks to the varied, unique design, these robust tiles have an 

aesthetic and trendy appeal. A triumph of today’s digital technology are 

the amazingly realistic indentations. But these aren’t open holes, which 

means that dirt and weather won’t seep in. Functional and permanently 

beautiful. Skolleville is colour genuine, scratch-proof and easy to maintain.

ES El variado diseño con hoyuelos da un look estético y moderno a estas 

robustas baldosas. Sin embargo, estos hoyuelos realistas no son orificios 

abiertos, por lo que tampoco acumulan suciedad. Funcionales y de una 

belleza duradera. Las Skolleville tienen un color inalterable, son resistentes 

a los arañazos y fáciles de mantener.

DE Durch das abwechslungsreiche, einmalige Design wirken die robusten 

Fliesen ästhetisch und trendy zugleich. Ein Meisterwerk der heutigen 

Digitaltechnik sind die lebensecht wirkenden Grübchen. Da es sich jedoch 

nicht um Einkerbungen handelt, nehmen sie auch keinen Schmutz auf. 

Funktional und bleibend schön. Skolleville ist nämlich farbecht und 

pflegeleicht.

FR Grâce au design unique et varié, les dalles sobres ont une apparence 

esthétique et tendance. Une prouesse de la technique digitale actuelle sont 

les fossettes à l’apparence réaliste. Ce ne sont cependant pas de vrais trous, 

et elles ne peuvent donc pas se remplir de saleté. C’est fonctionnelle et 

d’une beauté durable. Skolleville est dimensionnellement stable, résistant 

à l’usure et facile d’entretien.

Aesthetic and trendy appeal

NL Dankzij het gevarieerde design met putjes ogen de robuuste tegels 

esthetisch en trendy. Deze levensechte putjes zijn echter geen open gaatjes, 

waardoor deze ook geen vuil opnemen. Functioneel en blijvend mooi. 

Skolleville is namelijk kleurvast, krasvast en makkelijk te onderhouden.

Skolleville Plus
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Picture(s)
Left: Stavelot Grigio 

Right: Stavelot Decoro Big Flower

STAVELOT GRIGIO

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

STAVELOT DECORO BIG FLOWER

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

STAVELOT ANTRA

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 100 X 100 X 4
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GEOCERAMICA® Stavelot
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FR Une série de créations en ciment équilibrées. Deux modèles apaisants 

au design neutre qui s’adapte partout, avec une fleur qui sait attirer tous 

les regards ! La combinaison donne un ton-sur-ton parfait. Vous pouvez 

en faire une création aussi variée ou au contraire aussi subtile que vous 

souhaitez!

DE Eine Serie ausgewogener Zementdesigns. Zwei ruhige, beinahe 

neutrale Designs, die gut zu allem passen und eine prächtige Blume, die 

die Aufmerksamkeit auf sich zu ziehen weiß! Die Kombination geht perfekt 

Ton-in-Ton. Machen Sie es so abwechslungsreich oder aber so subtil Sie 

möchten!

ES Una serie de diseños de cemento equilibrado. Dos de ellos son tranquilos, 

con un diseño neutro que encaja con todo y una flor que se convierte en 

el centro de todas las miradas. La combinación es un tono sobre tono 

perfecto. Crea un estilo tan variado o tan sutil como tú quieras.

EN A series of balanced cement designs. Two serene tiles with a neutral 

design that goes with everything and one distinct flower that catches the 

attention! The combination is a perfect tone-on-tone. Make it as varied or 

as subtle as you want!

Varied or subtle

NL Een serie van evenwichtige cement designs. Twee rustige met een 

neutraal design, welke overal bij passen en één uitgesproken bloem die de 

aandacht weet te vangen! De combinatie is een perfecte ton-sur-ton. Maak 

het zo gevarieerd of juist zo subtiel als jij wilt! 

Stavelot
GEOCERAMICA®
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Picture(s)
Left: Timeless Ivory 

Right: Timeless Dark Grey

TIMELESS DARK GREY

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

TIMELESS TAUPE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

TIMELESS IVORY

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4
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GEOCERAMICA® Timeless
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GEOCERAMICA® DE Dieses Design kombiniert Luxus mit Ausgewogenheit und zeitloser 

Eleganz. Die verschiedenen Farben der Timeless-Serie verstärken diesen 

Effekt noch weiter. Das bezaubernde, geschmackvolle Design dieses 

Zierpflasters sucht seinesgleichen.

FR Le mariage du luxe, de l'équilibre et de l'élégance intemporelle. 

Les différentes couleurs de la série Timeless soulignent ces concepts. 

L'enchantement créé par ce design si élégant est sans précédent en 

matière de dallage décoratif.  

ES La combinación de lujo, equilibrio y elegancia atemporal. La variedad 

de colores de la gama Timeless subraya estos conceptos. El encantamiento 

que semejante diseño de buen gusto pueda suscitar no tiene precedentes 

cuando se trata de pavimentación decorativa. 

EN The combination of luxury, harmony and timeless elegance. The various 

colours of the Timeless series clearly accentuate these concepts. The 

enchanting appeal of this tasteful design remains unrivalled when it comes 

to decorative paving.

NL De combinatie van luxe, evenwichtigheid én tijdloze elegantie. De 

verschillende kleuren van de serie Timeless onderstrepen deze begrippen. 

De betovering die een dergelijke smaakvol design kan veroorzaken is 

ongekend als het om sierbestrating gaat. 

Luxury, harmony and elegance

Timeless
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Picture(s)

EN The subtle cement tones of the Vetro Concerto make this product a 

perfect choice for anyone interested in today’s concrete trend. With a 

strong, open character, Vetro adds personality to indoor and outdoor 

designs alike. The varying patterns give this product aesthetic continuity. 

The deep colours available have all been chosen with today’s trends in 

mind. Not loud, but elegant, versatile and luxurious.

ES Los sutiles tonos de Vetro Concerto encajan a la perfección con el 

lenguaje arquitectónico más exitoso del momento: el hormigón. Pese 

su carácter fuerte y abierto, «Vetro» da personalidad a los diseños de 

exteriores. Los variados diseños aseguran la continuidad estética, mientras 

que los colores profundos están en sintonía con las tendencias del 

momento. No es ostentosa, sino elegante, versátil y lujosa.

DE Die subtilen Zementtöne des Vetro Concerto passen zur erfolgreichsten 

Architektursprache der Zeit: Beton. Trotz seines starken offenen Charakters 

verleiht „Vetro“ (Outdoor)-Designs Persönlichkeit. Die vielfältigen Designs 

sorgen für ästhetische Kontinuität, und die tiefen Farben sind auf die 

Trends des Augenblicks abgestimmt. Nicht laut, sondern elegant, vielseitig 

und luxuriös.

FR Les subtiles tonalités de ciment de la série Concerto Vetro s’intègrent 

dans le langage architectural le plus populaire du moment : le béton. Malgré 

son caractère résolument ouvert, la série ‘Vetro’ donne de la personnalité 

aux designs (d’extérieur). Les designs variés assurent une continuité 

esthétique et les couleurs profondes s’adaptent aux tendances du moment. 

Un résultat élégant, polyvalent, luxueux et pas du tout criard.

Left / Right: Vetro Concerto Piombo

NL De subtiele cementtinten van de Vetro Concerto passen in de meest 

succesvolle architectuurtaal van het moment: beton. Ondanks het sterke 

open karakter geeft ‘Vetro’ persoonlijkheid aan (buiten) ontwerpen. De 

gevarieerde designs zorgen voor een esthetische continuïteit en de diepe 

kleuren zijn afgestemd op de trends van het moment. Niet schreeuwerig 

maar elegant, veelzijdig en luxueus.

Vetro Concerto

VETRO CONCERTO PIOMBO

SIZE 80 X 80 X 4

VETRO CONCERTO CALCE

SIZE 80 X 80 X 4
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GEOCERAMICA® Vetro Concerto 

Scan (NL) prices

CO
NC

RE
TE

 L
OO

K 



TODAY'S 
CONCRETE TREND
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Picture(s)

GEOCERAMICA® Vision

Vision Mud

VISION GREY

SIZE 60 X 60 X 4

VISION MUD

SIZE 60 X 60 X 4

VISION TROPICAL BLUE

SIZE 60 X 60 X 4

*To match with Grey and contains 
multiple prints

VISION TROPICAL ECRU

SIZE 60 X 60 X 4

*To match with Mud and contains 
multiple prints

Structure
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ES La serie Vision presenta un aspecto robusto gracias a su diseño sobrio 

y resistente con tonalidades naturales. La gama cromática elegida para las 

variantes lisas es versátil, pero la serie también ofrece unas notas más 

exóticas, ¡con dos diseños tropicales que causarán sensación en tu terraza! 

Los encontrarás en la página 228. Unos diseños increíblemente modernos y 

veraniegos, con los que la temperatura exterior siempre parecerá más alta.

DE Die Vision-Serie hat dank ihres robusten Designs mit natürlichen 

Farbtönen eine starke Ausstrahlung. Die Farbpalette der einfarbigen 

Varianten ist vielseitig, aber die Serie beinhaltet auch einen exotischen 

Ausreißer. Zwei tropische Designs, die Ihre Terrasse zum Strahlen bringen 

werden! Extrem hip und sommerlich, so scheint die Außentemperatur 

immer ein bisschen höher zu sein, als sie wirklich ist.

EN The Vision series has a robust appearance thanks to its rugged design 

with natural hues. The series offers a varied spectrum of options for the 

solid colour versions as well as an exotic departure. Two tropical designs 

that will make a splash on your terrace! Extremely hip and summery, taking 

the outside temperature up a notch.

FR Avec son design brut et ses nuances naturelles, la série Vision présente 

un aspect robuste. La gamme de couleurs des modèles unis est polyvalente, 

mais la série se prête également à un style exotique. Deux motifs tropicaux 

qui raviveront votre terrasse ! Avec cette touche particulièrement branchée 

et estivale, la température extérieure semblera atteindre des sommets.

GEOCERAMICA®

Varied spectrum

NL De serie Vision heeft een robuuste uitstraling dankzij het stoere 

design met natuurlijke schakeringen. Het kleurengamma van de effen 

varianten is veelzijdig maar daarnaast biedt de serie ook nog een exotisch 

uitstapje. Een tweetal tropische designs welke van je terras zullen spatten! 

Deze vind je ook terug op pagina 228. Uiterst hip en zomers, zo lijkt de 

buitentemperatuur altijd hoger dan hij is.

Vision
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Picture(s)

GeoCeramica® Cosi Style Havanna Wood

GeoCeramica® Evoque Perla 1

2

Modern garden
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Beautifully Balanced

EX
AM

PL
E

Calm & 
aesthetic

Beautifully spacious
This garden offers space for a beautiful swimming pool. The layout 

has been carefully amended to this. By choosing complementary 

materials (edge finishes), there are no disturbing transitions and the 

whole looks calm and aesthetic. The chosen ‘planks’, in combination 

with the green borders and trees, soften the modern appearance of 

this garden, making it beautifully balanced. A stylish place to lounge 

in the sun. 



GeoCeramica® Cosi Style Havanna Wood
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DE Die ‘Antique’-Serie ist von türkischem Hartgestein inspiriert. Aufgrund 

der vielfältigen Oberfläche mit einer feinen Textur und herrlichen Adern 

ist diese Serie sehr stimmungsvoll. Die Farben lassen sich einfach mit 

anderen Tönen kombinieren. Die Serie ist eine perfekte Ergänzung zu 

vielen unterschiedlichen Stilen. Kaum zu unterscheiden vom traditionellen 

Material, aber ohne die Nachteile von Hartgestein.

FR La série « Antique » s’inspire de la pierre bleue de Turquie. Le résultat 

est une série très élégante grâce à une surface variée avec une texture fine 

et de superbes veines. Les couleurs peuvent facilement être combinées 

avec d’autres tonalités. La série est complémentaire à de nombreux styles 

différents. À peine distinguable du matériau traditionnel mais sans les 

inconvénients de la pierre bleue.

ES La serie «Antique» está inspirada en la piedra de cantería turca; esto 

hace que sea muy atractiva, caracterizándose por una superficie variada 

con una textura fina y unas vetas preciosas. Los colores pueden combinarse 

fácilmente con otros tonos de color. Esta serie, además, se complementa 

con muchos estilos diferentes. Apenas se distingue del material tradicional, 

pero no presenta los inconvenientes de la piedra de cantería. 

EN The Antique range is inspired by Turkish hardstone. With its irregular 

surface, fine texture and beautiful veining, the range has a very atmospheric 

look and feel. The colours are easy to combine with other colour tones too. 

This range works perfectly with a whole range of different styles. Almost 

identical in appearance to hardstone, it has none of the disadvantages of 

this material.

GEOCERAMICA®

Left: Antique Night, Right: Antique Cloud and 

Courtstones Natural Ocean Blue (Marshalls)

Pictures

NL De serie ‘Antique’ is geïnspireerd op Turks Hardsteen. De serie is dan 

ook erg sfeervol dankzij een gevarieerd oppervlak met een fijne textuur en 

prachtige aders. De kleuren laten zich eenvoudig combineren met andere 

kleurtinten. De serie is complementair aan veel verschillende stijlen. 

Nauwelijks te onderscheiden van het traditionele materiaal maar dan 

zonder de nadelen van hardsteen.

Antique

Antique

ANTIQUE NIGHT

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

ANTIQUE CLOUD

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

ANTIQUE CLAY
SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4
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Picture(s)

EN Beautiful textures in a diverse composition of designs. A beautiful 

interpretation of stones in their purest form. Ardes knows how to inspire 

and seduce. For cool gardens and patios that want to attract attention!

DE Reizende Texturen in einer abwechslungsreichen Kombination von 

Designs. Eine wunderschöne Interpretation von Naturgestein in seiner 

reinsten Form. Ardes versteht es zu begeistern und zu verführen. Für 

robuste Gärten und Terrassen, die Aufmerksamkeit erregen können!

ES Bonitas texturas en una variada confluencia de diseños. Una preciosa 

interpretación de la piedra en su forma más pura. Ardes consigue inspirar 

y seducir. ¡Para jardines y terrazas que se merezcan llamar la atención! 

FR De belles textures dans un rassemblement varié de dessins. Une superbe 

interprétation de la pierre sous sa forme la plus pure. Ardes sait inspirer 

et séduire. Pour les jardins et terrasses à fort caractère qui peuvent attirer 

l’attention !

Ardes

Ardes

NL Fraaie texturen in een gevarieerde samenkomst van designs. Een fraaie 

interpretatie van gesteente in zijn puurste vorm. Ardes weet te inspireren 

en te verleiden. Voor stoere tuinen en terrassen die de aandacht mogen 

trekken!

Left/Right: Ardes Antracite 

ARDES ANTRACITE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 120 X 60 X 4
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Picture(s)
Left: Aspen Oxide

Right: Aspen Basalt

Aspen

ASPEN OXIDE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

ASPEN BASALT

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 100 X 100 X 4
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DE Sie werden regelmäßig nachspüren, ob die Unregelmäßigkeiten 

wirklich zu Ihrer Terrasse gehören. Hinter diesem naturgetreuen Aussehen 

verbergen sich jedoch langlebige Keramikplatten, die in Bezug auf ihre 

Spezifikationen ihresgleichen suchen. Dennoch aber sehen sie so aus, 

als hätten die Elemente sie geschaffen. Eine schöne Ausarbeitung dieses 

hochwertigen Materials.

FR Vous remarquerez souvent que les irrégularités font vraiment partie de 

votre terrasse. Cependant, derrière cette apparence réaliste se cache une 

dalle céramique durable. Avec des caractéristiques inégalées, mais avec un 

aspect naturel, comme si cette dalle avait été créée par les éléments. Un 

beau développement de ce matériau de qualité.

ES Aspen brinda una brillante representación de «porcelana pedregosa» en 

un elegante recubrimiento de cerámica, refinado con un borde rugoso por 

las líneas y vetas variadas que impregnan los diseños. Esto crea un juego 

de líneas estético y de un gusto exquisito. 

EN Aspen offers a magnificent depiction of ‘stony porcelain’ wrapped in 

elegant ceramics. The irregular veining and lines across the designs add 

rough edging to make it sophisticated. The result is an aesthetic and 

tasteful interplay of lines.

Elegant ceramics

NL Aspen biedt een schitterende voorstelling van ‘steenachtig porselein’ 

in een elegant keramisch jasje. Verfijnd met een ruig randje door de 

gevarieerde aders en lijnen over de designs. Hetgeen een esthetisch en 

smaakvol lijnenspel oplevert. 

Aspen
GEOCERAMICA®
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Picture(s)
Left: Bauge Grigia 

Right: Bauge Beige

BAUGE BEIGE

SIZE 90 X 90 X 4

BAUGE GRIGIA

SIZE 90 X 90 X 4

BAUGE ANTRACIET

SIZE 90 X 90 X 4
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GEOCERAMICA® DE Sie werden regelmäßig nachspüren, ob die Unregelmäßigkeiten 

wirklich zu Ihrer Terrasse gehören. Hinter diesem naturgetreuen Aussehen 

verbergen sich jedoch langlebige Keramikplatten, die in Bezug auf ihre 

Spezifikationen ihresgleichen suchen. Dennoch aber sehen sie so aus, 

als hätten die Elemente sie geschaffen. Eine schöne Ausarbeitung dieses 

hochwertigen Materials.

FR Vous remarquerez souvent que les irrégularités font vraiment partie de 

votre terrasse. Cependant, derrière cette apparence réaliste se cache une 

dalle céramique durable. Avec des caractéristiques inégalées, mais avec un 

aspect naturel, comme si cette dalle avait été créée par les éléments. Un 

beau développement de ce matériau de qualité.

ES Permítete sentir si las irregularidades realmente forman parte 

de tu terraza. En cualquier caso, detrás de ese aspecto realista, 

encontrarás una baldosa de cerámica duradera, incomparable en cuanto 

a sus especificaciones, pero con el aspecto de haber sido creada por los 

elementos. Un precioso trabajo con este material de calidad.

EN You will often feel as if these little irregularities are a authentic part of 

your terrace. Yet behind these lifelike characteristics lies durable ceramic 

tiles. Unrivalled in terms of specifications, but also enjoying the look of 

having been created by the elements. A beautiful interpretation of this 

high-quality material.

Lifelike characteristics

NL Je zult regelmatig voelen of de onregelmatigheden ook echt deel van 

je terras uitmaken. Echter, achter die levensechte uiterlijkheden gaat een 

duurzame keramische tegel schuil. Welke qua specificaties zijn gelijke niet 

kent, maar dan wel met de look alsof deze is ontstaan door de elementen. 

Een mooie uitwerking van dit kwalitatieve materiaal.

Bauge
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Picture(s)
Left: Boulevard Peltro

Right: Boulevard Verde

GEOCERAMICA®

BOULEVARD PELTRO

SIZE 100 X 100 X 4

BOULEVARD VERDE

SIZE 100 X 100 X 4

BOULEVARD TAN

SIZE 100 X 100 X 4

Structure

3. BELLA GRIGIO2. BELLA GRIGIO1. BELLA GRIGIO
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EN Like a boulevard, this design is an ‘in the middle’ shape that separates 

the beach and sea from the urban landscape. Boulevard is very natural and 

functional, but with a tough, raw edge. It’s a design that is there to be seen! 

Ideal for a modern, minimalistic patio or in a country garden!

DE Brainport ist dank der ansprechenden Mischung aus Sand, Fels, Stein 

und Kristall eine besonders charaktervolle Serie. Natürliche, leicht 

kombinierbare Farben von klassisch bis hin zu modern: eine vielseitige 

Kollektion an Designlösungen. Aufsehenerregend dunkel, ausgewogen grau 

oder strahlend hell.

ES Al igual que un bulevar, este diseño tiene una forma «en el centro»; la 

separación entre la playa, el agua y lo urbano. También es muy natural y 

funcional, con un borde crudo y resistente. ¡Un diseño que merece la pena 

ver! Ideal para jardines modernos, sobrios o en entornos rurales.

FR Brainport est une série pleine de caractère grâce à son mélange 

structuré de sable, roche, pierre et cristal. Des couleurs naturelles, faciles 

à intégrer, qui oscillent entre le classique et le moderne : une collection 

polyvalente de solutions de design. Un ton foncé affirmé, un gris équilibré 

ou une nuance claire rayonnante.

GEOCERAMICA®

Tough & raw

NL Dit design is net als een boulevard een ‘in the middle’ vorm. De scheiding 

tussen strand, water en het stedelijke. Boulevard is ook heel natuurlijk, 

functioneel met een stoer, rauw randje. Dit design mag gezien worden! 

Het past in een moderne, stoere of juist landelijke tuin! Een uiterst trendy 

kopergroen en karaktervol antraciet. Een rijke aanvulling binnen deze 

succes-serie!

Boulevard
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Picture(s)
Brainport Shell

BRAINPORT TAHITI

SIZE 60 X 60 X 4

BRAINPORT SUNSHINE

SIZE 60 X 60 X 4

BRAINPORT SHELL

SIZE 60 X 60 X 4

Structure

130   

GEOCERAMICA® Brainport

Scan (NL) prices

ST
ON

E 
LO

OK
 



GEOCERAMICA®

DE Brainport ist dank der ansprechenden Mischung aus Sand, Fels, Stein 

und Kristall eine besonders charaktervolle Serie. Natürliche, leicht 

kombinierbare Farben von klassisch bis hin zu modern: eine vielseitige 

Kollektion an Designlösungen. Aufsehenerregend dunkel, ausgewogen grau 

oder strahlend hell.

FR Brainport est une série pleine de caractère grâce à son mélange 

structuré de sable, roche, pierre et cristal. Des couleurs naturelles, faciles 

à intégrer, qui oscillent entre le classique et le moderne : une collection 

polyvalente de solutions de design. Un ton foncé affirmé, un gris équilibré 

ou une nuance claire rayonnante.

ES Brainport es una gama llena de carácter gracias a la mezcla articulada 

de arena, roca, piedra y cristal de roca. Colores naturales fáciles de 

implementar que oscilan entre lo clásico y lo moderno: una colección 

versátil de soluciones de diseño. Sorprendentemente oscuro, gris 

equilibrado o claro resplandeciente.

EN The Brainport series is bursting with character thanks to its pronounced 

combination of sand, rock, stone and crystal. Natural colours that are easy 

to implement and that fluctuate between the classic and the modern: a 

versatile collection of design solutions. Powerfully dark yet balanced grey 

or brilliantly light.

NL Brainport is een karaktervolle serie dankzij de gearticuleerde mix van 

zand, rots, steen en kristal. Natuurlijke, gemakkelijk te implementeren 

kleuren die schommelen tussen klassiek en modern: een veelzijdige 

collectie aan designoplossingen. Toonzettend donker, evenwichtig grijs of 

stralend licht.

Bursting with character

Brainport
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Picture(s)

EN A harmonious collection with richly variegated surfaces, stone veins 

and markings. All confined within an elegant collection which combines 

history and modernity in an original way. Never cliché but always refined 

and with a subtle sense of style. Cathedral once again sets the standard for 

architectural and modern garden design.

ES Inspirado en los suelos clásicos. Una serie armoniosa con trazos, vetas 

de piedra y planos polifacéticos. Todo ello, comprendido en una elegante 

gama que logra combinar la historia y la modernidad de manera original. 

Sin clichés, siempre refinada, con un sutil sentido del estilo. Así, Cathedrale 

vuelve a marcar la pauta en el diseño arquitectónico y moderno de jardines. 

DE Eine harmonische Serie, reich an mannigfaltigen Ebenen, Steinadern 

und Spuren. All das vereinigt in einer eleganten Platte, die Tradition und 

Moderne auf originelle Weise zu verbinden weiß. Nicht klischeeartig, aber 

immer raffiniert und mit dem feinen Sinn für Stil. Cathedrale setzt neue 

Maßstäbe in der architektonischen und modernen Gartengestaltung.

FR Inspirée des sols classiques. Une série harmonieuse avec des surfaces 

très variées, des veines et des traces. Une série élégante qui combine 

l’histoire et la modernité de façon originale. Toujours raffinée et élégante. 

La dalle Cathedrale fait figure de nouvelle norme pour la création d’un 

jardin moderne et architectonique.

Left / Right: Cathedrale Antra 

CATHEDRALE ANTRA
SIZE 80 X 40 X 4

132   

Cathedrale
Harmonious collection
NL Geïnspireerd op klassieke vloeren. Een harmonieuze serie met rijk 

geschakeerde vlakken, steenaders en sporen. Allemaal besloten binnen 

een elegante reeks die geschiedenis en moderniteit op een originele 

manier weet te combineren. Nooit clichématig maar altijd verfijnd en met 

een subtiel gevoel voor stijl. Cathedrale zet opnieuw de standaard voor 

architectonisch en modern tuinontwerp. 

GEOCERAMICA® Cathedrale
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Picture(s)

GEOCERAMICA® Chateaux

Chateaux Cotto 

CHATEAUX TAUPE

SIZE 120 X 60 X 4

CHATEAUX COTTO

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 120 X 60 X 4
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DE Natürliche Nuancen, unregelmäßige Dellen und eine klassische 

Ausstrahlung. Die neue Serie ‘Chateaux’ würde perfekt in ein 

beeindruckendes Schloss oder ein prächtiges Landhaus passen. Das Design 

vermittelt sowohl das romantische als auch das überwältigende Gefühl 

eines solchen Ortes auf authentische Weise. Nicht zuletzt auch durch das 

Format von 120 x 60 cm. 

EN Natural nuances, irregular marking and a classic look. The new ‘Chateaux’ 

range would not look out of place in a grand castle or a magnificent country 

house. The design strikingly combines romance with the impressive. Not 

least of all because of the size: 120 x 60 cm.

ES Matices naturales, hendiduras irregulares y un aspecto clásico. La 

serie «Chateaux» no desentonaría en un castillo de ensueño o en una 

espectacular casa de campo. Su diseño logra transmitir tanto la sensación 

romántica como la dimensión sobrecogedora, en parte gracias al llamativo 

formato 120 x 60 cm.

FR Des nuances naturelles, des protubérances irrégulières et un look 

classique. La nouvelle série ‘Chateaux’ ne détonnerait absolument pas dans 

un château impressionnant ou une magnifique maison de campagne. Le 

design sait transmettre un sentiment à la fois romantique et extrêmement 

impressionnant. Le format de 120 x 60 cm y est sans nul doute pour quelque 

chose. 

Impressive

Chateaux

NL Natuurlijke nuances, onregelmatige deukjes en een klassieke uitstraling. 

De serie ‘Chateaux’ zou niet misstaan in een indrukwekkend kasteel of 

een schitterend landhuis. Het design weet zowel het romantische als het 

overweldigende gevoel treffend over te brengen. Niet in de laatste plaats 

door het formaat van 120 x 60 cm.
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Picture(s)

GEOCERAMICA® Evoque

Left: Evoque Beige 

Right: Evoque Fumo 

EVOQUE TOBACCO

SIZE 60 X 60 X 4

EVOQUE PERLA

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

EVOQUE GREIGE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

EVOQUE FUMO

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

EVOQUE BEIGE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

4. BELLA GRIGIO3. BELLA GRIGIO2. BELLA GRIGIO1. BELLA GRIGIO
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GEOCERAMICA®

DE Die architektonische Schönheit von Beton wird immer mehr geschätzt. 

Die unberechenbaren, sanften Muster sind angenehm anzusehen. Die Linie 

„Evoque“ bietet exakt die subtilen, aber abwechslungsreichen Nuancen, die 

das Material so interessant machen. Erhältlich in fünf Farben. Inspiriert von 

Beton, verfeinert mit einem Sinn für zeitgenössischen Stil.

FR La beauté architecturale de béton est de mieux en mieux apprécié. La 

ligne Evoque offre des nuances subtiles, ce qui rend le matérial attrayant. 

Disponible dans cinq couleurs chaudes. Inspiré par le béton avec un style 

contemporain. 

ES La belleza arquitectónica del hormigón cada vez disfruta de una mayor 

popularidad; la diversidad de sus patrones suaves e impredecibles no 

tiene precedente. La línea Evoque ofrece esos mismos matices sutiles 

que contribuyen al atractivo del material. Disponible en cinq bonitas 

modalidades de color.

EN The architectural finesse of concrete is finally receiving the appreciation 

it deserves. No other material can boast such a diversity of unpredictable, 

soft patterns. The Evoque range encapsulates the subtle nuances that 

make this material so attractive. Available in five complementary colour 

schemes. Inspired by concrete with a contemporary sense of style.

Soft patterns

NL De architectonische schoonheid van beton wordt steeds breder 

gewaardeerd. De diversiteit van de onvoorspelbare, zachte patronen is 

ongekend. De Evoque lijn biedt precies die subtiele nuances die het materiaal 

zo aantrekkelijk maken. Beschikbaar in een vijftal mooie kleurstellingen. 

Evoque
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Picture(s)
Left: Forma Musk

Right: Forma Grigio and Wienerberger Vida Lotis klinkers

Forma

FORMA FUMO

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

FORMA MUSK

SIZE 60 X 60 X 4

FORMA GRIGIO

SIZE 60 X 60 X 4

FORMA PERLA

SIZE 60 X 60 X 4

4. BELLA GRIGIO3. BELLA GRIGIO2. BELLA GRIGIO1. BELLA GRIGIO
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DE EiEine subtile Produktlinie mit einem verspielten Gegenstück in fast 

jeder Farbe (Seite 214). Wählen Sie eine subtile Balance, indem Sie beides 

kombinieren. Oder setzen Sie auf große Kontraste und kombinieren Sie 

Farben und Designs. Gut zu wissen: Das spielerische Experimentieren mit 

Farben und Designs ist möglich, aber auch die Wahl nur einer Farbe ergibt 

ein schönes Ganzes.

FR Une ligne subtile avec une contrepartie ludique dans presque chaque 

couleur (page 214). Optez pour un équilibre subtil en combinant les deux. Ou 

pour un énorme contraste en combinant couleurs et designs. Bon à savoir 

: Expérimenter avec les couleurs et motifs est possible mais choisir une 

seule couleur donne également un très beau résultat.

ES Una línea sutil, con un homólogo lúdico en casi cada color (página 214). 

Puedes optar por un equilibrio sutil al combinar los dos, o bien apostar por 

un contraste llamativo y combinar diferentes colores y diseños. Ten esto 

en cuenta: Siempre puedes experimentar con el color y el diseño, pero si te 

decides por un solo color también tendrás un bonito conjunto.

EN A subtle line with a playful counterpart in almost every colour  (page 214). 

Choose a delicate balance by combining the two. Or go for a huge contrast 

and combine colours and designs. Good to know: You can experiment 

playfully with colours and designs or you can choose one colour and still 

get a beautiful composition.

Beautiful composition

NL Een subtiele lijn met een speelse tegenhanger in bijna elke kleur (pagina 

214). Kies een subtiel evenwicht door deze twee te combineren. Of ga voor 

een enorm contrast en combineer kleuren en designs. Goed om te weten: 

Speels experimenteren met kleur en design kan, maar ook de keuze voor 

één kleur levert een fraai geheel op.

Forma
GEOCERAMICA®
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Picture(s)

GeoCeramica® Specialties

GeoCeramica® Forma Grigio

Garden of your dreams
Enjoy your outdoor space without limitations. A place to spend time 

with your family and friends. Where you can retreat and celebrate 

the beautiful weather. Everything is possible in this versatile 

designed garden. All materials have been selected for their quality 

and aesthetic properties. 

1

2

Dream garden
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Picture(s)
Left: Glocal Absolute

Right: Glocal Ideal

GLOCAL CHAMOIS

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

GLOCAL ABSOLUTE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

GLOCAL CLASSIC

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

GLOCAL IDEAL

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

Structure
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DE Perfekte, künstlerische Farbnuancen in einer neuen, ausgewogenen 

Linie. Die Ausläufer des Farbspektrums dieses Designs sind eher schmal 

gehalten. Hierdurch entsteht ein ruhiges Bild, das zu einer Vielzahl von 

Entwürfen und Stilen passt. Diese Serie fühlt sich überall zuhause: modern, 

klassisch oder natürlich.

FR Des nuances de couleurs artistiques parfaites dans une nouvelle ligne 

équilibrée. Les extrémités du spectre de couleurs de ce design ne sont 

pas très larges. Cela donne une image sereine qui s’adapte à des tas de 

conceptions et de styles. Cette série convient partout: moderne, classique 

ou naturel.

ES Matices de color artísticos y perfectos en una nueva línea equilibrada. 

Los extremos del espectro cromático de los diseños no son muy amplios, 

creando así una apariencia tranquila que encaja con numerosos diseños 

y estilos. Esta serie se siente como en casa con cualquier estilo, ya sea 

moderno, clásico o natural. 

EN Perfect, artistic colour shades in a new balanced line. The colour 

spectrum of the designs is purposely quite limited, creating a tranquil 

atmosphere that goes well with many different designs and styles. This 

series feels at home in every setting: modern, classic or natural.

NL Perfecte, artistieke kleurnuances in een nieuwe evenwichtige lijn. De 

uiterwaarden van het kleurenspectrum van de designs is niet zo breed. 

Hierdoor ontstaat een rustig aangezicht wat bij tal van ontwerpen en stijlen 

past. Deze serie voelt zich overal thuis: modern, klassiek of natuurlijk. 

Glocal
GEOCERAMICA®
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Picture(s)
Left: Grande Piazza Napoli 

Right: Grande Piazza Torino

GRANDE PIAZZA TORINO

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

GRANDE PIAZZA NAPOLI

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

Structure
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DE Lebhaftigkeit in der Textur erzählt eine leidenschaftliche italienische 

Geschichte. Die naturgetreuen Unregelmäßigkeiten und Varietäten nehmen 

Sie mit an uralte luxuriöse Orte, an denen nur das beste Material gerade gut 

genug war. Wo kompromissloser Genuss mit akribischem Sinn für Design im 

Mittelpunkt stand. Im Handumdrehen wird Ihr Garten zur eigenen Piazza 

und verwünscht Sie in die schönsten Regionen Südeuropas.

FR Des textures vivantes racontent une histoire italienne passionnée. Les 

diversités et irrégularités réalistes vous emmènent vers un ordre luxueux 

où seuls les meilleurs matériaux étaient acceptés. Où le plus important 

était de profiter de la vie sans compromis, avec un sens minutieux du détail. 

Votre jardin devient votre propre Piazza en un tournemain et vous avez 

accès aux plus beaux endroits du sud de l’Europe.

ES La vivacidad en la textura cuenta una historia italiana llena de pasión. El 

gran realismo de sus irregularidades y variedades te transportará a lujosos 

edificios milenarios, donde solo se trabajaban los mejores materiales y 

donde el diseño y el disfrute sin concesiones era fundamental. Convierte el 

jardín de casa en tu propia piazza en un abrir y cerrar de ojos e imagínate 

en las más maravillosas construcciones del sur de Europa. 

EN Lively textures that tell a passionate Italian story. The lifelike 

irregularities and varieties take you to ancient luxury places where only the 

best materials were used. Places that highlight uncompromising pleasure 

with a meticulous eye for design. Your garden will become your own Piazza 

in no time and you will imagine yourself to be in the most beautiful southern 

European places.

Lively textures

NL Levendigheid in textuur vertelt een gepassioneerd Italiaans verhaal. 

De levensechte onregelmatigheden en variëteiten nemen je mee naar 

eeuwenoude luxe oorden waar alleen het beste materiaal goed genoeg was. 

Waar compromisloos genieten met een minutieus oog voor design centraal 

stond. In een handomdraai wordt je tuin een eigen Piazza en waan je je zo 

in de meest mooie Zuid-Europese oorden. 

Grande Piazza
GEOCERAMICA®
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Picture(s)
Left: Impasto Grigio Décor

Right: Impasto Negro

IMPASTO GRIGIO DÉCOR

SIZE 80 X 80 X 4

IMPASTO NEGRO

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 60 X 30 X 4

SIZE 120 X 30 X 4

SIZE 120 X 60 X 4

SIZE 80 X 40 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

SIZE 60 X 60 X 6 2DRIVE

IMPASTO GRIGIO

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 60 X 30 X 4

SIZE 120 X 30 X 4

SIZE 120 X 60 X 4

SIZE 80 X 40 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

SIZE 80 X 80 X 6 2DRIVE

SIZE 60 X 60 X 6 2DRIVE

Structure
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EN The chic hardstone look serves as inspiration for the design of the 

Impasto series. Natural lines and patterns lightly embellish the surface. 

An extremely stylish hardstone look with the outstanding characteristics 

of ceramics. The Impasto series is also available in a special “2Drive” (page 

248) version.

ES El diseño de la serie Impasto toma como base el look elegante de la 

piedra de cantería. La superficie está ligeramente adornada con líneas y 

patrones naturales. Un look de piedra de cantería increíblemente elegante, 

con las extraordinarias propiedades de la cerámica. La serie Impasto 

también está disponible en la variante especial «2Drive», página 248. 

FR La série Impasto est basée sur l’élégance de la pierre bleue. Des lignes 

et motifs naturels décorent la surface. Un look élégant de pierre bleue avec 

les excellentes caractéristiques de la céramique. La série Impasto existe 

également dans une variante « 2Drive » (page 248).

DE Das Design der Impasto-Serie basiert auf dem schicken Erscheinungsbild 

von Bruchstein.Natürliche Linien und Muster zieren die Oberfläche 

auf subtile Weise. Ein absolut stylischer Bruchstein-Look mit den 

herausragenden Eigenschaften von Keramik. Die Impasto-Serie ist auch in 

einer speziellen, befahrbaren ‘2Drive’-Variante (Seite 248) erhältlich. 

Natural lines and patterns

Impasto

NL Het design van de Impasto serie is gebaseerd op het chique uiterlijk 

van hardsteen. Natuurlijke lijnen en patronen sieren lichtjes het oppervlak. 

Een uiterst stijlvolle hardsteen look met de uitmuntende kenmerken van 

keramiek. De serie Impasto is er ook in een speciale ‘2Drive’ (pagina 248) 

variant. 

GEOCERAMICA®
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Picture(s)
Left: Jungle Stone Gravel 

Right: Jungle Stone Wild

JUNGLE STONE WILD

SIZE 80 X 80 X 4

JUNGLE STONE GRAVEL

SIZE 80 X 80 X 4

JUNGLE STONE DESERT

SIZE 80 X 80 X 4
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GEOCERAMICA®

Harmonious colour gradients

DE Die Jungle Stone-Serie ist eine Hommage an die Komplexität der 

Natur in Bewegung. Sorgfältig konstruierte harmonische Farbverläufe, 

abwechslungsreiche Oberflächentexturen und überraschende 

Schatteneffekte, einschließlich digitaler Unregelmäßigkeiten und Linien, 

verleihen diesem Material seine unvergleichliche Ausstrahlung.

FR La série Jungle Stone rend hommage à la complexité de la nature 

en mouvement. Des dégradés de couleurs harmonieux, des textures de 

surface variées et des effets d'ombre imprévisibles. Tous les éléments sont 

soigneusement conçus, y compris les irrégularités et lignes numériques, 

pour une expérience ultime de ce matériau. 

ES La gama Jungle Stone es un homenaje a la complejidad de la naturaleza 

en movimiento. Degradación armónica de los colores, variación en las 

texturas de la superficie y efectos caprichosos de las sombras. Todo 

construido con minuciosidad, incluso las irregularidades digitales y líneas 

para lograr la experiencia definitiva de este material. 

EN The Jungle Stone series pays homage to the complexity of nature 

in motion. Harmonious colour gradients, varied surface textures and 

unpredictable shadow effects. All carefully constructed including digital 

irregularities and lines to achieve the ultimate experience with this 

material.

NL De serie Jungle Stone is een hommage aan de complexiteit van de natuur 

in beweging. Harmonieuze kleurverlopen, gevarieerde oppervlaktetexturen 

en onvoorspelbare schaduweffecten. Alles zorgvuldig geconstrueerd 

inclusief digitale onregelmatigheden en lijnen voor de ultieme beleving van 

dit materiaal. 

Jungle Stone
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Picture(s)
Left / Right: Lava Slate

GEOCERAMICA®

LAVA SLATE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 60 X 30 X 4

SIZE 80 X 40 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

SIZE 60 X 60 X 6 2DRIVE

Lava Slate
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EN Slate is a highly attractive natural product with such aesthetic appeal 

that its practical disadvantages are often overlooked. However, thanks to 

GeoCeramica® Lava Slate these are now a thing of the past. The ceramic 

Lava Slate tile combines the rich textures of slate with the benefits of 

ceramics. Giving uncompromising enjoyment of the delights of nature. 

Available in the beautiful MAXXIMA size of 100 x 100 cm.

ES La pizarra es un producto natural con tal atractivo estético que millones 

de personas en todo el mundo asumen los inconvenientes que su uso 

conlleva. Gracias a Lava Slate de GeoCeramica®, esto ya no es necesario, 

ya que el precioso aspecto de este material se une a las ventajas de la 

cerámica. Está disponible en el precioso formato MAXXIMA de 100 x 100 cm.

FR Pierre de schiste est un produit naturel mais qui a un tel attrait 

esthétique qu’on oublie les inconvénients. Le GeoCeramica® Lava offre un 

look de pierre de schiste avec les avantages de la céramique. Disponible 

dans le magnifique format MAXXIMA de 100 x 100 cm.

DE Natürlicher Schiefer hat besonders großen ästhetischen Reiz, leider 

aber auch ähnlich große Nachteile. Dank GeoCeramica® gehört dies nun 

der Vergangenheit an. Die keramische Deckschicht verschleißt nicht und ist 

äußerst widerstandsfähig. Genießen Sie die Vorzüge von Schiefer absolut 

kompromisslos! Erhältlich im prachtvollen MAXXIMA-Format 100 x 100 cm.

Aesthetic appeal

NL Leisteen is een natuurlijk product met zo’n esthetische  

aantrekkingskracht dat men soms de nadelen die het met zich meebrengt 

op de koop toe neemt. Dankzij de serie Lava Slate is dat niet meer nodig: 

het weelderige uiterlijk van leisteen met de voordelen van keramiek. 

Beschikbaar in het prachtige MAXXIMA formaat van 100 x 100 cm.

Lava Slate
GEOCERAMICA®
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Picture(s)

DE Die allseits beliebte Schieferoptik in einer exquisiten neuen Serie. 

Komplett mit all der natürlichen Vielfalt, die Schiefer so einzigartig und 

attraktiv macht. Die Farbpalette ermöglicht es, dass die Serie in jede 

Situation eingepasst werden kann, in der schönes Materialien zu sehen sein 

soll!

FR Le look ardoise, toujours populaire, dans une magnifique nouvelle série. 

Une série complète avec les variétés naturelles qui rendent l’ardoise si 

spéciale et si attractive. La palette des couleurs veille à ce que la série 

s’adapte à chaque situation mettant en valeur les plus beaux matériaux ! 

ES El look de pizarra, siempre popular, en una serie exquisita; completamente 

con la variedad natural que hace que la pizarra sea tan característica y 

atractiva. La paleta de colores asegura que la serie encaje en cualquier 

entorno en el que se pueda apreciarse este bello material. 

EN The ever-popular limestone look in an exquisite new series. Complete 

with the natural variety that makes limestone so distinctive and attractive. 

The colour palette ensures that the series fits everywhere where beautiful 

materials are at the centre!

NL De immer populaire leisteenlook in een exquise serie. Compleet met 

de natuurlijke variëteit die leisteen zo eigen en aantrekkelijk maakt. Het 

kleurenpallet zorgt ervoor dat de serie zich in laat passen in elke situatie 

waar mooie materialen gezien mogen worden! 

Motion
Limestone Look

MOTION BEIGE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 120 X 60 X 4

MOTION MUSK

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 120 X 60 X 4

MOTION IRON
SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 120 X 60 X 4 Left / Right: Motion Beige

Motion
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DISTINCTIVE AND 
ATTRACTIVE
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Picture(s)
Left: Mountain Stone Grey 

Right: Mountain Stone Taupe

MOUNTAIN STONE TAUPE

SIZE 80 X 80 X 4

MOUNTAIN STONE GREY

SIZE 80 X 80 X 4

MOUNTAIN STONE DARK

SIZE 80 X 80 X 4

3. BELLA GRIGIO2. BELLA GRIGIO1. BELLA GRIGIO
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GEOCERAMICA®

Natural rock

DE Die Ursprünge dieser Serie lassen sich leicht nachvollziehen. Natürliches 

Gestein in reinster Form! Ein erlesenes Design, welches nicht von echtem 

Gestein zu unterscheiden ist. Sicher ist, dass der interessierte Nachbar, 

Bekannte oder Familienmitglied beim Fühlen der Oberfläche überrascht 

sein wird, dass diese Steine sichtbar, aber nicht zu spüren sind!

EN It is not difficult to trace back the origins of this series. Natural rock 

in its purest form! An outspoken design, which looks exactly like the real 

thing. You can be sure that your curious neighbour, acquaintance or family 

member will feel the tile and be surprised that he/she can see the stones 

but not feel them! 

ES Los orígenes de esta serie se pueden rastrear fácilmente. ¡Piedra 

natural en estado puro! Un diseño diferente que no se puede distinguir 

del auténtico. Seguro que ese vecino, conocido o familiar interesado se 

sorprenderá al sentir la baldosa con esas piedras visibles, pero que no se 

sienten.

FR L’origine de cette série se laisse facilement deviner. La pierre naturelle 

sous sa forme la plus pure ! Un design prononcé, un look absolument 

authentique. Les voisins, amis et parents seront surpris de voir ces pierres 

comme si elles étaient réelles mais de ne pas les sentir au toucher !

NL De origine van deze serie laat zich makkelijk herleiden. Natuurlijk 

gesteente in pure vorm! Een uitgesproken design, welke niet van echt te 

onderscheiden is. Zeker weten dat die geïnteresseerde buur, kennis of 

familielid aan de tegel zal voelen verbaasd dat die steentjes wel zichtbaar 

zijn maar niet te voelen!

Mountain Stone
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Picture(s)

EN The distant interior parts of Brazil, where a wide variety of natural rocks 

can be found, serves as inspiration for his tile. However, this ceramic tile 

is much more maintenance-friendly and durable than any other limestone! 

Available in the beautiful MAXXIMA size of 100 x 100 cm.

ES La inspiración para crear estas baldosas llegó del interior más profundo 

de Brasil, donde puede encontrarse una preciosa variedad de rocas 

naturales. Esta baldosa cerámica, sin embargo, ¡requiere mucho menos 

mantenimiento y es mucho más duradera que cualquier pizarra!

FR L’inspiration pour cette dalle vient de l’intérieur du Brésil, où l’on peut 

trouver une belle variante à la pierre naturelle. Cette dalle en céramique ne 

demande pratiquement aucun entretien et est plus durable que n’importe 

quelle ardoise ! Disponible dans le superbe format MAXXIMA de 100 x 100 

cm. 

DE Die Inspiration zu dieser Fliese kam aus dem tiefen Inland Brasiliens, 

wo man wundervolle Variationen von Natursteinen finden kann. Diese 

Keramikplatte ist allerdings viel wartungsfreundlicher und langlebiger als 

jeder Schiefer! Erhältlich im schönen MAXXIMA-Format 100 x 100 cm. Aesthetic & Natural

Left / Right: 

Multicolor Stone Mix Natural

NL De inspiratie voor deze tegel kwam uit de diepe binnenlanden van 

Brazilië, waar men een mooie variatie aan natuurgesteente kan vinden. Deze 

keramische tegel is echter veel onderhoudsvriendelijker en duurzamer dan 

welke leisteen dan ook! Beschikbaar in het prachtige MAXXIMA formaat van 

100 x 100 cm. 

Multicolor Stone Mix

MULTICOLOR STONE MIX NATURAL

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

MULTICOLOR STONE MIX DARK

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

Multicolor Stone Mix
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Picture(s)
Left: Nature Argilla  

Right: Nature Creta

NATURE LAVA

SIZE 90 X 90 X 4

NATURE ARGILLA

SIZE 90 X 90 X 4

NATURE CRETA

SIZE 90 X 90 X 4
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GEOCERAMICA® DE Es ist nicht verwunderlich, dass wir uns so sehr von der Natur inspirieren 

lassen. Naturphänomene können durch ihre Schönheit die Aufmerksamkeit 

auf sich ziehen. Dank modernster Technik sind wir heute in der Lage, solch 

besondere Momente immer mal wieder zu verewigen. Mit der Serie Nature 

ist uns das besonders gut gelungen. Ihre Terrasse als Blickfang, und immer 

einmal wieder etwas von diesem Wunder in Ihrem eigenen Garten.

EN It is no surprise that nature can be such an inspiration for us. The 

beauty of natural phenomena can truly captivate you. Thanks to the 

latest technologies, we are now able to capture these kinds of remarkable 

moments forever. This has been particularly successful in the Nature series. 

Your eye-catching terrace will offer you a piece of that wonder in your very 

own garden.

ES No es casualidad que la naturaleza sea nuestra principal fuente de 

inspiración, dado que los fenómenos naturales captan nuestra atención 

con su enorme belleza. En ocasiones, la tecnología moderna nos permite 

inmortalizar algunos de estos momentos especiales. En la serie «Nature», 

lo hemos conseguido sin duda. Y ahora puedes llevar parte de estas 

maravillas al jardín de tu hogar. 

FR Rien d’étonnant à ce que la nature nous inspire autant. Les phénomènes 

naturels sont saisissants de beauté. Les dernières techniques nous 

permettent désormais d’immortaliser ces moments si particuliers. Pour 

la série Nature, nous sommes particulièrement fiers du résultat. Votre 

terrasse captera tous les regards et sera source d’émerveillement dans 

votre propre jardin.

Eye-catching terrace

NL Het is niet gek dat we ons zo laten inspireren door de natuur. 

Natuurverschijnselen kunnen je aandacht grijpen met hun schoonheid. 

Dankzij de nieuwste technieken kunnen we nu af en toe zo’n bijzonder 

moment vereeuwigen. Voor de serie ‘Nature’ is dit bijzonder goed gelukt. 

Je terras als blikvanger, met regelmatig iets van die verwondering in je 

eigen tuin.

Nature
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Picture(s)
Left / Right: Norwegian Stone Blue

NORWEGIAN STONE BLUE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

NORWEGIAN STONE DARK

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

NORWEGIAN STONE GREY

SIZE 60 X 60 X 4
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GEOCERAMICA®

EN There is a loyal entourage of people who love Scandinavia. The 

untouched nature, jagged mountain ranges and crystal-clear lakes are 

admired around the world. Those pristine, natural images complement this 

new design perfectly. Available in three colour tone variations to match a 

robust, natural or modern patio.

ES Hay muchas personas amantes y admiradoras de Escandinavia; 

su impresionante naturaleza, sus cadenas montañosas y sus lagos 

inmaculados inspiran a millones de personas. Estas imágenes frescas y 

naturales encajan a la perfección con este nuevo diseño. Está disponible en 

tres tonos cromáticos variados, adecuados para terrazas sobrias, naturales 

o modernas. 

FR Il existe une foule fidèle d’amateurs de la Scandinavie. La nature 

sauvage, les chaînes de montagnes capricieuses et les lacs vierges sont 

loués. Ces images fraîches et naturelles correspondent tout à fait à ce 

nouveau design. Disponibles en trois tons de couleurs pour une terrasse 

robuste, naturelle ou moderne.

DE Es gibt eine treue Schar von Skandinavienliebhabern. Die unberührte 

Natur, die rauen Bergketten und die unvergleichlichen Seen sind viel 

gepriesen. Diese frischen, natürlichen Bilder passen perfekt zu diesem 

neuen Design. Dieser Stein ist in drei abwechslungsreichen Farbtönen 

erhältlich, die zu einer robusten, natürlichen oder modernen Terrasse 

passen.Natural images

NL Er is een trouwe schare aan liefhebbers van Scandinavië. De ongerepte 

natuur, grillige bergketens en onberispelijke meertjes zijn veel geprezen. 

Die frisse, natuurlijke plaatjes passen helemaal bij dit nieuwe design. 

Beschikbaar in drie gevarieerde kleurtonen die passen bij een robuust, 

natuurlijk of modern terras.

Norwegian Stone
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Picture(s)
Roccia Carbon 

ROCCIA GREY

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

ROCCIA CARBON

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

Structure
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DE Das Design der Roccia-Serie erinnert an natürliches, geädertes und leicht 

verwittertes Gestein. Ursprünglicher, markanter Charakter und zeitlose 

Eleganz in Balance – die erfolgreiche Wiederbelebung des ursprünglichen 

Materials Naturstein in seiner ganzen Pracht. Eine Kombination, die nur 

dank Keramik möglich ist. Das erfolgreiche Roccia-Design ist auch im 

königlichen MAXXIMA-Format 100 x 100 cm erhältlich.

FR Ce design vous faite penser au look veiné et parfois altérée de la pierre 

naturelle. Puissant et élégant dans son équilibre. Une reprise réussie de la 

pierre naturelle dans toute sa splendeur. Le design réussi de Roccia existe 

maintenant en format royal MAXXIMA de 100 x 100 cm.

ES El diseño de la serie «Roccia» recuerda a la piedra natural, veteada 

y en ocasiones erosionada. Al equilibrio de la fuerza y la elegancia: una 

combinación que solo posible gracias a la cerámica. El resurgimiento del 

histórico material que es la piedra natural, en todo su esplendor. El gran 

éxito del diseño Roccia, ahora también en el formato real MAXXIMA de 100 

x 100 cm.

EN The Roccia series echoes the veined and weathered warmth of natural 

stone. Striking the perfect balance between strength and elegance. This 

combination is only possible thanks to ceramics. An ancient technique 

used to bring out the best of this most ancient material in all its glory. The 

successful Roccia design is also available in the royal MAXXIMA size of 100 

x 100 cm.

Weathered warmth

NL Het design van de Roccia serie doet denken aan natuurlijke, geaderde en 

soms verweerde natuursteen. Kracht en elegantie in balans. Een combinatie 

die alleen dankzij keramiek mogelijk is. Een succesvolle revival van het 

historische materiaal natuursteen in al zijn glorie. Het succesvolle Roccia 

design is er ook in het koninklijke MAXXIMA formaat van 100 x 100 cm.

Roccia
GEOCERAMICA®
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Picture(s)
Seamless garden design

164   

EX
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Inside &
OutStylish designed

Stylish design is fluid. Without harsh or disturbing transitions. A 

symbiosis between beautiful materials. When it comes to floor and 

terrace tiles, GeoCeramica® offers exactly the right features to let this 

design language speak. Thanks to the range of different thicknesses 

that offer the best for both indoor and outdoor use, you can create 

smooth and expressive transitions. This way your terrace looks like 

the ultimate extension of your living room. 

GeoCeramica® Grande Piazza Napoli 

Seamless garden
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Picture(s)
Royal Stone Platinum

ROYAL STONE SILVER

SIZE 80 X 80 X 4

ROYAL STONE PLATINUM

SIZE 80 X 80 X 4

ROYAL STONE BLACK

SIZE 80 X 80 X 4

Structure

Royal Stone
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EN The beautiful Royal series offers a wealth of beautiful details. These 

irregularities give a luxurious and aesthetic design that appeals to the 

imagination. Versatile shadows and carefully crafted patterns impress the 

royal 80x80 format. Transforms any space into a timeless, perfect place. 

ES La impresionante serie Royal presenta una gran cantidad de exquisitos 

detalles. Estas irregularidades confieren un diseño lujoso y estético que 

estimula nuestra imaginación. Las sombras versátiles y los patrones 

cuidadosamente diseñados impresionan gracias al formato de 80 x 80 cm, 

que permite transformar cualquier espacio en un lugar atemporal.

DE Die prachtvolle Serie Royal bietet eine Fülle an schönen Details. Diese 

Unregelmäßigkeiten ergeben ein luxuriöses und ästhetisches Design, das 

die Fantasie weckt. Vielseitige Schattierungen und sorgfältig entworfene 

Muster beeindrucken im königlichen 80 x 80 cm-Format. Verwandelt jeden 

Raum in einen zeit- und makellosen Ort. 

FR La superbe série Royal offre un trésor en somptueux détails. Ces 

irrégularités donnent un luxe et un design esthétique évocateurs. De 

nombreuses ombres et des motifs soigneusement dessinés font grosse 

impression dans le format royal 80 x 80 cm. Transforme chaque espace en 

un endroit intemporel parfait. 

Beautiful details

NL De prachtige serie Royal biedt een rijkdom aan prachtige details. Deze 

onregelmatigheden geven een luxe en esthetische design wat tot de 

verbeelding spreekt. Veelzijdige schaduwen en zorgvuldig vormgegeven 

patronen maken indruk op het royale 80 x 80 cm formaat. Vormt elke 

ruimte om naar een tijdloze, perfecte plek. 

Royal Stone
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Picture(s)
Burrasca Wood Biloba Grey

BURRASCA WOOD 
ZELKOVA BEIGE
SIZE 120 X 30 X 4

BURRASCA WOOD 
CAMELIA BROWN
SIZE 120 X 30 X 4

BURRASCA WOOD 
BILOBA GREY
SIZE 120 X 30 X 4
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GEOCERAMICA® DE Der Name dieser neuen Serie ist von einer Reihe eleganter japanischer 

Bäume abgeleitet. Dieses eigensinnige Design spiegelt die sorgfältige Zucht 

und intensive Pflege dieser Bäume sowie das verblüffende Endergebnis 

perfekt wider. Die Schönheit der Natur wird dank digitaler Meisterschaft 

perfekt eingefangen. 

FR Le nom de cette nouvelle série fait référence à des arbres japonais 

raffinés. Une culture méticuleuse et un entretien précis, pour un résultat 

final des plus étonnants, correspondent donc parfaitement à ce design 

original. La beauté de la nature grâce à la maîtrise du numérique à la 

perfection. 

ES Esta nueva gama trae en su nombre varios árboles japoneses refinados. 

El cultivo esmerado y el mantenimiento preciso para lograr el resultado 

final más asombroso le vienen al dedillo a este testarudo diseño. La belleza 

de la naturaleza gracias a la perfección de la maestría digital.

EN This new series bears a number of sophisticated Japanese trees in 

its name. Carefully cultivation and precision maintenance for the most 

amazing end results is what this distinctive design is cut out for. The beauty 

of nature thanks to digital mastery in every respect.

NL Deze nieuwe serie draagt een aantal verfijnde Japanse bomen in haar 

naam. Het zorgvuldig kweken, en met precisie onderhouden voor het meest 

verbazingwekkende eindresultaat is dit eigenwijze design dan ook op het 

lijf geschreven. De schoonheid van natuur dankzij digitaal meesterschap 

tot in perfectie.   

Amazing end results

Burrasca Wood
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Picture(s)

GEOCERAMICA®

Left / Right: Cosi Style Havanna Wood

COSY STYLE VARADERO WOOD

SIZE 120 X 30 X 4

COSI STYLE HAVANNA WOOD

SIZE 120 X 30 X 4
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GEOCERAMICA®

DE Der beste Ansatz für einen „Holzboden“ mit den hochwertigsten 

Keramikeigenschaften, die es gibt. Die natürliche Robustheit in Kombination 

mit den Vorteilen von Keramik: eine ausgezeichnete Wahl.

FR La meilleure approche pour un « plancher en bois » avec les propriétés 

céramiques de la plus haute qualité. La robustesse naturelle, mais avec les 

avantages de la céramique : un excellent choix.

ES La mejor aproximación a un suelo de madera, con las propiedades 

cerámicas de mayor calidad que ofrece el mercado. Toda la robustez 

natural, pero los beneficios de la cerámica: una elección inmejorable. 

EN It’s the closest you could hope to get to a ‘wood floor’ and also boasts 

the very best ceramic properties – which you won’t find anywhere else. You 

benefit from the natural strength of wood and all of the advantages that 

ceramics have to offer: an excellent choice.

Natural strength

NL De beste benadering van een ‘houten vloer’ met de meest hoogwaardige 

keramische eigenschappen die er zijn. Wel de natuurlijke robuustheid met 

de voordelen van keramiek, een uitgelezen keuze.

Cosi Style 
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Picture(s)

GEOCERAMICA®

Left: Eiken Natuurlijk

Right: Eiken Schots

EIKEN SCHOTS

SIZE 120 X 30 X 4

EIKEN NATUURLIJK

SIZE 120 X 30 X 4
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GEOCERAMICA®

EN Traditionally, wood has always been an attractive material that people like to 

use. The vibrance and functionality of wood are enormous. It is therefore extremely 

difficult to re-create that authenticity. Until an Italian design team performed some 

studies. In-depth knowledge of the material allowed them to immortalize all the rich 

details in a sparkling design.

ES Tradicionalmente, la madera es un material que crea ambiente y que gusta mucho. 

Su vitalidad y su funcionalidad son enormes. Esa autenticidad, por tanto, es casi 

imposible de imitar. O eso se creía, hasta que un equipo de diseñadores italianos 

se puso manos a la obra. Su profundo conocimiento de este material les permitió 

inmortalizar todos los ricos detalles en un impresionante diseño. La mezcla perfecta 

de bien gusto, calidad y respeto por el material da como resultado la serie Eiken.  

FR Le bois a toujours été un matériau chaleureux et volontiers utilisé. Un matériau 

particulièrement vivant et fonctionnel. D’une authenticité pratiquement inégalable. 

Jusqu’à l’étude conduite par une équipe de créateurs italiens. Une connaissance 

approfondie du matériau leur a permis d’immortaliser toute la richesse des détails 

du bois dans une création époustouflante.

DE Seit jeher ist Holz ein attraktiver Werkstoff, den man gerne verwendet. Die 

Lebendigkeit und Funktionalität ist enorm. Die Authentizität ist daher auch kaum 

nachzuahmen. Bis ein italienisches Designteam eine Studie darüber anfertigt. 

Fundierte Materialkenntnisse ermöglichen es ihnen, alle Details in einem strahlenden 

Design zu verewigen.  Vibrance and functionality

NL Van oudsher is hout een sfeervol materiaal wat men graag toepast. De 

levendigheid en de functionaliteit zijn enorm. De authenticiteit is dan ook bijna niet 

na te bootsen. Tot een Italiaans ontwerpteam er een studie van maakte. Diepgaande 

kennis van het materiaal maakt dat zij alle rijke details weten te vereeuwigen in 

een sprankelend ontwerp. De juiste mix van smaak, kwaliteit en respect voor het 

materiaal resulteert in de serie Eiken.

Eiken
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Picture(s)
Left / Right: Ibiza Wood Beige

IBIZA WOOD GRIGIO

SIZE 120 X 30 X 4

IBIZA WOOD BEIGE

SIZE 120 X 30 X 4

IBIZA WOOD BIANCO

SIZE 120 X 30 X 4
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GEOCERAMICA®

EN Lounging around, but in style. Bring that relaxed, summery, laid back 

feeling to your home. Practical and endlessly stylish. The Ibiza vibe radiates 

to the surroundings and gives your patio atmosphere. Ideal for your 

garden shed and under the patio roof. Is there any better way to celebrate 

the holidays in your own backyard? And, best of all, it hardly needs any 

maintenance!

DE Loungen, aber bitte mit Stil! Holen Sie sich das ungezwungene, 

sommerliche „laid back“-Gefühl ins Haus. Unendlich praktisch und stilvoll. 

Dieser Ibiza-Vibe strahlt auf die Umgebung ab und verleiht sofort Stimmung. 

Ideal für Ihr Gartenhaus und eine überdachte Terrasse. So wird der Urlaub 

im eigenen Garten perfekt. Und das Allerschönste daran, Ibiza Wood ist 

extrem pflegeleicht!

ES Para relajarse, pero sin renunciar al estilo. Llévate a casa esa sensación 

veraniega, desenfadada y relajada; infinitamente práctica y elegante. El 

estilo ibicenco llena todo el entorno y crea ambiente inmediatamente. Ideal 

para la casa de verano y para la zona debajo del toldo; para disfrutar de las 

mejores vacaciones en el jardín de casa. Y lo mejor de todo es que casi no 

requiere ningún mantenimiento.

FR Pour ce prélasser avec style. Faites venir la sensation de farniente dans 

la maison. Pratique et élégant à l’infini. Cette vibration d’Ibiza rayonne 

autour d’elle et crée immédiatement de l’ambiance. Idéal pour votre abri 

de jardin ou la verrière. Cela permet de profiter des vacances dans votre 

jardin. Le meilleur, c’est que cela ne demande presque aucun entretien!

Lounging in style

NL Loungen maar dan wel in stijl. Haal dat ongedwongen, zomerse ‘laid 

back’ gevoel in huis. Eindeloos praktisch en stijlvol. Deze Ibiza vibe straalt 

af op de omgeving en geeft direct sfeer. Ideaal voor je tuinhuis en onder de 

overkapping. Zo vier je pas echt vakantie in eigen tuin. En het allermooiste, 

je hebt er nagenoeg geen onderhoud aan!

Ibiza Wood
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Picture(s)

DE Jedes Jahr stellen wir neue Designs in Holzoptik vor. Bei richtiger 

Anwendung und in Kombination mit den passenden Umweltelementen ist 

das Ergebnis einfach prächtig! Robust, lässig und luxuriös, aber auf eine 

nachhaltige und langlebige Weise. Genießen Sie die vielen Details, ohne sich 

Gedanken über Verschleiß, Verwitterung oder gar Verrottung des Materials 

machen zu müssen. Wirklich, das Beste aus zwei Welten!

FR Nous introduisons chaque année de nouveaux motifs avec un aspect 

bois. Utilisé correctement, en combinaison avec les bons éléments 

environnementaux, ce produit est tout simplement magnifique ! Robuste, 

nonchalant et luxueux, il est également durable et résistant. Profitez de 

tous ces riches détails, sans vous soucier de l’usure, de l’altération ou 

même de la pourriture du matériau. Vraiment, le meilleur de deux mondes ! 

ES Cada año presentamos nuevos diseños con un look de madera. 

Cuando este se aplica correctamente, en combinación con los elementos 

ambientales adecuados, el resultado es simplemente maravilloso. Sobrio, 

despreocupado y lujoso, además de muy duradero. Disfruta de todos esos 

ricos detalles sin tener que preocuparte por el desgaste, la intemperie o la 

putrefacción de los materiales. Sin duda, ¡lo mejor de ambos mundos!

EN Every year we introduce new wood-look designs. When properly 

executed and in combination with the right environmental elements, it is 

simply stunning! Rugged, nonchalant and luxurious, yet sustainable and 

long-lasting. Enjoy all of the rich details without having to worry about 

wear, weathering or even deterioration of the material. Truly the best of 

both worlds! 

Left: Cicieglio

Right: Tortora

NL Elk jaar introduceren wij nieuwe designs met een houtlook. Wanneer dit 

goed wordt toegepast, in combinatie met de juiste omgevingselementen, is 

het gewoon schitterend! Stoer, nonchalant en luxe maar dan ook nog eens 

duurzaam. Genieten van al die rijke details, zonder je druk te hoeven maken 

over slijtage, verwering of zelfs rotting van het materiaal. Echt, het beste 

van twee werelden!

GEOCERAMICA® Mywood

Mywood

MYWOOD CICIEGLIO

SIZE 120 X 30 X 4

MYWOOD TORTORA

SIZE 120 X 30 X 4

MYWOOD MIELE
SIZE 120 X 30 X 4
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Picture(s)
Left: Timber Noce and Impasto Negro (p. 146) 

Right: Timber Tortera

TIMBER TORTERA

SIZE 60 X 30 X 4

SIZE 120 X 30 X 4

SIZE 80 X 40 X 4

TIMBER NOCE

SIZE 60 X 30 X 4

SIZE 120 X 30 X 4

SIZE 80 X 40 X 4

TIMBER GRIGIO

SIZE 60 X 30 X 4

SIZE 80 X 40 X 4
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GEOCERAMICA® DE Holz ist ein lebendiges Material mit individuellen Astlöchern und 

Maserungen, das für ein stimmungsvolles Ambiente sorgt. Seine Ästhetik 

ist zeitlos und erfreut sich bis heute großer Beliebtheit. Aktuell vielleicht 

sogar noch mehr als je zuvor. Es ist robust, natürlich und stilvoll zugleich. 

Entscheiden auch Sie sich für die Schönheit von Holz, aber in Kombination 

mit den besten keramischen Eigenschaften, die es gibt.

FR Le bois est un matériau vivant aux nœuds et dessins imprévisibles. 

L’esthétique est intemporelle et le montre aujourd’hui plus que jamais. 

Robustesse, naturel et élégance. Optez pour la beauté du bois, mais avec 

les meilleures propriétés de la céramique.

ES La madera es un material único y vivo, con nudos y patrones 

impredecibles. Su estética ha perdurado con el paso del tiempo y ha llegado 

hasta nuestros días. Hoy, quizá más que nunca. Es un material robusto 

y natural, además de elegante. Ahora puedes optar por la belleza de la 

madera, pero con todas las propiedades que ofrece la cerámica.

EN Wood is a charming living material with unpredictable knots and 

patterns. It enjoys truly timeless aesthetics that continue to thrive to this 

day. Now perhaps more than ever before. It is robust, natural and stylish. 

Choose for the beauty of wood while also benefiting from the finest ceramic 

properties available.

Robust

NL Hout is een levend, sfeervol materiaal met onvoorspelbare knoesten en 

patronen. De esthetiek is tijdloos en floreert tot op de dag van vandaag. 

Vandaag misschien wel meer dan ooit. Het is robuust, natuurlijk én 

stijlvol. Kies ook voor de schoonheid van hout maar dan wel met de beste 

keramische eigenschappen die er zijn.

Timber

  179



Picture(s)
Left / Right: Weathered Oak Caledonia

WEATHERED OAK        
LEIGHFIELD
SIZE 120 X 30 X 4

WEATHERED OAK        
VDANZIG
SIZE 120 X 30 X 4

WEATHERED OAK   
CHARNWOOD
SIZE 120 X 30 X 4

WEATHERED OAK           
CALEDONIA
SIZE 120 X 30 X 4

4. BELLA GRIGIO3. BELLA GRIGIO2. BELLA GRIGIO1. BELLA GRIGIO
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DE Die Serie Weathered Oak ist kaum von echtem Holz zu unterscheiden. Alle 

Ästlöcher, Risse und Verfärbungen, die dem Holz Charakter verleihen, sind 

in diesem Design enthalten. Der beste Ansatz für einen „Holzboden“ mit den 

hochwertigsten Keramikeigenschaften, die es gibt. Die natürliche Robustheit in 

Kombination mit den Vorteilen von Keramik: eine kluge Wahl.

FR La série Weathered Oak est pratiquement impossible à distinguer du bois 

naturel. Tous les nœuds, toutes les fissures et tous les dégradés de couleur 

qui donnent au bois son caractère se retrouvent dans cette conception. La 

meilleure approche pour un « plancher en bois » avec les propriétés céramiques 

de la plus haute qualité. La robustesse naturelle mais aussi les avantages de la 

céramique, un choix intelligent

ES La serie Weathered Oak apenas se distingue de la madera auténtica. Todos 

los nudos, grietas y decoloraciones que dan carácter a la madera han sido 

recogidos en este diseño. La mejor aproximación a un suelo de madera, con 

las propiedades cerámicas de mayor calidad que ofrece el mercado. Toda la 

robustez natural, pero los beneficios de la cerámica: una elección inteligente.

EN The Weathered Oak range is virtually impossible to distinguish from real 

wood. None of the knots, cracks and discolourations that you might expect from 

wood have been forgotten in this design. It’s the closest you could hope to get 

to a ‘wood floor’ and also boasts the very best ceramic properties – which you 

won’t find anywhere else. Benefit from the natural strength of wood and all of 

the advantages that ceramics have to offer: a smart choice.

GEOCERAMICA®

Natural strength

NL De serie Weathered Oak is nauwelijks van echt hout te onderscheiden. Alle 

noesten, barsten en verkleuringen die hout karakter geven liggen besloten 

in dit ontwerp. De beste benadering van een ‘houten vloer’ met de meest 

hoogwaardige keramische eigenschappen die er zijn. Wel de natuurlijke 

robuustheid maar de voordelen van keramiek, een slimme keuze. 

Weathered Oak
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Picture(s)
Left: Ardesie Yukon 

Right: Ardesie Black Reef 

ARDESIE YUKON

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

ARDESIE ISLAND

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

ARDESIE BLACK REEF

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

ARDESIE AFRICAN STONE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

Structure

4. BELLA GRIGIO3. BELLA GRIGIO2. BELLA GRIGIO1. BELLA GRIGIO
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DE Ein Klassiker, den 2-cm-Keramik auf die Karte gesetzt hat. Dank einer 

großartigen Zusammenarbeit mit Mirage können wir dies jetzt auch 

innerhalb von GeoCeramica® anbieten. Die bestmöglichen natürlichen 

Vorbilder, verewigt in vier eleganten Farben. Nahezu ohne Wiederholung 

des Erscheinungsbildes aufgrund der kontrolliert zufälligen Mischformen. 

Ein Juwel.

FR Un classique qui a donné toute sa place à 2 cm de céramique. Une belle 

coopération avec Mirage nous permet aujourd’hui de proposer également 

cette création dans la gamme GeoCeramica®. Les meilleures références 

naturelles qui existent, immortalisées en quatre élégantes couleurs. 

Pratiquement aucune répétition grâce à un mélange contrôlé de formes 

aléatoires. Une véritable perle. 

ES Un clásico que ha aumentado la popularidad de la cerámica de 2 

cm. Gracias a una estupenda colaboración con Mirage, ahora podemos 

ofrecértela en la gama GeoCeramica®. Las mejores referencias naturales que 

existen, inmortalizadas en cuatro elegantes colores. Gracias a las mezclas 

controladas y aleatorias, su aspecto casi no se repite. Una auténtica joya.

EN A classic that put ceramics of 2 centimetres on the map. Thanks to an 

excellent collaboration with Mirage, these tiles are now being offered as part 

of our GeoCeramica® selection. The best natural references, immortalised 

in four elegant colours. Due to the controlled, randomly mixed forms, you 

will find almost no repeated patterns. It is a real gem.

A real gem

NL Een klassieker die 2 cm keramiek op de kaart heeft gezet. Dankzij 

een mooie samenwerking met Mirage kunnen we deze nu ook binnen 

GeoCeramica® aanbieden. De beste natuurlijke referenties die er zijn, 

vereeuwigd in een viertal elegante kleuren. Bijna geen repetitie in uiterlijk 

door de gecontroleerde, willekeurige mengvormen. Een pareltje. 

Ardesie
GEOCERAMICA®
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Picture(s)

GEOCERAMICA®

Casa Natura Grigio Vesuvio

Casa Natura

CASA NATURA GRIGIO

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

CASA NATURA GRIGIO VESUVIO

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4
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DE Robust, natürlich und unendlich vielfältig. Auf Casa Natura stehen 

Sie mit beiden Beinen auf dem Boden. Ihre Terrasse als robuste Basis 

für Ihren Garten. Dennoch aber modern, stilvoll und zeitlos. Dank der 

architektonischen Bildsprache ergänzt dieses Design viele aktuelle 

Stilelemente. Ein Rohdiamant, der sich, wenn er einmal angekommen ist, an 

Sie bindet und nur noch schöner wird.

FR Un design robuste, naturel et infiniment varié. Avec Casa Natura, vous 

avez les pieds sur terre. Votre terrasse devient la base robuste de votre 

jardin, mais une base moderne, élégante et intemporelle. Complémentaire de 

nombreux éléments de style contemporain, grâce à l’image architectonique 

de ce design. Un diamant brut qui, une fois posé, s’attachera à vous et ne 

fera que s’embellir.

ES Una gama elegante, natural e infinitamente variada. Casa Natura nos 

pone en contacto con la naturaleza. Convierte la terraza en la base robusta 

de todo el jardín, pero de forma moderna, elegante y atemporal. Gracias a 

su lenguaje arquitectónico, este diseño se complementa a la perfección con 

numerosos elementos de estilo contemporáneo. Un diamante en bruto que, 

una vez llegue a tu hogar, se unirá a ti y aumentará su belleza todavía más.

EN Rugged, natural and with infinite variety. Casa Natura lets you keep both 

feet firmly on the ground. Your terrace will be the robust foundation for your 

garden. While also looking modern, stylish and timeless. It complements 

a host of contemporary style elements thanks to its visual architectural 

language. A diamond in the rough that becomes even more beautiful once 

it finds its home.

GEOCERAMICA®

Stylish and timeless

NL Stoer, natuurlijk en eindeloos gevarieerd. Casa Natura zet je met 

beide benen op de grond. Je terras als robuuste basis van je tuin. Maar 

dan wel modern, stijlvol én tijdloos. Complementair aan veel hedendaagse 

stijlelementen dankzij de architectonische beeldtaal van dit design. Een 

ruwe diamant die eenmaal geland, zich aan je gaat binden en alleen maar 

mooier wordt.

Casa Natura
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Picture(s)
Left: mix Fiordi- Fumo, Grigio, Sand

Right: Fiordi Fumo

Fiordi

FIORDI SAND

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 60 X 30 X 4

SIZE 80 X 40 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

SIZE 60 X 60 X 6 2DRIVE

FIORDI GRIGIO

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 60 X 60 X 6 2DRIVE

FIORDI FUMO

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 40 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

SIZE 60 X 60 X 6 2DRIVE
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EN Barely distinguishable from natural quartz: Fiordi. A series full of varied 

textures and colours. The attractive, slightly undulating profile breaks the 

light fall, so creating intriguing shadow effects on your patio. Never the 

same, never boring but an everchanging dance of light and shadow.

ES Fiordi: apenas distinguible del cuarzo natural. Una serie llena de texturas 

y colores variados. Su precioso perfil ligeramente ondulado interrumpe la 

caída de la luz y crea un intrigante efecto de sombra sobre tu terraza. Un 

efecto que nunca es igual, nunca es aburrido, sino que siempre es bonito 

y lúdico. 

FR Une série plein de couleurs et textures variées. Grâce à son profil ondulé, 

la lumière crée un effet fascinante d’ombre sur votre terrasse. Jamais la 

même chose, jamais ennuyeux, mais durablement beau.

DE Inspiriert von natürlichem Sandstein: Fiordi. Mit abwechslungsreichen 

Texturen und Farben. Die atemberaubenden lichtwellenartigen Texturen 

resultieren in faszinierenden Schattenspielen auf Ihrem Patio und Ihrer 

Terrasse. Niemals dasselbe, niemals glanzlos, aber immer nachhaltig schön.

Intriguing shadow effects

NL Nauwelijks te onderscheiden van natuurlijk kwarts: Fiordi. Een serie vol 

gevarieerde texturen en kleuren. Door het mooie, licht-golvende profiel 

wordt lichtval onderbroken en ontstaat een intrigerend schaduweffect op 

je terras. Nooit hetzelfde, nooit saai maar blijvend mooi en speels.

Fiordi
GEOCERAMICA®
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Picture(s)
Left: Quartz Fog, Middle: Quartz Beige  

Right: Quartz Dark

Quartz

QUARTZ BEIGE

SIZE 60 X 60 X 4

QUARTZ FOG

SIZE 60 X 60 X 4

QUARTZ DARK

SIZE 60 X 60 X 4
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GEOCERAMICA®

EN People have been drawn to the beauty of quartz for centuries. With just 

one look you can understand why. This new design manages to capture 

this beauty while realistically expressing the natural ‘roughness’. Quartz 

is available in three colour schemes that all integrate beautifully with a 

robust, modern or natural look.

ES La belleza del cuarzo resulta atractiva para muchas personas. Con un 

solo vistazo, queda claro el porqué. Este nuevo diseño consigue captar no 

solo su belleza, sino también su «rugosidad» natural de manera realista. 

Quartz está disponible en tres colores, todos ellos aptos para un aspecto 

robusto, moderno o sencillo.

DE Die Schönheit von Quarz wirkt auf viele Menschen anziehend. Mit nur 

einem Blick ist klar warum. Das neue Design schafft es, die Schönheit und 

gleichzeitig die natürliche „Rauigkeit“ lebensecht einzufangen. Quartz ist 

in drei Farbgestaltungen erhältlich, die alle zu einem robusten, modernen 

und coolen Look passen.

FR Nous sommes nombreux à apprécier la beauté du quartz. Cela se 

comprend en un coup d’œil: Ce nouveau design arrive à attraper la beauté 

ainsi que la rugosité naturelle de façon réaliste. Quartz existe en trois tons 

de couleurs qui s’adaptent à un look robuste ou moderne.

Natural ‘roughness’

NL De schoonheid van kwarts spreekt veel mensen aan. In één oogopslag 

is duidelijk waarom. Dit nieuwe design weet de schoonheid maar ook de 

natuurlijke ‘ruwheid’ op een levensechte manier te vangen. Quartz is er in 

drie kleurstellingen welke allemaal passen bij een robuuste, moderne of 

stoere look.

Quartz
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Picture(s)

GEOCERAMICA®

Left: Skifer Brown Brun 

Right: Skifer Brown Svart 

Skifer Brown

SKIFER BROWN SVART

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 120 X 60 X 4

SKIFER BROWN BRUN

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 120 X 60 X 4
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GEOCERAMICA® DE Keramikdesigns sind so hochwertig, dass sie auch komplexe Schattierungen 

und komplizierte Farbpaletten authentisch zur Geltung bringen. Skifer Brown ist 

ein perfektes Beispiel dafür. Diese natürliche Vielfalt findet man nur in der Natur 

– oder bei den besten Keramikdesigns, die es gibt!  Im schönen und robusten 

Format 60 x 120 kommt diese Variante des altbewährten nordischen Schiefers 

besonders gut zur Geltung.

EN Ceramic designs are so high in quality that they are able to bring out rich 

hues and intricate colour palettes with genuine fidelity. Skifer Brown is a 

perfect example of this. This kind of natural variety can only be found in nature 

or among the best ceramic designs available!  This version of age-old Norwegian 

slate truly shines in the beautiful, robust 60x120 format.

ES Los diseños cerámicos son de tanta calidad que también pueden aportar 

ricos matices y complejas gamas de colores con gran autenticidad. Skifer Brown 

es un ejemplo perfecto de ello. Solo puedes encontrar esta variedad natural 

en la naturaleza, ¡o así entre los mejores diseños de cerámica!  En el precioso 

formato de 120 x 60 cm, esta variante de la pizarra noruega convencional dará 

mucho que hablar.

FR Les motifs en céramique sont d’une telle qualité qu’ils peuvent aussi faire 

apparaître de riches nuances et des gammes de couleurs complexes de façon 

authentique. Skifer Brown en est un parfait exemple. Cette diversité naturelle 

ne se retrouve que dans la nature ou parmi les meilleurs designs céramiques 

disponibles !  Dans le superbe format robuste 60x120, cette variante de l’ardoise 

nordique traditionnelle sera parfaitement mise en valeur.

Rich hues

NL Keramische designs zijn zo kwalitatief dat ze ook rijke schakeringen en 

ingewikkelde kleurengamma’s kunnen brengen op een authentieke manier. 

Skifer Brown is daar een perfect voorbeeld van. Deze natuurlijke gevarieerdheid 

vind je alleen in de natuur of dus tussen de beste keramische designs!  In het 

mooie robuuste formaat 120 x 60 cm zal deze variant op de aloude Noorse 

leisteen echt mooi tot haar recht komen.

Skifer Brown
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Picture(s)

DE Der Schiefer-Look ist bereits seit Jahren beliebt- und das ist auch 

verständlich. Die abwechslungsreichen Schichten in hübschen Mustern 

sprechen fast jeden an. Tracks Mustang wurde so verfeinert, dass die 

ästhetischsten Eigenschaften dieses Materials eingefangen werden 

konnten. Die Folge: Eine absolute Top-Serie. 

FR Le look ardoise est depuis des années populaire et cela se comprend 

aisément. La stratification variée et les beaux motifs séduisent presque 

tout le monde. Le Tracks Mustang est si raffiné qu’il a réussi à capturer les 

caractéristiques les plus esthétiques de ce matériau. Et cela a débouché 

sur une série de qualité exceptionnelle. 

ES El look de cuarzo/pizarra goza de una gran popularidad desde hace años, 

lo cual es fácil de entender. Su variada disposición en capas en preciosos 

patrones hace las delicias de muchísimas personas. El Tracks Mustang es 

tan refinado que ha sabido captar las características más estéticas de este 

material. ¿El resultado? Una serie de primerísima calidad.  

EN The slate look has been popular for years, and it is easy to see why. 

The varied layers in lovely patterns have wide appeal. Tracks Mustang is a 

refined product that has managed to capture the most appealing aesthetic 

traits of the material. The result is an absolutely outstanding line.

Left: Tracks Mustang Dark

Right: Tracks Mustang Grey

Tracks Mustang

Tracks Mustang

NL De quartz-/leisteenlook is al jaren populair en dat is heel eenvoudig 

te begrijpen. De gevarieerde gelaagdheid in mooie patronen spreekt bijna 

iedereen aan. De Tracks Mustang is zo verfijnd dat het de meest esthetische 

kenmerken van dit materiaal heeft weten te vangen. Met een absolute 

topserie tot gevolg. 

Appealing aesthetics

TRACKS MUSTANG GREY

SIZE 60 X 60 X 4

TRACKS MUSTANG DARK

SIZE 60 X 60 X 4
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Picture(s)

EN Marmony reflects the beauty of precious minerals. Thanks to the 100x100 

cm MAXXIMA format, this design plays the starring role in any outdoor 

space. The size brings out the best in this exceptionally beautiful design. 

The trendy, modern colour options convey warmth and expression through 

the graceful veining that adorns every surface like brush strokes

ES Marmony refleja la belleza incomparable de los minerales preciosos. 

Estos se convierten en protagonistas de cualquier espacio exterior gracias 

al formato MAXXIMA de 100 x 100 cm. Este formato aprovecha al máximo 

este precioso diseño. Las modernas opciones de color añaden expresión y 

calidez a través de las elegantes vetas que adornan cada superficie como 

si de pinceladas se tratase. 

DE Marmony spiegelt die Schönheit wertvoller Mineralien wider. Im 

MAXXIMA-Format von 100 x 100 cm spielen diese Platten die Hauptrolle 

in jedem Außenbereich. Das besonders schöne Design kommt in diesem 

Format bestens zur Geltung. Die trendigen, modernen Farbvarianten mit 

anmutigen Adern, die jede Oberfläche wie Pinselstriche zieren, sorgen für 

Ausdruck und Wärme. 

FR Marmony reflète la splendeur des minéraux précieux. Ils tiennent le 

premier rôle dans tout espace extérieur, grâce au format MAXXIMA 100x100 

cm, qui met pleinement en valeur ce magnifique design. Les choix de 

couleurs modernes et tendance apportent de l’expression et de la chaleur, 

grâce aux élégantes veines qui ornent chaque surface comme des coups 

de pinceau.

Left: Marmony Taupe

Right: Marmony Black 

NL Marmony reflecteert de schoonheid van kostbare mineralen. Deze spelen 

de hoofdrol in elke buitenruimte dankzij het 100 x 100 cm MAXXIMA formaat. 

Dit formaat dient dit bijzonder fraaie design ten volle. De trendy, moderne 

kleuradopties geven expressie en warmte dankzij de sierlijke aders die als 

penseelstreken elk oppervlak sieren. 

GEOCERAMICA® Marmony

Beauty of precious minerals

Marmony

MARMONY BLACK

SIZE 100 X 100 X 4

MARMONY CREAM

SIZE 100 X 100 X 4

MARMONY TAUPE
SIZE 100 X 100 X 4
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Picture(s)
Left / Right: Marmostone Black

MARMOSTONE BEIGE

SIZE 60 X 60 X 4

MARMOSTONE GREY

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

MARMOSTONE BLACK

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 100 X 100 X 4

2. BELLA GRIGIO1. BELLA GRIGIO

3. BELLA GRIGIO
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DE Dank seines exklusiven und charakteristischen Erscheinungsbildes ist 

und bleibt Marmor extrem beliebt. Während originärer Marmor unbezahlbar 

geworden ist, können Sie dank Marmostone dieselbe Optik zu beispiellos 

niedrigen Konditionen genießen. Und natürlich ohne den intensiven 

Pflegeaufwand. 

EN Marble is synonymous with luxury. Its unique visual allure and reflective 

qualities have made it immensely popular and in high demand as a building 

material. Genuine marble has become exorbitant in price, but thanks to 

Marmostone you can enjoy the same wonders of marble without breaking 

the bank and without the intensive maintenance of pure marble.

ES Al fin y al cabo, el mármol es enormemente popular y está muy solicitado 

como material de construcción gracias a su aspecto lujoso y a la luz especial 

tan propia del material. Esto ha hecho que el mármol original haya pasado a 

tener un valor incalculable. Gracias a Marmostone, ahora puedes disfrutar 

del mismo diseño a un precio mejor y sin el mantenimiento intensivo que 

este material requiere. 

FR Le marbre est immensément populaire comme matériel de constructon 

grâce à sa appareillage luxueuse. Le marbre original est presque impayable 

mais grâce au Marmostone, vous pouvez profiter de la même conception 

mais pour un meilleur prix et sans entretien intensif du marbre. 

Luxury

NL Marmer is immens populair en gewild als bouwmateriaal dankzij de 

luxe uitstraling en de bijzondere lichtval die zo eigen is aan het materiaal. 

Origineel marmer is onbetaalbaar geworden. Dankzij Marmostone kun 

je genieten van hetzelfde design voor een betere prijs en zonder het 

intensieve onderhoud van marmer. 

Marmostone
GEOCERAMICA®
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Picture(s)
Left: MUS_Art Marble Amazing Grey

Right: MUS_Art Saint Laurent Noir

MUS_Art

MUS_ART 
SAINT LAURENT  NOIR
SIZE 60 X 60 X 4

MUS_ART 
MARBLE AMAZING DARK
SIZE 60 X 60 X 4

MUS_ART 
MARBLE AMAZING GREY
SIZE 60 X 60 X 4
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DE Mit Sorgfalt konstruiert: ein wahres Kunstwerk, die Serie MUS_Art. Der 

einmalige Marmor in zwei lebensechten Designs, die vor Lebensfreude nur 

so sprühen. Hinzukommt noch eine dritte künstlerische Variante in einer 

mysteriösen dunklen Farbe mit Kontrastakzenten, die ein eigenwilliges 

Design erzeugen. 

FR C’est une composition soignée, une véritable œuvre d’art, la série MUS_

Art. Deux designs réalistes, vibrant de vivacité, avec les caractéristiques 

uniques du marbre. Puis une troisième variété qui ajoute un design original 

avec sa couleur sombre et mystérieux et ses accents de contraste.

ES Cuidadosamente construida: la serie MUS_Art, una auténtica obra de 

arte. Toda la singularidad de Marble, en dos diseños realistas que rebosan 

de vida. También encontrarás una ingeniosa tercera variante en un 

misterioso color oscuro con acentos de contraste, que añade un diseño 

totalmente único. 

EN Carefully constructed: a true work of art, the MUS_Art series. The unique 

properties of marble in two lifelike designs that emit a lust for life. There 

is also a third artistic variation available in a mysteriously dark colour with 

contrasting accents that adds a distinctive design. 

GEOCERAMICA®

Lust for life

NL Zorgvuldig geconstrueerd: een waar kunstwerk, de serie MUS_Art. Het 

unieke van Marble in twee levensechte designs die bruisen van levenslust. 

Daarbij ook een kunstzinnige derde variant in een mysterieus donkere kleur 

met contrast-accenten die daar een eigenwijs design aan toevoegt. 

MUS_Art
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GEOCERAMICA®

 Chevron Oak

Chevron Oak

CHEVRON OAK

SIZE 120 X 60 X 4

Structure
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GEOCERAMICA®

EN Many stylishly designed interiors are finished with a beautiful 

herringbone (pattern) floor. Now you can have that same luxurious, 

authentic look to beautify your outdoor areas. It can be repeated endlessly, 

increasing the living space and updating the home without ever becoming 

boring. Create style instantaneously.

ES Numerosos interiores con un gusto exquisito cuentan con un bonito suelo 

con patrón de espiga como acabado. Ese mismo look lujoso y auténtico 

ahora también es apropiado para preciosos espacios exteriores. Y puede 

repetirse de forma infinita, ampliando y modernizando los espacios sin 

aburrir nunca. Estilo, en un abrir y cerrar de ojos. 

DE So mancher geschmackvolle Interieurentwurf wird mit einem graziösen 

Fischgrätenboden perfekt. Dieser gleiche luxuriöse, authentische Look ist 

jetzt auch für elegante Außenbereiche erhältlich. Das Motiv kann unendlich 

wiederholt werden, lässt Räume größer wirken und verleiht ihnen eine 

moderne Ausstrahlung, ohne langweilig zu werden. Stil im Handumdrehen. 

FR Une belle conception d’intérieur se termine souvent avec un beau sol 

en motif à chevrons. Ce look authentique et luxueux est maintenant adapté 

pour les beaux espaces extérieurs. Il peut se répéter à l’infini, agrandir et 

moderniser les espaces sans lasser. Du style en un tour de main.

Create style

NL Menig smaakvol interieurontwerp wordt afgemaakt met een prachtige 

visgraat (motief) vloer. Diezelfde luxe, authentieke look is nu ook geschikt 

voor fraaie buitenruimtes. Deze laat zich eindeloos herhalen, ruimtes 

vergroten en moderniseren zonder ooit vervelend te worden. Stijl in een 

handomdraai. 

Chevron Oak
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GEOCERAMICA®

Left / Right: Concreet Flower Decorate

Concreet Flower

CONCREET FLOWER DECORATE

SIZE 60 X 60 X 4
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GEOCERAMICA®

EN On the one hand, the Concrete Flower series is very subtle with soft 

cement tones. On this page you will find a very playful pattern to give your 

terrace its own twist. The other colors can be found on page 76. Alternate 

the nuanced and decorated tiles or add an extremely stylish accent 

somewhere!

ES Por un lado, la serie Concreet Flower es enormemente sutil con delicados 

tonos de cemento. En esta página, encontrarás un bonito patrón que te 

permitirá dar un toque único a tu terraza. Encontrarás los demás colores en 

la página 76. Alterna baldosas matizadas y decoradas, ¡o añade un acento 

increíblemente elegante donde más te guste! 

FR D’une part, la série Concrete Flower est très subtile avec des tons de 

ciment doux. Sur cette page, vous trouverez un motif très ludique pour 

donner une touche personnelle à votre terrasse. Les autres couleurs se 

trouvent à la page 76. Alternez les carreaux nuancés et décorés ou ajoutez 

quelque part un accent extrêmement stylé !

DE Zum einen ist die Serie Concrete Flower sehr dezent mit sanften 

Zementtönen. Auf dieser Seite finden Sie ein sehr verspieltes Muster, um 

Ihrer Terrasse eine eigene Note zu verleihen. Die anderen Farben finden Sie 

auf Seite 76. Wechseln Sie die nuancierten und dekorierten Fliesen ab oder 

setzen Sie irgendwo einen äußerst stilvollen Akzent!

Playful

NL De serie Concreet Flower is enerzijds heel subtiel met zachte 

cementtinten. Op deze pagina vind je een heel speels patroon om je terras 

een eigen draai te geven. De andere kleuren vind je op pagina 76. Wissel de 

genuanceerde en gedecoreerde tegels af of leg ergens een uiterst stijlvol 

accent! 

Concreet Flower
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Outspoken designs

DE So werden einem gewagte Entscheidungen wirklich leicht gemacht. 

Mit diesen stilvollen „Prints“ liegt man fast immer richtig. Trotz des 

ausgesprochenen Designs sind sie nämlich neutral genug, um zahlreiche 

verschiedene Stile zu kreieren oder hervorzuheben, zum Beispiel 

abwechselnd mit anderen Fliesen oder als vollständige Terrasse. Der Erfolg 

ist garantiert.

FR Le choix osé est rendu facile. Avec ces impressions élégantes vous 

ne pouvez pas vous rater. Malgré les designs prononcés, elles sont 

suffisamment neutres pour créer ou souligner plein de styles différentes. 

Par exemple en alternant avec d’autres dalles ou comme terrasse complète. 

Un succès garanti.

ES De esta forma, tomar decisiones atrevidas es muy fácil. Con estos 

«estampados» elegantes, es casi imposible equivocarse. Pese a lo 

característico de sus diseños, estos también son lo suficientemente 

neutros como para crear o resaltar muchos estilos diferentes; por 

ejemplo, alternándolos con otras baldosas o como terraza completa. Éxito 

garantizado.

EN Making bold choices is now even easier. In fact, you can hardly go wrong 

with these stylish prints. Although the designs are rather outspoken, they 

are still neutral enough to create or even strengthen a range of different 

styles. You can alternate them with other tiles or lay them as a uniform 

patio. Whatever the style, it is sure to be a success.

Picture(s)
Left: Décor Concreet Etoile Silver Base 

Right: Décor Concreet Blooming Black Base

NL Gedurfd kiezen wordt op deze manier heel eenvoudig gemaakt. Met deze 

stijlvolle ‘prints’ kun je bijna niet mis schieten. Ondanks de uitgesproken 

designs zijn deze namelijk ook neutraal genoeg om veel verschillende 

stijlen te creëren of te onderstrepen. Bijvoorbeeld afgewisseld met andere 

tegels of juist als volledig terras. Succes gegarandeerd.

Décor Concreet

Décor Concreet

DÉCOR CONCREET 
BLOOMING BLACK BASE
SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

DÉCOR CONCREET 
ETOILE SILVER BASE
SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4
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Picture(s)

GEOCERAMICA®

Left / Right: Decor Liefs 

and Grande Piazza Torino (p144)

Decor Liefs

DECOR LIEFS

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4
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GEOCERAMICA® DE Das ist vielleicht das sympathischste Design, das es gibt. Einzigartig dank 

der grafischen Blätter und damit auch extrem sanft und anschmiegsam. 

Die Basis besteht aus dem Torino-Farbschema von GeoCeramica® 

Piazza (Seite 144). Das ermöglicht ein perfektes Zusammenspiel für ein 

abwechslungsreiches, dezentes oder im Gegenteil auch markantes Design!  

FR C’est peut-être le motif le plus adorable qui soit. Unique, grâce aux 

feuilles graphiques et donc aussi particulièrement doux et chaleureux. La 

base se compose de la palette de couleurs de GeoCeramica® Piazza Torino 

(page 144). Vous pouvez ainsi réaliser l’accord parfait pour un design varié, 

subtil ou, au contraire, caractéristique ! 

ES Quizá este sea el diseño más simpático disponible en el mercado. Único 

gracias a las hojas gráficas y, con ello, también muy suave y acogedor. 

El sustrato está compuesto por el color Torino de GeoCeramica® Grande 

Piazza (página 144), la combinación perfecta para un diseño sutil, variado, 

¡o único y característico! 

EN This is perhaps the most endearing design of all. Unique, and thanks to 

the graphic foliage design, it appears extremely soft to the eye and to the 

touch. The base is composed of the Torino shade of GeoCeramica® Piazza 

(page 144). This is the perfect match to create an alternating, subtle or even 

bold design! 

Endearing design

NL Dit is misschien wel het meest sympathieke design wat er is. Uniek, 

dankzij de grafische bladeren en daarmee ook uiterst zacht en aaibaar. De 

ondergrond bestaat uit de kleurstelling Torino van GeoCeramica® Grande 

Piazza (pagina 144). Daarmee is de perfecte match te maken voor een 

afwisselend, subtiel of juist uitgesproken ontwerp! 

Decor Liefs
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Picture(s)

EN Decorative designs are hot! These two don’t have very distinct colours, 

but the design speaks for itself. Go for an exuberant all-in version and 

choose one of the styles for your entire patio. You can also combine the 

two, or create a special little corner or finish for the edges. You can do 

whatever you want!

ES ¡Los diseños decorativos son el único grito! Estos dos no son tan 

pronunciados en el color como en el diseño. Opta por una variante todo 

incluido y decídete por una terraza completa en uno de los estilos. También 

es posible es una combinación de ambos, o crear un diseño especial de 

esquina o borde. ¡La imaginación no tiene límites! 

FR Les designs décoratifs sont très tendance ! Ces deux se distinguent 

moins par leur couleur que par leur design. Optez pour une variante 

exubérante et complète et pour une terrasse entièrement aménagée dans 

un de ces deux styles. Il est également possible de combiner les deux ou de 

créer un coin spécial ou une bordure de finition. Tout est possible ! 

DE Dekorative Designs sind heiß! Diese beiden sind weniger ausgeprägt in 

der Farbvielfalt als im Design. Entscheiden Sie sich für eine ausgelassene 

All-in-Variante und wählen Sie eine komplette Terrasse in einem der Stile. 

Möglich ist auch eine Kombination aus beidem oder eine spezielle Ecken- 

oder Randverarbeitung. Sie können die Sache von allen Seiten angehen! Decorative & outspoken

Left / Right: Decoro Tulipani

NL Decoratieve designs zijn hot! Deze twee zijn niet zozeer uitgesproken 

qua kleur als wel in design. Ga voor een uitbundige all-in variant en kies 

een compleet terras in één van de stijlen. Wat ook kan is een combinatie 

van de twee, of creëer een speciaal hoekje of randafwerking. Je kunt alle 

kanten op! 

Decoro

Decoro

DECORO TULIPANI

SIZE 80 X 80 X 4

DECORO FIORI

SIZE 100 X 100 X 4
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Picture(s)
1

2
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Organic &
Homey

GeoSteen® GeoArdesia Alivo

GeoCeramica® Decoro Tulipani

Lounge in style
This terrace unites playfulness with quality. For the terrace area 

adjacent to the house, a tile from the GeoSteen® collection was 

chosen: the GeoArdesia Alivo. These pentagonal tiles give the garden 

an organic look & feel because of their natural shape. GeoCeramica® 

Decoro tiles were chosen for the extended terrace area. In contrast 

to the GeoArdesia, these have a sleek, square shape. But with a very 

playful floral motif.  

Playful designLounge Ibiza garden
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GeoSteen® GeoArdesia Alivo

Playful design
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Picture(s)

GEOCERAMICA®

DueDecora Multicolor

DUEDECORA MULTICOLOR

SIZE 60 X 60 X 4

Structure

DueDecora
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GEOCERAMICA® DE Diese Designplatte mit schönstem Dekor symbolisiert das authentische 

Kulturerbe Portugals. Wärme, Gemütlichkeit und Sinn für zeitgemäßes 

Design. Kreieren Sie einen unverwechselbaren Stil und wählen Sie ein 

sonnengeflutetes Urlaubsgefühl in Ihrem eigenen Garten.

FR Cette dalle design aux magnifiques décorations symbolise l’authentique 

héritage culturel du Portugal. Chaleur, convivialité et sens du design 

contemporain. Créez un style caractéristique et optez pour une ambiance 

de vacances ensoleillées dans votre propre jardin.

ES Esta baldosa de diseño con una maravillosa decoración simboliza 

el auténtico patrimonio cultural de Portugal. Calidez, comodidad y un 

sentido del diseño contemporáneo. Crea un estilo único y apuesta por una 

sensación vacacional y soleada en el jardín de casa.  

EN This tile full of design with beautiful decorations symbolizes the 

authentic cultural heritage of Portugal. Warmth, cosiness and a sense 

of contemporary design. Create an outspoken style and opt for a sun-

drenched, holiday feeling in your own garden.

Authentic cultural heritage

NL Deze designtegel met prachtige decoratie symboliseert het authentieke 

culturele erfgoed van Portugal. Warmte, gezelligheid en gevoel voor 

eigentijds design. Creëer een uitgesproken stijl en kies voor een 

zonovergoten, vakantiegevoel in eigen tuin. 

DueDecora
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Picture(s)
Forma Musk Décor

FORMA PERLA DÉCOR

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

FORMA MUSK DÉCOR

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

FORMA GRIGIO DÉCOR

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4
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DE Dies sind die dekorativen Gegenstücke zu den flachen Farben von Forma 

(Seite 138). Eine subtile Linie mit einem verspielten Gegenstück in jeder Farbe. 

Durch Kombination beider Platten sorgen Sie für ein subtiles Gleichgewicht. 

Kombinieren Sie Farben und Designs, schaffen Sie einen starken Kontrast. Gut 

zu wissen: Sie können spielerisch mit Farbe und Design experimentieren, aber 

auch die Wahl einer einzigen Farbe sorgt für ein schönes Gesamtbild.

FR Le pendant décoratif aux couleurs unies de la série Forma (page 138). Une 

ligne subtile avec une contrepartie ludique dans chaque couleur. Optez pour 

un équilibre subtil en combinant les deux. Ou pour un énorme contraste en 

combinant couleurs et designs. Bon à savoir : Expérimenter avec les couleurs 

et motifs est possible mais choisir une seule couleur donne également un très 

beau résultat.

ES Son el homólogo decorativo de los colores planos de Forma (en la página 

138). Una línea sutil, con un homólogo lúdico en cada color. Puedes optar por un 

equilibrio sutil al combinar los dos, o bien apostar por un contraste llamativo 

y combinar diferentes colores y diseños. Ten esto en cuenta: Siempre puedes 

experimentar con el color y el diseño, pero si te decides por un solo color 

también tendrás un bonito conjunto. 

EN These tiles are the decorative counterparts to the Forma flat colours (page 

138). A subtle line with a playful counterpart in every colour. Choose a delicate 

balance by combining the two. Or go for a huge contrast and combine colours 

and designs. Good to know: You can experiment playfully with colours and 

designs or you can choose one colour and still get a beautiful composition.

Playful

NL Dit zijn de decoratieve tegenhangers op de vlakke kleuren van de Forma 

(van pagina 138). Een subtiele lijn met een speelse tegenhanger in elke kleur. 

Kies een subtiel evenwicht door deze twee te combineren. Of ga voor een 

enorm contrast en combineer kleuren en designs. Goed om te weten: speels 

experimenteren met kleur en design kan, maar ook de keuze voor één kleur 

levert een fraai geheel op. 

Forma Décor
GEOCERAMICA®
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GEOCERAMICA®

Forza Verde Butterfly Antra

FORZA VERDE BUTTERFLY ANTRA

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4
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GEOCERAMICA®

EN This tasteful butterfly design is quite subtle, but the repetition of 

different tiles with this design is almost enchanting. Extremely suitable for 

large stylish surfaces, but also suitable for setting aesthetic accents. Never 

loud or boring. The flat matching colors can be found on page 80.

ES Este diseño de mariposa es sutil, con un gusto exquisito, pero la 

repetición de distintas baldosas con este diseño es realmente de ensueño. 

Ideales para grandes superficies con estilo, así como para poner notas 

estéticas. Ni estrambóticas ni aburridas. Encontrarás los colores planos a 

juego en la página 80. 

FR Cette conception de papillon de bon goût est assez subtile, mais 

la répétition de différentes tuiles avec cette conception est presque 

enchanteresse. Convient parfaitement aux grandes surfaces élégantes, 

mais convient également pour mettre des accents esthétiques. Jamais 

bruyant ou ennuyeux. Vous trouverez les couleurs assorties plates à la 

page 80.

DE Dieses geschmackvolle Schmetterlingsdesign ist recht subtil, aber die 

Wiederholung verschiedener Fliesen bei diesem Design ist fast bezaubernd. 

Hervorragend geeignet für große stilvolle Flächen, aber auch geeignet, um 

ästhetische Akzente zu setzen. Nie laut oder langweilig. Die flach passenden 

Farben finden Sie auf Seite 80.

NL Dit smaakvolle vlinder design is vrij subtiel maar de herhaling van 

verschillende tegels met dit design is haast betoverend. Uiterst geschikt 

voor grote stijlvolle vlakken maar ook geschikt om esthetische accenten 

te leggen. Nooit schreeuwerig óf saai. De vlakke bijpassende kleuren vind 

je op pagina 80.

Tasteful design

Forza Verde Butterfly
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Picture(s)

GEOCERAMICA®

Left: Mosaik Grey

Right: Mosaik Beige and Evoque Beige (p136)

MOSAIK GREY

SIZE 60 X 60 X 4

MOSAIK BEIGE

SIZE 60 X 60 X 4
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GEOCERAMICA® DE Prints und Motive erleben ein Comeback. Dafür finden sich sowohl in 

Innenräumen als auch im Freien zahlreiche (schicke) Beispiele. Innerhalb 

der GeoCeramica®-Serie können Sie diesen Trend in allen Facetten genießen. 

Zum Beispiel mit den romantischen „Mosaik“-Platten mit einem ausgeprägten 

Muster in zwei raffinierten Farben. Für einen perfekten Ton-in-Ton-Effekt 

raten wir Ihnen zu einer Kombination mit der Evoque-Serie (Seite 136).

EN Prints and patterns are experiencing a comeback. A wide range of 

(trendy) products are possible – for both interior and exterior use. Opt for 

GeoCeramica® and you will find that the possibilities are almost endless. 

For example, the romantic ‘Mosaic’, which features a distinct pattern and is 

available in two refined colour schemes. For a perfect tone-on-tone effect, 

combine this product with a product from the Evoque range (page 136). 

ES Los estampados y los motivos han vuelto por lo todo lo alto. Aquí 

encontrarás numerosos ejemplos modernos, tanto para interiores como 

para exteriores. GeoCeramica® te permite ir en cualquier dirección dentro 

de esta tendencia. Esto incluye la romántica «Mosaik», con un estampado 

característico en dos refinadas combinaciones de colores. Para un tono sobre 

tono perfecto, recomendamos combinarla con la serie Evoque (página 136).

FR Les dessins et les motifs sont de retour. Vous en trouverez de nombreux 

exemples (tendance) aussi bien à l’intérieur qu’à l’extérieur. La collection 

GeoCeramica® vous permet d’exploiter cette tendance de multiples manières. 

Par exemple, avec la série romantique « Mosaik » et son motif audacieux, 

disponible en deux couleurs raffinées. Pour un ton-sur-ton parfait, nous 

recommandons une combinaison avec la série Evoque (page 136).

Romantic

NL Prints en motieven hebben een comeback gemaakt. Daar vind je zowel 

op interieur- als exterieur gebied tal van (hippe) voorbeelden van. Binnen 

GeoCeramica® kun je binnen deze trend alle kanten op. Bijvoorbeeld de 

romantische ’Mosaik’ met een uitgesproken patroon, in twee geraffineerde 

kleurstellingen. Voor een perfect ton-sur-ton adviseren wij een combinatie 

met de serie Evoque (pagina 136). 

Mosaik
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GEOCERAMICA® Porto

Porto Mix

PORTO MIX

SIZE 60 X 60 X 4
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ES La serie «Porto» es totalmente diferente, inspirándose en las atractivas 

y reconocibles baldosas portuguesas. Con esta paleta de formas y colores, 

podrás imaginarte todos los días en una acogedora terraza de la ciudad 

portuaria que da nombre a la serie.

EN Alternatively, for something completely different, see the Porto. It 

is inspired by the small Portuguese tiles we all know so well; they are 

atmospheric and very recognisable, too. This design certainly conjures up 

the feeling of sitting on a cosy terrace at the Portuguese port of the same 

name, every day of the year.

DE Ganz anderes ist das „Porto“. Inspiriert von stimmungsvollen und 

wiedererkennbaren portugiesischen Fliesen. Mit diesem Design können 

Sie sich jeden Tag des Jahres auf einer gemütlichen Terrasse in der 

gleichnamigen portugiesischen Hafenstadt vorstellen.

FR Totalement différent est le 'Porto'. Inspiré par les tuiles portugaises 

attrayantes et reconnaissables. Avec ce design, vous pouvez vous imaginer 

tous les jours de l'année sur une terrasse confortable dans la ville portuaire 

portugaise du même nom.

GEOCERAMICA®

Cozy

NL Totaal iets anders is de ‘Porto’. Geïnspireerd op de sfeervolle én 

herkenbare Portugese tegeltjes. Met dit design waan je je elke dag van het 

jaar op een gezellig terrasje in de gelijknamige Portugese havenstad.

Porto
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GEOCERAMICA®

Skolleville Decor Butterfly 

and Skolleville Den Haag (p108)

Skolleville Butterfly    

SKOLLEVILLE DECOR BUTTERFLY

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 100 X 100 X 4
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DE Durch das abwechslungsreiche, einmalige Design wirken die robusten Fliesen 

ästhetisch und trendy zugleich. Ein Meisterwerk der heutigen Digitaltechnik sind die 

lebensecht wirkenden Grübchen. Da es sich jedoch nicht um Einkerbungen handelt, 

nehmen sie auch keinen Schmutz auf. Skolleville ist nämlich farbecht und pflegeleicht.

Das Sortiment umfasst auch ein besonders attraktives Schmetterlingsdesign mit der 

Farbbasis „Skolleville Plus Den Haag“ (Seite 108). Ein brillantes, luxuriöses Match! 

ES El variado diseño con hoyuelos da un look estético y moderno a estas robustas 

baldosas. Sin embargo, estos hoyuelos realistas no son orificios abiertos, por lo 

que tampoco acumulan suciedad. Las Skolleville tienen un color inalterable, son 

resistentes a los arañazos y fáciles de mantener. Esta también incluye un precioso 

diseño de mariposa con la base de color «Skolleville Plus Den Haag» (página 108). 

¡Una combinación de lujo! 

EN Thanks to the varied, unique design, these robust tiles have an aesthetic and 

trendy appeal. A triumph of today’s digital technology are the amazingly realistic 

indentations. But these aren’t open holes, which means that dirt and weather won’t 

seep in. Skolleville is colour genuine, scratch-proof and easy to maintain. The range 

also includes a particularly beautiful butterfly design featuring the base colour 

‘Skolleville Plus The Hague’ (page 108). A brilliant, luxurious match! 

FR Grâce au design unique et varié, les dalles sobres ont une apparence esthétique 

et tendance. Une prouesse de la technique digitale actuelle sont les fossettes à 

l’apparence réaliste. Ce ne sont cependant pas de vrais trous, et elles ne peuvent 

donc pas se remplir de saleté. Skolleville est dimensionnellement stable, résistant 

à l’usure et facile d’entretien. La gamme comprend également un superbe motif 

papillon avec la base de couleur « Skolleville Plus Den Haag » (page 108). Une 

magnifique harmonie luxueuse !

Beautiful butterfly design

NL Dankzij het gevarieerde design met putjes ogen de robuuste tegels esthetisch 

en trendy. Deze levensechte putjes zijn echter geen open gaatjes, waardoor deze 

ook geen vuil opnemen. Skolleville is namelijk kleurvast, krasvast en makkelijk te 

onderhouden. In de range ook een bijzonder fraai vlinder design met de kleurbasis 

‘Skolleville Plus Den Haag’ (pagina 108). Een schitterende, luxe match! 

Skolleville Decor
GEOCERAMICA®
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GEOCERAMICA®

Stavelot Decoro Big Flower

Stavelot Decoro

STAVELOT DECORO BIG FLOWER

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 100 X 100 X 4
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GEOCERAMICA® DE Eine Serie ausgewogener Zementdesigns. Zwei ruhige, beinahe 

neutrale Designs, die gut zu allem passen und eine prächtige Blume, die 

die Aufmerksamkeit auf sich zu ziehen weiß! Die Kombination geht perfekt 

Ton-in-Ton. Machen Sie es so abwechslungsreich oder aber so subtil Sie 

möchten! Erhältlich im prachtvollen, MAXXIMA-Format 100 x 100 cm.

FR Une série de créations en ciment équilibrées. Deux modèles apaisants 

au design neutre qui s’adapte partout, avec une fleur qui sait attirer tous 

les regards ! La combinaison donne un tonsur-ton parfait. Vous pouvez 

en faire une création aussi variée ou au contraire aussi subtile que vous 

souhaitez! Disponible dans le magnifique format MAXXIMA de 100 x 100 cm.

ES Una serie de diseños de cemento equilibrados. Dos de ellos son 

tranquilos, con un diseño neutro que encaja con todo y una flor que se 

convierte en el centro de todas las miradas. La combinación es un tono 

sobre tono perfecto. Crea un estilo tan variado o tan sutil como tú quieras. 

Disponible en el formato MAXXIMA de 100 x 100 cm. 

EN A series of balanced cement designs. Two serene tiles with a neutral 

design that goes with everything and one distinct flower that catches the 

attention! The combination is a perfect tone-on-tone. Make it as varied or 

as subtle as you want! Available in the beautiful, MAXXIMA size of 100x100 

cm.

Tasteful flower design

Stavelot Decoro

NL Een serie van evenwichtige cement designs. Twee rustige met een 

neutraal design, welke overal bij passen en één uitgesproken bloem die de 

aandacht weet te vangen! De combinatie is een perfecte ton-sur-ton. Maak 

het zo gevarieerd of juist zo subtiel als je wilt! Beschikbaar in het prachtige, 

MAXXIMA formaat van 100 x 100 cm.
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GEOCERAMICA® Symbol

Left: Symbol Block Smoke

Right: Symbol Block Black

SYMBOL BLOCK SMOKE

SIZE 60 X 60 X 4

SYMBOL BLOCK BLACK

SIZE 60 X 60 X 4

Structure
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EN If a subtle mosaic style is what you are looking for, the Symbol range 

could be the perfect option for you. Despite being patterned, this range 

exudes quiet and is also aesthetically pleasing.

ES ¿Estás buscando un estilo de mosaico sutil? En ese caso, la serie 

«Symbol» es justo lo que necesitas; a pesar de los motivos de esta serie, 

mantiene un look tranquilo y estético.

FR Vous recherchez un style de mosaïque subtile ? Dans ce cas, la série 

« Symbol » est tout à fait adaptée. Malgré ses motifs, cette série reflète 

sérénité et esthétique.

DE Auf der Suche nach einem subtilen Mosaik-Stil? Dann ist die „Symbol“-

Serie gut geeignet. Trotz der Motive wirkt diese Serie nämlich sehr ruhig 

und ästhetisch.Exudes quiet

NL Zoek je een subtiele mozaïek stijl? Dan is de serie ‘Symbol’ uiterst 

geschikt. Ondanks de motieven oogt de serie namelijk heel rustig en 

esthetisch.

Symbol
GEOCERAMICA®
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GEOCERAMICA®

Tropic Ecru

Vision

VISION TROPIC ECRU

SIZE 60 X 60 X 4

*Contains multiple prints

VISION TROPIC BLUE

SIZE 60 X 60 X 4

*Contains multiple prints

Structure
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EN The Vision series has a robust appearance thanks to its rugged design 

with natural hues. The series offers a varied spectrum of options for the 

solid colour versions as well as an exotic departure. Two tropical designs 

that will make a splash on your terrace! Extremely hip and summery, taking 

the outside temperature up a notch.

ES La serie Vision presenta un aspecto robusto gracias a su diseño sobrio 

y resistente con tonalidades naturales. La gama cromática elegida para las 

variantes lisas es versátil, pero la serie también ofrece unas notas más 

exóticas, ¡con dos diseños tropicales que causarán sensación en tu terraza! 

Los encontrarás en la página 116 Unos diseños increíblemente modernos y 

veraniegos, con los que la temperatura exterior siempre parecerá más alta. 

DE Die Vision-Serie hat dank ihres robusten Designs mit natürlichen 

Farbtönen eine starke Ausstrahlung. Die Farbpalette der einfarbigen 

Varianten ist vielseitig, aber die Serie beinhaltet auch einen exotischen 

Ausreißer. Zwei tropische Designs, die Ihre Terrasse zum Strahlen bringen 

werden! Extrem hip und sommerlich, so scheint die Außentemperatur 

immer ein bisschen höher zu sein, als sie wirklich ist.

FR Avec son design brut et ses nuances naturelles, la série Vision présente 

un aspect robuste. La gamme de couleurs des modèles unis est polyvalente, 

mais la série se prête également à un style exotique. Deux motifs tropicaux 

qui raviveront votre terrasse ! Avec cette touche particulièrement branchée 

et estivale, la température extérieure semblera atteindre des sommets.

GEOCERAMICA®

Exotic

NL De serie Vision heeft een robuuste uitstraling dankzij het stoere design 

met natuurlijke schakeringen. Het kleurengamma van de effen varianten is 

veelzijdig maar daarnaast biedt de serie ook nog een exotisch uitstapje. Een 

tweetal tropische designs welke van je terras zullen spatten! Deze vind je 

ook terug op pagina 116. Uiterst hip en zomers, zo lijkt de buitentemperatuur 

altijd hoger dan hij is.

Vision Tropic
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Irony Natural Grey

Irony

IRONY NATURAL GREY

SIZE 60 X 60 X 4

Structure
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EN Occasionally, we launch a product that features ‘raw’ materials. The ‘Irony’ 

is edgy, stylish and strong too! It’s an absolute must for anyone who is a fan of 

the latest ‘Moody metals’ industrial trend. By choosing this colour, you opt for 

a real, stylish eye-catcher. Each tile is different, nuanced and represents the 

rawness of weathered metal. Transform your patio into a cool, trendy outdoor 

area.

ES Ocasionalmente, también hacemos una incursión en los materiales «crudos». 

La «Irony» es atrevida, audaz y elegante! Ideal para los amantes de la última 

tendencia industrial de «metales Moody». Al elegir este color, optas por un 

verdadero elemento llamativo y elegante. Cada baldosa es variada, con notas y 

matrices propios y representa la crudeza del metal desgastado. Transforma tu 

terraza en un lugar elegante y moderno con acero, 

FR De temps en temps, nous optons pour des matériaux ‘bruts’. Le modèle 

‘Irony’ est audacieux, élégant et résistant! Pour les amateurs de la dernière 

tendance industrielle des ‘métaux Moody’. En choisissant cette couleur, vous 

optez pour un vrai accroche-regard élégant. Chaque dalle est variée, nuancée et 

reflète la robustesse du métal dépoli. Transformez votre terrasse en un endroit 

à la fois rustique et branché. 

DE Ab und zu machen wir auch einen Ausflug hin zu ‘rohen’ Materialien. ‘Irony’ 

ist gewagt, stilvoll und robust! Für den Liebhaber des neusten industriellen 

„Moody Metals“-Trends. Mit der Wahl dieser Farbe entscheiden Sie sich für einen 

echten, stilvollen Blickfang. Jede Platte ist anders, nuanciert und repräsentiert 

die Rohheit von verwittertem Metall. Machen Sie aus Ihrer Terrasse einen 

robusten, trendigen Ort. Weathered metal

NL Af en toe maken we ook een uitstapje naar ‘rauwe’ materialen. De ‘Irony’ is 

gedurfd, stijlvol en stoer! Voor de liefhebber van de laatste industriële trend 

van ‘Moody metalen’. Met de keuze voor deze kleur kies je voor een echte, 

stijlvolle blikvanger. Elke tegel is gevarieerd, genuanceerd én representeert het 

rauwe van verweerd metaal. Maak van je terras een stoere, trendy plek. 

Irony
GEOCERAMICA®

  231



Picture(s)

GEOCERAMICA®

Left: Copper Steel

Right: Corten Steel

Steel 

STEEL COPPER STEEL

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4

STEEL CORTEN STEEL

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 80 X 80 X 4
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GEOCERAMICA®

EN Steel is setting the newest (colour) trend in the garden. This steel can 

easily be mixed with other materials and the distinctive brown and orange 

nuances exude an air of warmth. It combines perfectly with dark green 

plants.

ES La última tendencia cromática para el jardín. Este acero encaja a la 

perfección con otros materiales y su bonito tono marrón/naranja contribuye 

a una sensación cálida y acogedora. Y una combinación con plantas de 

color verde oscuro completa un estilo cromático ideal. 

FR Steel fait entrer les nouvelles (couleurs) tendances dans le jardin. 

Cet acier se combine parfaitement avec d’autres matériaux et la nuance 

prononcée de marron/orange apporte chaleur et émotion. La combinaison 

avec le vert des plantes est idéale. 

DE Steel setzt den neusten (Farb-)Trend im Garten. Dieser „Stahl“ lässt sich 

ausgezeichnet mit anderen Materialien kombinieren und die unverkennbare 

umbra-orange Farbnuance sorgt für Wärme und Lebendigkeit. Die 

Kombination mit dunkelgrüner Bepflanzung macht das Bild perfekt.Distinctive

NL Steel zet de nieuwste (kleur)trend in de tuin. Dit staal laat zich uitstekend 

combineren met andere materialen en de uitgesproken bruin/oranje 

kleurnuance brengt warmte en beleving. De combinatie met donkergroene 

beplanting ‘kleurt‘ perfect.

Steel
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Chapter

(EN) THE PREMIUM LABEL INCLUDES 
ONLY THE MOST IMPRESSIVE IN TERMS 
OF TECHNICAL FEATS. Thanks to the most 
advanced techniques, these designs have a 
graphic resolution that is unparalleled. This 
label also offers the opportunity for a special 
collaboration with MOSA: Dutch handcraft 
since 1883. Innovative Dutch Design has 
made it possible to launch two series that 
excel in their timeless aesthetics.

4
PREMIUM

(NL) Het label Premium omvat alleen de 
meest technische hoogstandjes. Dankzij 
de meest geavanceerde technieken 
beschikken deze designs over een grafische 
resolutie die zijn gelijke niet kent. 

(DE) Unter dem Label Premium sind 
ausschließlich die herausragendsten 
technischen Meisterleistungen zusammen- 
gefasst. Diese Designs bieten dank 
modernster Techniken eine beispiellose 
grafische Auflösung. 

(FR) Le label Premium ne comprend que les 
produits dotés des derniers développement 
techniques. Grâce aux technologies les 
plus avancées, ces designs disposent d'une 
résolution graphique inégalée

(ES) La etiqueta Premium solo incluye 
los aspectos más técnicos. Gracias a las 
técnicas más avanzadas, estos diseños 
ofrecen una resolución gráfica inigualable. 
 

  235



Picture(s)
Left: Colorado Taupe 

Right: Colorado Dark Grey

COLORADO DARK GREY

SIZE 60 X 60 X 4

COLORADO LIGHT GREY

SIZE 60 X 60 X 4

COLORADO TAUPE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 100 X 100 X 4
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GEOCERAMICA®

NL Colorado is hét beton-look design voor unieke en exclusieve 

toepassingen. Discrete nuances en hele fijne chromatische kleurverlopen 

die de fossiele uitstraling van het materiaal perfect nabootsen. Een eigen, 

gedistingeerde look die elke ruimte doet groeien in beleving.

DE Colorado ist das Natursteindesign schlechthin für einzigartige 

und exklusive Anwendungen. Diskrete Nuancen und besonders feine 

chromatische Farbverläufe, die die fossile Ausstrahlung des Materials 

perfekt nachbilden. Ein eigener, ausgeprägter Look, der jeden Raum größer 

wirken lässt.

FR Colorado est le design de pierre naturelle pour les applications uniques 

et exclusives. Les nuances discrètes et des fines évolutions de couleurs 

chromatiques reproduisent parfaitement l’aspect fossile du matériau. 

Un look original et distingué qui permet à chaque espace de gagner en 

expérience. 

ES Colorado es el diseño con estilo de hormigón para aplicaciones únicas 

y exclusivas. Matices discretos y degradados cromáticos muy finos que 

imitan a la perfección el aspecto fósil del material. Un aspecto distintivo y 

distinguido que realza cualquier espacio.

EN Colorado is the natural stone design for unique and exclusive 

applications. Discreet nuances and extremely fine chromatic gradients 

that perfectly recreate the material’s fossilised appearance. A distinctive, 

distinguished look that helps every open area become a natural experience. 

Distinguished

Colorado
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GEOCERAMICA® Fabrik

FABRIK DARK GREY

SIZE 100 X 100 X 4

FABRIK LIGHT GREY

SIZE 100 X 100 X 4
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GEOCERAMICA®

EN The elegant sobriety of cement in two balanced, industrial tones. 

Striking in its simplicity thanks to the aesthetic harmony of the design. 

Powerful without having to be the centre of attention. Particularly suited 

for tasteful outdoor concepts that are designed and arranged with care. 

ES La elegante sobriedad del cemento, en dos tonos industriales equilibrados. 

Destaca por su sencillez, gracias al equilibrio estético que exhibe su diseño. 

Fuerte, sin ser demasiado llamativo; un material especialmente apto para 

aplicaciones con un diseño de buen gusto, concebidas y amuebladas con 

esmero.

DE Die elegante Nüchternheit von Zement in zwei ausgewogenen 

industriellen Tönen. Ausgefallen in ihrer Einfachheit dank der ästhetischen 

Ausgewogenheit, die dieses Design ausstrahlt. Kraftvoll ohne alle 

Aufmerksamkeit einzufordern. Besonders geeignet für geschmackvolle 

Designanwendungen, die mit großer Sorgfalt entworfen und eingerichtet 

wurden.  

FR La sobriété élégante du ciment en deux tons industriels et équilibrés. 

D’une simplicité remarquable grâce à l’équilibre esthétique du design. Fort 

mais sans demander toute l’attention. Très adapté pour les applications 

design pensés et crées avec soin et goût. 

Balanced, industrial tones

Fabrik

NL De elegante soberheid van cement in twee evenwichtige, industriële 

tonen. Opvallend in eenvoud dankzij het esthetische evenwicht die het 

design tentoonspreid. Krachtig zonder alle aandacht te vragen. Bijzonder 

geschikt voor smaakvolle designtoepassingen die met zorg bedacht en 

ingericht zijn. 

  239



Picture(s)

GEOCERAMICA® Loft Ruby

LOFT RUBY DARK

SIZE 120 X 30 X 4

LOFT RUBY LIGHT

SIZE 120 X 30 X 4

Left: Loft Ruby Dark 

Right: Loft Ruby Light
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GEOCERAMICA® DE Dies ist ein sehr exklusives, verfeinertes Holzdesign, der sich durch 

die beiden Farben vollkommen nach eigenem Geschmack gestalten lässt. 

Das Einmalige an dieser Serie ist die Griffigkeitstechnologie SkidCare®. 

Dieses Holzdesign wird bei Nässe griffiger und eignet sich deshalb ideal 

für Dachgärten, Galerien und Passagen, die auch in den Herbst- und 

Wintermonaten intensiv genutzt werden. 

FR Un design de bois fin et exclusif. Grâce aux deux couleurs vous 

l’adapterez à votre goût. L’exceptionnel de cette série est la technologie 

d’adhérence SkidCare®. Ce designs de bois gagne en adhérence quand il 

est mouillé et convient donc très bien aux jardins de toit et les passages 

recevant beaucoup de piétons en automne et en hiver.

EN This is a very exclusive, refined wood design. The two colours allow 

you to create a design that completely suits your personal taste. Unique 

to this series is the slip-resistant technology SkidCare®. This wood design 

becomes slightly rougher when wet and is therefore ideal for roof terraces, 

gallerias and thoroughfares that are intensively walked on during autumn 

and winter. 

ES Se trata de un diseño de madera muy exclusivo y refinado, que puedes 

implementar a tu gusto gracias a los dos colores. Esta serie destaca por la 

tecnología de rigidez conocida como SkidCare®, que hace que este diseño 

de madera de vuelva más rígido al mojarse. Con esta tecnología, es ideal 

para tejados ajardinados, galerías y pasadizos que también se transiten 

mucho en los meses de otoño e invierno.  

NL Dit is een heel exclusief, verfijnd houtdesign. Dankzij de twee kleuren 

helemaal naar eigen smaak om te zetten. Uniek voor deze serie is de 

stroefheidstechnologie SkidCare®. Dit houtdesign wordt stroever als het 

nat is. Daarmee is het uitermate geschikt voor daktuinen, galerijen en 

passages die ook in herfst- en winter intensief belopen worden. 

Exclusive

Loft Ruby
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(NL) MOSA. by GeoCeramica®. Koninklijke Mosa en MBI De Steenmeesters hebben de handen ineen geslagen en presenteren dit jaar 
binnen de GeoCeramica® collectie de nieuwe series Terra en Solid.

140 jaar vakmanschap 
Sinds 1883 produceert Mosa keramische tegels uit de zuiverste grondstoffen met de magie van innovatief Nederlands design. Onze productielocatie 
in Nieuw-Lekkerland, waar GeoCeramica® gemaakt wordt, is met haar stichtingsjaar in 1883 de oudste betonfabriek van Nederland. Samen goed voor 
280 jaar vakmanschap, samen goed voor puur Nederlands Design!

De passie voor keramiek uit zich in tijdloze esthetiek. Mosa staat voor het allerbeste uit Nederlands design en is al decennialang een dankbaar 
uitgangspunt voor (interieur)ontwerpers en architecten. Dankzij de unieke transformatie van GeoCeramica® nu ook voor jouw tuin eenvoudig 
beschikbaar.

(EN) MOSA. by GeoCeramica®. Royal Mosa and MBI De Steenmeesters have joined forces to present the new Terra and Solid series 
as part of this year’s GeoCeramica® collection.

140 years of craftsmanship
Since 1883, Mosa has been transforming the purest of raw materials into ceramic tiles through the magic of innovative Dutch design. Having been 
founded in 1883, our production site in Nieuw-Lekkerland, where GeoCeramica® is made, is the oldest concrete factory in the Netherlands. Hand in 
hand a collective 280 years of craftsmanship, hand in hand for pure Dutch Design!

Passion for ceramics expressed in timeless aesthetics. Mosa stands for the absolute best of Dutch design and has been a trusted starting point for 
(interior) designers and architects for decades. Thanks to the unique GeoCeramica® transformation, it is also now conveniently available for your 
garden.

(DE) MOSA. by GeoCeramica®. Koninklijke Mosa und MBI De Steenmeesters haben sich zusammengetan und stellen dieses Jahr die 
zur GeoCeramica®-Kollektion gehörenden neuen Serien Terra und Solid vor.

140 Jahre fachmännisches Können
Mosa stellt seit 1883 Keramikfliesen aus den reinsten Rohstoffen mit der Magie innovativen niederländischen Designs her. Unser Produktionsstandort 
in Nieuw-Lekkerland, wo GeoCeramica® hergestellt wird, wurde 1883 gegründet und ist somit die älteste Betonfabrik der Niederlande. Gemeinsam 
repräsentieren wir 280 Jahre fachmännisches Können sowie pures niederländisches Design!

Unsere Leidenschaft für Keramik manifestiert sich in zeitloser Ästhetik. Mosa steht für niederländisches Design der Spitzenklasse und fungiert 
bereits seit Jahrzehnten als fruchtbarer Ausgangspunkt für Innenarchitekten, Designer und Architekten. Dank der einzigartigen Transformation von 
GeoCeramica® ist dieses Design jetzt auch für Ihren Garten erhältlich.

(FR) MOSA. by GeoCeramica®. Royal Mosa et MBI De Steenmeesters ont uni leurs efforts et présentent cette année les nouvelles séries 
Terra et Solid au sein de la collection GeoCeramica®.

140 ans de savoir-faire
Depuis 1883, Mosa produit des carreaux de céramique à partir des matières premières les plus pures, avec la magie d'un design néerlandais 
innovant. Fondé en 1883, notre site de production de Nieuw-Lekkerland, où la collection GeoCeramica® est produite, est la plus ancienne usine de 
béton des Pays-Bas. L’union de ces deux entreprises résulte en 280 ans de savoir-faire et de pur design néerlandais !

La passion pour la céramique s'exprime à travers une esthétique intemporelle. Mosa représente le top du design néerlandais et constitue depuis des 
décennies un précieux point de départ pour les designers et architectes (d'intérieur). Grâce à la transformation unique de GeoCeramica®, ce design 
est désormais également facilement disponible pour votre jardin.

(ES) MOSA. by GeoCeramica®. Este año, Koninklijke Mosa y MBI De Steenmeesters han unido sus fuerzas para presentar las nuevas 
series Terra y Solid dentro de la colección GeoCeramica®.

140 años de artesanía
Desde 1883, Mosa produce baldosas cerámicas a partir de las materias primas más puras con la magia del innovador diseño neerlandés. Fundada en 
1883, nuestra planta de producción sita en Nieuw-Lekkerland, donde se fabrica GeoCeramica®, es la fábrica de hormigón más antigua de los Países 
Bajos. Juntas reúnen nada menos que 280 años de artesanía, juntas representan a la perfección el diseño neerlandés puro.

La pasión por la cerámica se expresa en una estética atemporal. Mosa representa lo mejor del diseño neerlandés y ha sido un gratificante punto de 
partida para diseñadores (de interiores) y arquitectos durante décadas. Gracias a la transformación única de GeoCeramica®, ahora también está 
disponible fácilmente para su jardín.
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Picture(s)
Left: Solid Matera Beige

Right: Solid Stone Grey

SOLID MATERA BEIGE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 90 X 90 X 4

SOLID BASALT GREY

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 90 X 90 X 4

SOLID STONE GREY

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 90 X 90 X 4

SOLID AGATE GREY

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 90 X 90 X 4
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Layered and luxurious

DE Die Oberfläche der Solid-Serie beeindruckt mit einer ganz besonderen 

Tiefe. Dieser Effekt wird durch die außergewöhnliche Körnungskombination 

erzielt. Eine luxuriöse Fliese mit mehreren Schichten, die in diversen Farben 

und Strukturen, von flach bis hin zu Mikrorelief, erhältlich ist.

FR La surface de la série Solid offre un effet de profondeur très prononcé, 

dû à la belle combinaison de grains. Un carreau à la fois et luxueux. Il se 

décline en une variété de couleurs et de textures, d’une surface lisse à un 

microrelief.

ES La superficie de la gama Solid tiene un marcado efecto de profundidad. 

Efecto que se consigue gracias a la bella combinación de granos. La baldosa 

es tanto laminada como suntuosa. Ofrece la opción de diversas baldosas de 

colores y estructuras, que van desde el liso al microrrelieve.

EN The surface of the Solid series features a highly pronounced depth 

effect. This effect is caused by the lovely combination of grains. The tile 

is layered and luxurious. It offers a choice of different tile colours and 

textures, from smooth to micro-relief.

NL De oppervlakte van de Solid serie heeft een hele uitgesproken 

dieptewerking. Dit effect wordt veroorzaakt door de fraaie korrelcombinatie. 

De tegel is zowel gelaagd als luxueus. Het biedt keuze uit diverse kleuren 

tegels en structuren, van vlak tot microreliëf.

Solid
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Picture(s)
Left: Terra Midden Grijs

Right: Terra Antraciet

TERRA ANTRACIET

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 90 X 90 X 4

TERRA MERGEL ZAND

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 90 X 90 X 4

TERRA MIDDEN GRIJS

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 90 X 90 X 4

TERRA TAUPE

SIZE 60 X 60 X 4

SIZE 90 X 90 X 4
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Timeless and clasic

EN The Terra design has a timeless, classic look. The Mosa tiles feature a 

powdery, matte look and a flame-like design. Terra tiles have a distinctly 

natural, earthy character. Terra inspires you to create surfaces with your 

own completely unique signature.

ES El diseño de Terra tiene un aspecto clásico atemporal. Su aspecto 

polvoriento mate y el dibujo flameado nos brinda el Mosa. Baldosas tierra, 

un pronunciado carácter terrenal natural. Terra se inspira en la creación de 

superficies con una firma totalmente propia.

FR Le design de Terra se caractérise par un aspect classique et intemporel. 

Leur aspect mat et poudré et leur dessin flammé confèrent aux carreaux 

Terra un caractère naturel et rustique affirmé. Terra inspire à créer des 

surfaces avec une signature tout à fait personnelle.

DE Das Terra-Design hat eine zeitlose, klassische Ausstrahlung. Der pudrige, 

matte Look und das geflammte Muster verleiht den Mosa Terra-Fliesen 

einen besonders natürlichen, ursprünglichen Charakter. Terra inspiriert 

zum Kreieren von Flächen mit einem ganz eigenen Charakter.

NL Het design van de Terra heeft een tijdloze, klassieke uitstraling. Door 

hun poederachtige, matte look en het gevlamde dessin hebben de Terra-

tegels een uitgesproken natuurlijk, aards karakter. Terra inspireert tot het 

creëren van oppervlakken met een volstrekt eigen signatuur.

Terra
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Picture(s)

Right: Impasto Negro

Subtiele tinten
uitgesproken design

FIORDI FUMO

SIZE 60 X 60 X 6

LAVA SLATE

SIZE 60 X 60 X 6

BB STONE LIGHT GREY

SIZE 60 X 60 X 6

FIORDI SAND

SIZE 60 X 60 X 6

IMPASTO NEGRO

SIZE 60 X 60 X 6

BB STONE DARK GREY

SIZE 60 X 60 X 6

FIORDI GRIGIO

SIZE 60 X 60 X 6

IMPASTO GRIGIO

SIZE 60 X 60 X 6

SIZE 80 X 80 X 6

BB STONE BLACK

SIZE 60 X 60 X 6

248   

GEOCERAMICA® 2Drive

Scan (NL) 
prices



NL Speciaal voor de oprit is GeoCeramica® er ook in een extra dikke 

uitvoering van 6 cm onder de noemer ‘2Drive’. Daardoor kun je bijvoorbeeld 

je huiskamer (1 cm dik) met je terras (4 cm dik) en je oprit geheel 

complementair verbinden. Binnen ‘2Drive’ kun je kiezen uit een aantal 

populaire, fraaie designs welke je op deze verzamelpagina terug kunt 

vinden. 

FR Spécialement pour les allées, GeoCeramica® existe également en version 

plus épaisse, de 6 cm, appelée « 2Drive ». Vous pouvez par exemple relier 

votre salon (1 cm d'épaisseur) à votre terrasse (4 cm d'épaisseur) et à votre 

allée, de façon totalement complémentaire. Dans la catégorie « 2Drive », 

vous pouvez choisir parmi plusieurs magnifiques motifs populaires, que 

vous trouverez sur cette page de relevé. 

DE GeoCeramica® ist unter der Bezeichnung „2Drive“ speziell für Auffahrten 

auch in einer besonders dicken Ausführung von 6 cm erhältlich. Hiermit 

können Sie beispielsweise Ihr Wohnzimmer (1 cm dick) mit Ihrer Terrasse (4 

cm dick) und Ihrer Auffahrt zu einer Einheit verbinden. Die „2Drive“-Serie 

bietet Ihnen die Auswahl aus einer Reihe von beliebten, attraktiven Designs, 

die Sie auf dieser Übersichtsseite finden. 

ES Especialmente para la entrada, GeoCeramica® también está disponible 

en una versión extra gruesa de 6 cm denominada «2Drive». Esto le permite, 

por ejemplo, conectar su salón (1 cm de grosor) con su terraza (4 cm de 

grosor) y su entrada de una manera completamente complementaria. En 

la versión «2Drive» puede elegir entre varios diseños populares y bonitos, 

que encontrará en esta página de la colección. 

EN Especially for driveways, GeoCeramica® also comes in an extra-thick 6 cm 

version called ‘2Drive’. This means you can seamlessly connect your living 

room (1 cm thick) with your patio (4 cm thick) as well as your driveway, for 

example. The ‘2Drive’ range features a number of popular and attractive 

designs, all of which can be found on this collection page. 

Sturdy, natural design

GEOCERAMICA®

2Drive
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GEOCERAMICA® IN-LITE 22 MM

GEOCERAMICA® IN-LITE 60 MM
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EN GeoCeramica® by MBI represents high-quality, low-maintenance and easy to 

install ceramic paving. Add in-lite integrated lighting and enjoy your garden and 

decorative paving day and night. Visit our website to find the different versions. The 

in-lite lighting is sold separately. Ask your MBI dealer for the possibilities.

ES Con GeoCeramica® de MBI, usted elige un pavimento cerámico de alta calidad, 

fácil de colocar y de bajo mantenimiento. Añada la iluminación integrada de in-lite y 

podrá disfrutar de su pavimento decorativo en su jardín, tanto durante el día como 

por la noche. En nuestro sitio web encontrará las diferentes versiones. La iluminación 

in-lite está disponible por separado. Pregunte acerca de las posibilidades a su 

distribuidor de MBI.

FR Avec GeoCeramica® de MBI, vous optez pour un pavage en céramique de grande 

qualité, demandant peu d’entretien et facile à poser. Ajoutez à cela l’éclairage intégré 

« in-lite » et vous pourrez profiter jour et nuit de votre jardin et de votre pavage 

ornemental. Sur notre site web, vous trouverez les différents modèles. L’éclairage 

in-lite est disponible séparément. Demandez les possibilités à votre revendeur MBI.

DE Mit GeoCeramica® von MBI entscheiden Sie sich für qualitativ hochwertige, 

pflegeleichte und problemlos verlegbare Keramikplatten. Wenn Sie diese mit der 

integrierten Beleuchtung von in-lite kombinieren, können Sie sich nicht nur tagsüber, 

sondern auch nachts an Ihrem Garten und Ihrem Zierpflaster erfreuen. Sie finden 

die diversen Ausführungen auf unserer Website. Die in-lite-Beleuchtung ist separat 

erhältlich. Erkundigen Sie sich bei Ihrem MBI-Fachhändler nach den Möglichkeiten.Atmospheric

NL Met GeoCeramica® van MBI kies je voor kwalitatieve, onderhoudsvriendelijke en 

eenvoudig aan te leggen keramische bestrating. Voeg daar geïntegreerde verlichting 

van in-lite aan toe en je kunt dag en nacht van je tuin én sierbestrating genieten. Op 

onze website vind je de verschillende uitvoeringen. De in-lite verlichting is separaat 

verkrijgbaar. Vraag je MBI dealer naar de mogelijkheden.

In-lite ready
GEOCERAMICA®
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Picture(s)

DE Bei der Verwendung von GeoCeramica® bei Schwimmbädern, Treppenstufen, 

als Abdeckelement usw. werden ästhetische Seitenabschlüsse oder Setzstufen 

für die Platten benötigt. Diese sind auf Anfrage bei MBI erhältlich. Wir können 

unsere Platten in Zusammenarbeit mit einer Reihe spezialisierter Partner Ihren 

Wünsche entsprechend anpassen. Dazu gehören u. a. die Tiefe der Stufen oder 

des Schwimmbadrandes sowie die Höhe der Setzstufen.

EN When applying GeoCeramica® for swimming pools, steps, coping stones, etc., 

aesthetic edges or risers are required for the tile. MBI can provide these for you 

on request. Together with a number of specialised partners, we can tailor our 

tiles to match your requirements. From the depth of your steps or pool edge to 

the height of the risers – it’s all up to you.

ES Para la aplicación de GeoCeramica® en piscinas, escalones, cubiertas, etc., 

se necesitan contrahuellas o laterales estéticos en la baldosa. Previa solicitud, 

MBI se los puede proporcionar. Junto con una serie de socios especializados, 

podemos adaptar nuestras baldosas a sus deseos. La profundidad de su escalón 

o borde de piscina, la altura de la contrahuella, todo lo decide usted.

FR Si vous souhaitez utiliser GeoCeramica® pour les piscines, marches 

d’escalier, éléments de recouvrement, etc., les dalles doivent être munies de 

côtés ou contremarches esthétiques. MBI peut vous les fournir sur demande. En 

collaboration avec plusieurs partenaires spécialisés, nous pouvons adapter les 

dalles à vos besoins. La profondeur de votre marche ou du bord de la piscine, la 

hauteur de la contremarche, vous pouvez tout déterminer vous-même.

Specials 

Left: GeoCeramica® Grande Napoli

Right: GeoCeramica® Forma Grigio

GEOCERAMICA®

NL Voor de toepassing van GeoCeramica® voor zwembaden, traptreden, 

afdekkers, etc. heb je esthetische zijkanten of stootborden aan de tegel 

nodig. MBI kan dit op aanvraag voor je verzorgen. Samen met een aantal 

gespecialiseerde partners kunnen wij onze tegels vermaken naar de wensen die 

je hebt. De diepte van je trede of zwembadrand, de hoogte van het stootbord, 

alles kun je zelf bepalen.

GEOCERAMICA® 
SPECIALS
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Afbeelding Windmolen?

and advice
Showcase gardens

Ordering materials 
Our decorative paving is available for purchase at many different locations. There is always an 
authorised dealer near you. You can also order our paving directly from your gardener. Please 
make sure you receive the original products, as mentioned in our brochure. The packaging is 
always clearly identified as MBI and labelled with the correct product names. This is how you 
know you are getting MBI quality. 

GeoCeramica® centres
For the best experience, please visit one of our dealers for a viewing. To provide you with the 
best possible service, we have classified our dealers for you. This will help you make a more 
focused choice for your visit. 

Authorized Dealers
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ATTENTION TO DETAIL

OWNERSHIP
INVENTIVENESS

TEAM SPIRIT

CURIOSITY

WWW.MBITUIN.NL

You can find GeoCeramica® centres throughout the Netherlands, which is the best way 
to get GeoCeramica® advice and view the ranges. Our Ambassadors are fully specialised 
in MBI decorative paving. This is where the latest products are presented first and where 
there is a very high level of knowledge about all of our products. You can expect the highest 
level of service and expertise from our Ambassadors. MBI Ambassadors are always 5-star 
dealers. Practically the entire MBI collection can be viewed at our 5-star dealers, who 
always have very spacious and attractive show gardens. At our 3-star dealer locations, you 
will also receive excellent service but you will only be able to view a smaller selection from 
our collection. Of course, all paving from our collection can be ordered at these locations. 
Our 2-star dealers have a smaller MBI collection in their show gardens. Of course, all 
paving from our collection can be ordered at these locations. 

Our dealer addresses and classifications in the Netherlands can be
found at www.mbituin.nl. For other countries please contact us at 
infotuin@mbi.nl. 
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Colophon

Gratitude
Thanks to everyone who has made his / her garden 

available for photography. 

All units in this brochure are in centimeters. The colours 

may differ from reality. This brochure has been compiled 

with care, nevertheless no rights can be derived from the 

content. The advice in this brochure serves as support, 

but each unique situation must be assessed as such by 

an expert. MBI does not accept complaints based on 

these recommendations. 

This brochure is a publication of MBI BV and has been 

realized through the cooperation of:

MBI BV 
Alfons Olde Bijvank, Fleur Fassbender, Ine Kruijsen-

Swinkels, Lois Brinkhuis, Luuk Jilesen,  Minela Alić, 

Mirjam Rosman, Patrick van den Tillaart, Stephan Beima

Photography and photo styling
Roel van der Aa, 

Interieurstudio M/L

Design
Silverberry design, Berkel-Enschot

Saskia van der Kallen

Realization
Damen Drukkers, Werkendam

Luuk Jilesen, MBI BV

Lois Brinkhuis, MBI BV 

© 2023 - 2024 MBI BV
All rights reserved.

Nothing from this publication may be used without 

permission from MBI BV.

Version 2
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MBI B.V.  

Taylorweg 10

5466 AE Veghel 

MBI B.V. | Sales office

Haatlandhaven 11, 8263 AS Kampen

Postbus 371, 8260 AJ Kampen

CONTACT 

Tel. +31 383 994 200  Fax. +31 383 994 292

e-Mail: infotuin@mbi.nl   

WWW.MBI.NL
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